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Carovny
krdziaci svet
Uchnaéaria

K jubileu

peter

Milovnikom fantazijnych pribehov
je zaiste zndmy moment, ked' v izbe
starého anglického domu, v ¢asoch
2. svetovej vojny, skupinu troch deti
necakane zaujme pohlad na obraz,
s ktorym cosi nie je v poriadku. Mo-
re s plachetnicou sa na nom akoby
pohne, viny stupaju a klesaju. Citit
dokonca napor vetra. A hoci dvaja
surodenci, Lucy a Edmund, uz Cosi
podobne magického parkrat zazi-
li, neveriaci bratranec Eustace ten-
to napor irealna neunesie a chysta
sa obraz Smarit o zem. V tom sa to
stane. More sa z obrazu vyleje a vl-
ny vsetkych troch malych Angli¢a-
nov stiahnu do krajiny N...

Ano, bol to C. S. Lewis, kto si ori-
gindlnymi obrazmi ,transportov”
do krajiny Narnia podmanil azda uz
miliony citatelov a citateliek po ce-
lom svete. Re¢ viak nebude o nom.
Re¢ bude o carovnych obrazoch.
O obrazoch, ktoré nas pohltia svo-
jim tzasnym pohybom, farebnostou

Petra Uchnara

a epickym priestorom, tak ako to
spravil obraz s narnijskou plachetni-
cou Ranny putnik, o obrazoch, ktoré
ponukaju literdrne zname i celkom
nové bizarné svety s fantastickymi
¢udesne pretiahnutymi postavicka-
mi a zvermi z vtacej perspektivy. Aj
takéto nevSedné obrazy (napriek
svojej magickej atmosfére) maju au-
tora z masa a kosti. Nie ndhodou je
nim milovnik fantazijnych pribehoyv,
ktory sa radd na veci a krajinu pozera
z nadhladu, skuto¢ny ¢lovek, ktoré-
ho mdZete stretnut najcastejsie v Pe-
zinku, kde zije s manzelkou Nanou
Furiyou a dcérkou Namiko, obcas aj
niekde inde na Slovensku, kde pra-
ve vystavuje, alebo aj v Japonsku,
odkial pochadza jeho manzelka,
tieZ talentovand maliarka a ilustra-
torka. ldealne je vSak spoznat obra-
zy s nezamenitelnou pecatou osob-
nosti, pretoze vacsinu z nich najdete
v knizkach pre deti, ktoré uz 22 ro-
kov Uspesne ozdobuije.

V tejto chvili nema zmysel odda-
lovat moment prekvapenia, pretoze
vSetci vieme, Ze hovorim o rodako-
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vi zo Sobraniec Petrovi Uchnéarovi,
ktory 11. augusta oslavil 50. narode-
niny. Chytte si teda klobuky a vitajte
v krajine Uchnaria - nekonecne kru-
Ziacom ¢arovnom svete!

Niektoré hlasy tvrdia, Ze ni¢ z to-
ho, ¢o v Zivote spravite, neméze byt
nahoda. Vsetko sa kamsi zapiSe, ne-
strati sa a predurci vase dalSie zivot-
né cesty. Peter Uchnar preZil detstvo
s knihou v jednej ruke a ceruzkou
v druhej. Ani jednej z nich sa neve-
del zriect na ukor tej druhej. Prave
to musel byt jeden z tych momen-
tov, ktoré rozhodli o budicom po-
volani ilustratora. Ved ktoré iné za-
ujatie tak dokonale spéja lasku k li-
teratire a vytvarny talent? Spravne
nasmerovanie podporilo rozhodnu-
tie ist Studovat reStaurovanie zaves-
nych obrazov na Strednt umelecko-
priemyselnu Skolu v Kosiciach (1984
- 1988). Skola dala budicemu vy-
tvarnikovi predovsetkym vybornu
technicko-umeleckl pripravu. Nau-
¢il sa mnoho o starych vytvarnych
technikach, ich vyvine a o moznos-
tiach, ktoré umelcovi ponukaju. Zvy-
Sila navySe Sancu dostat sa na vytu-
Zzenu Vysoku skolu vytvarnych ume-
ni v Bratislave. To sa mu napokon aj
podarilo, hoci tuzbu stat sa malia-
rom obrazov tak trochu presmero-
val jeden z pedagbgov vysokej Sko-
ly, ktorému sa zdal buduci Student
skor grafikom. A tak vyStudoval na
Katedre volnej grafiky a ilustracie
VSVU (1992 - 1998) u prof. Dusana
Kallaya, kde sa napokon este tri ro-
ky ,zdrzal” aj ako jeho asistent (1999
- 2002). UZ pocas studia, hoci aj ne-
skor, zacal experimentovat s grafic-
kymi technikami a postupne si vy-
vinul vlastny sp6sob vyjadrovania.
Napriklad ryl do plastovych tabuliek
s napismi UNIKOVY VYCHOD, kto-
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ré jednak Setrili nemalé naklady na
vytvarny material, jednak priniesli
inG formu prace a aj vysledok. Ne-
skér si prispdsobil aj techniky pri
tvorbe ilustracii. Hoci sporadicky sa
venuje aj volnej grafike, tvorbe zna-
mok (napr. znamky k ZOH 2010,
ZOH 2018 a Paralympijskym hram
2012) a volnej malbe, uz prvy ilustra-
torsky pocin, zaznamenavsi kluc¢ovy
Uspech a rozhodol o autorovom vy-
profilovani. Debut Gulliverove cesty
bol oceneny Cenou ministra kultu-
ry SR a nasledne Zlatym jablkom na
BIB 1999, a tak len dvadsatdevatroc-
ny de facto zacinajici umelec ziska-
va hned dve z najvyznamnejsich slo-
venskych oceneni v oblasti ilustra-
torstva, ktoré nemohli viac specatit
osud chlapca-knihomola s ceruz-
kou.

Peter Uchnar sa na nepocudo-
vanie od toho momentu az dodnes
Stetca a knihy nepustil. Neprestaj-
ne do kniziek maluje podmani-
vé krutiace sa fiktivne literarne sve-
ty, z ktorych sa aj hlava zakrati. Od
zacCiatku sa Zanrovo profiluje (ho-
ci vieme, Ze ide najma o dopyt vy-
davatela) ako ilustrator rozpravok,
dobrodruznych pribehov a poves-
ti. Vyhovuju mu predovsetkym non-
sensové a fantazijné polohy s hu-
mornym vyznenim - ktoré reprezen-
tativne zrealizoval v Gulliverovych
cestdch 1998, 2008, Petrovi Pano-
vi 2008, 2015, Velkej knihe sloven-
skych rozprdvok 2003 ¢i knihe Styria
Skriatkovia a vila 2009 - alebo s prv-
kami hrozostrasnosti - tie adekvat-
ne uplatfiuje v povestovych knihach,
ktoré najma v poslednom obdobi na
jeho konte pribudaju. Citatelia urci-
te poznaju jeho ilustracie ku kniham
A zvony nezvonia: povesti z Novej
Bane a okolia 1999, Turcianske po-



PETER UCHNAR
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vesti Il 2015, Slovenské povesti Ma-
rie Durickovej 2017 ¢&i Tureckd stud-
nicka 2019. Vzdy sugestivne kom-
ponuje obrazy na knizné obalky,
v ktorych dominuju priestorové mal-
by tmavsich odtierov - najma mod-
rej. Objekty v centre kompozicie su
osvietené z r6znych stran a ich oko-
lie sa do kruhu stmieva. Tym dosa-
huje svetelnd ildziu trojrozmernos-
ti a dynamiky. A preto uz zatvorené
knihy (s vzdy adekvatnou typogra-
fiou na vézbe) pritahujd podmani-
vym esteticnom. Clovek ma chut ne-
chat ich stale vystavené ¢i zavesené
na stene ako solitérny obraz a done-
konecna sa na ne divat. Na lietajuce
postavicky, rozburené vody, kruho-
vé zoomorfné ¢i flordlne kompozi-
cie. Napokon vsak knihu predsa len
otvori a tesi sa dalSimi obrazmi...

V ilustraciach je Peter Uchnar
vzdy spoznatelny, no sucasne po-
nuka Sirokd paletu technik a vytvar-
nych poldh. Vie byt precizny detai-
lista, ktory aj do malby vklada nena-
padné kresbové az grafické prvky,
no o chvilu na to objekty zasadne
Stylizuje, vyuziva malbovu skratku -
napriklad cez farebné vodové Skvr-
ny a jeho krajina i bytosti sa doslova
Jrozlievaji”. Kombinuje pompézne
priestorové kompozicie so skrom-
nymi vysekmi pribehu. Zatial ¢o na
obalkach takmer spravidla vidiet
pastéznu akrylovd malbu sytych fa-
rieb, v knizkach sa citatel stretne
s kombinovanymi technikami, akry-
lom, akvarelom, zvacsa sytou fa-
rebnostou, no miestami doplhanou
¢iernou kresbou. Ojedinelejsie su
¢isto Ciernobiele obrazy, ako to vi-
dime v povestovych knizkach (napr.
A zvony nezvonia, Slovenské poves-
ti Mdrie Durickovej, Turcianske po-
vesti 1) a v knizkach pre dospelych
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(napr. Tri tragédie 2010, O¢i a rymy
2010) alebo atypicky aj na obalkach
knih pre dospelych (napr. Deodusi
2010, V rukavi¢ckdch z vlastnej ko-
Ze 2013 a Rana po Stepdrskom nozi
2016). Rovnako mu vyhovuje epicky
ako lyricky vyraz. Pochopitelne roz-
dielny pristup si Citatel zaiste vS§imne
medzi knihami pre deti a pre dospe-
lych. Zatial ¢o v tych pre mensich
sa snazi byt konkrétny a opisnejsi,
u dospelych sa neboji abstraktnych
poléh, teda univerzalnejSej vypo-
vede. Za spomienku rozhodne sto-
ji originalna technika, ktorou vytvo-
ril azda najvacsiu cast ilustracnych
diel. Na$ umelec najcastejSie malu-
je na kriedovy papier akrylovo-gva-
Sovymi farbami, ktoré mu zabezpe-
¢uju o. i. lepsiu kryciu schopnost.
Po ich zaschnuti Specidlne upra-
venymi (pévodne grafickymi) na-
strojmi vySkrabava farby az po pa-
pierovy podklad, ¢im dosiahne bie-
le vlasoc¢nicovotenké Ciary imitujuce
napriklad drevoryt, ale najma tech-
niky hibkotlace. Tento spdsob vyuzi-
va tak pri plnofarebnych, ako aj cier-
nobielych ilustraciach, vdaka ¢omu
maju vsetky rovnaky rukopis a vy-
tvarnik zostava pri kazdej ilustracii
stc¢asne maliarom, kresliarom a gra-
fikom. Pomenované (v rozhovore
prezradené) umelcovo know how
odzrkadluje snahu o experiment
a invenc¢né hladanie novych vyjadro-
vacich moznosti, ktoré idd ruka v ru-
ke s poctivou pracovitostou a tvori-
vym progresom.

Psychologicky aspekt tociace-
ho sa kruhu azda vsetci poznate.
Vyuzivaji ho hypnotizéri, jeho si-
lu objavili aj umelci op-artu a mno-
hi dalsi. PredovSetkym v fiom vsak
Peter Uchnar podvedome nasiel za-
kladny vyjadrovaci kompozi¢ny pr-



PETER UCHNAR / James M. Barrie: Peter Pan

vok. Tocia sa jeho stromy, vykrica
sa sneh, podlaha, toci sa more, ob-
loha s mrakmi, celé mesta s hradmi
i planéta. Sedem maciek tety Agaty
krac¢a do kruhu, sedia v niom aj mor-
ské vily na svojom ostrove a vabia
Petra Pana. V kruhu lietaju ¢arovné
bytosti, netopiere, vidime v nich aj
Styroch Skriatkov a vilu. Kruhovotu-
nelové su Pribehy z prameria a gu-
lovity aj Krystoftv vzdusny zdmek.
V kruhu okolo vatry sedia dvanasti
mesiacikovia, kratia sa muchy oko-
lo lampy.

Interpretacii sedenia v kruhu
a kruhového pohybu je znamych
niekolko. Okrahly stél - uz stredo-
veky rytiersky symbol rovnocennos-
ti vyuzivany dodnes, kruzenie - sym-
bol rovnomerného pohybu s prizna-
kom nekonecnosti, kruh ako symbol

dokonalosti, ve¢nosti a jednoty. Co
v8ak znamena pre majstra Uchna-
ra? Uz ako maly nazeral do jaskyn
a tunelov, ktoré aj rad kreslil. Ciele-
ny pohlad na objekt - akoby cez tu-
nel, mu tak zostal aj ako vytvarny
pohlad... Pre nas jeho krizenie vo
velkolepych farebnych ilustraciach
symbolizuje okamzite rozoznatelnu
pecat.

Menej pohybu nie je ani v Uchna-
rovych figarach. Akoby sa vyhybal
statickym p6zam a zdmerne si vybe-
ra tazSiu cestu. Postavicky su ¢asto
rozpazené, dozadu prehnuté v pa-
se, tancujuce, vzdy prehovoria neja-
kym gestom, kracaju, lietaju, bezia,
hraju sa, permanentne vykonavaju
dajaku Cinnost. Dynamicky vyrazna
je este aj ich mimika. Su jednoducho
nezastavitelné!
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Animalne postavy maju najcastej-
Sie komické vyznenie. Svedci o tom
¢asto ich bud prihltply vyraz (vzoro-
vo to vidiet v knihe Teta Agdta a jej
macacia sedmicka 2017 ¢i u draka
v Troch hrdinoch 2006) alebo Sibal-
sky askrn (napr. v knihe Koza roha-
td a iné rozpravky 2018).

Ked uz rekapitulujem, nebude
azda nikomu prekazat trochu Sta-
tistiky. Peter Uchndr ma od de-
butu v roku 1998 na konte takmer
pat desiatok zilustrovanych kniziek
a obalok. Umelecky uchopil sve-
tovych klasikov ako Shakespeare,
Swift, Barrie, Kipling, Lindgrenova
¢i Némcova, popasoval sa aj so slo-
venskymi klasikmi prézy (Hronsky,
Duric¢kova), poézie (Smrek, Rufus),
stvarnil literarne svety kluc¢ovych re-
prezentantov sucasnej literatury pre
deti a mladez (Feldek, Uliciansky,
Karpinsky, Marec...) Ci pre dospe-
lych (Zembera a ini). Jeho tvorba
bola ocenena vyse desiatkou narod-
nych a medzinarodnych cien (Ce-
na Ministerstva kultiry SR autorovi
za vynikajuce ilustracie v sutazi Naj-
krajsie knihy Slovenska 1998 za kni-
hu Gulliverove cesty 1, Zlaté jablko
BIB 99, Zlaté Pero (Belehrad 1999),
Cena ministerstva kultiry SR auto-
rovi za vynikajulce ilustracie v sutazi
Najkrajsie knihy Slovenska 2008 za
knihu Peter Pan, Cena detskej po-
roty na Bienale ilustracii Bratislava
2009, Vyrocna cena vydavatelstva
Albatros za rok 2011 za ilustracie ku
kniham Deodusi a Krystofliv vzdus-
ny zdmek, Cena primatora Bratisla-
vy BIB 2013 za ilustracie ku knihe Sol
nad zlato, Cena detskej poroty BIB
2017 za ilustracie ku knihe Bojnicki
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bubeli). V roku 2010 bol v Bratisla-
ve nominovany na Kristalové kridlo
a v rokoch 2010, 2016 na prestiznu
Cenu Hansa Christiana Andersena.
Vystavuje skupinovo a samostatne
doma i v zahrani¢i - ma za sebou
viac ako tridsiatku vystav.

Azda sa preto zhodneme, Ze opa-
kovane ocefiovany Mgr. art. Pe-
ter Uchnar reprezentuje progresiv-
ny prud strednej generacie sloven-
skych ilustratorov, ktory robi nasej
krajine viac ako dobré meno v za-
hranidi. Je ilustratorom, ktory nadva-
zuje na to najlepsSie, ¢o sme doteraz
v ilustracnej tvorbe mali a sucasne
ma silu a potencial (aj bez pedago-
gickej realizacie) ovplyvriovat nastu-
pujuce generacie vytvarnikov. (Azda
bude toho prikladom aj dcéra Nami-
ko, ktord, zatial iba Studijne, kraca
v otcovych Slapajach.) Najma vsak
ma ¢o povedat detskému prijemco-
vi, ktory je vacSinovym partnerom
v jeho umeleckom dial6gu.

Na zaver a napriek tomu, Ze ten-
to ¢lanok vonkoncom nie je o mne,
dovolim si spomienku, Ze aj ja som
bol jednym z tych, ktorych uz prvy
pohlad na kratiace sa obrazy mag-
neticky pritiahol a odvtedy sa od
ziadneho neodtiahol. Bol som totiz
vtiahnuty do Uchnarie, ¢arovného
kruziaceho sveta plného ¢arovnych
pribehov z kuzelného Stetca caro-
dejnika Petra Uchnara, z ktorého
krajiny uz nikto cestu von nehlada.
Nech sa teda jubilantov ilustracny
svet i nadalej krati zavratnou rych-
lostou a vtahuje do seba dalSich kni-
homolov a milovnikov krasnych po-
hyblivych obrazov!



a
b

Z nasich Bezdomovectvo

fatélnyCh v sui¢asnej
zlyhani slovenskej

Bezdomovec je ¢lovek, ktory nema do-
mov v zmysle sikromného teritéria cha-
rakterizovaného jeho ,formaini i emo-
cionalni slozkou. Byva s nim spojen
i nedostatek stabilnych vztahu s blizky-
mi lidmi, bezpedi a jistoty, které zazemi
domova spoluvytvareji” (Vagnerova et
al., 2018, s. 7). Z toho vyplyva, Ze bez-
domovectvo predstavuje jeden z va-
riantov extrémneho socialneho vyluce-
nia a povazuje sa za syndrom komplex-
ného socialneho zlyhania (ibidem). Byt
bez domova totiz znamena stratit bez-
pecie, stratit zdroj stimulacie k ¢innosti,
k aktivnemu Zzivotu, a stratit aj moznost
Jdentifikovat se s néc¢im, co ho spoju-
je s lidmi, kteri zde byli pred nim” (Kel-
ler, 2013, s. 15). V désledku toho je teda
udelom bezdomovca anonymita, kto-
ra ho ,ustavi¢né obklopuje a pohlcuje”
(ibidem).

literatUre pre deti

Navyky a styl bezdomoveckého zivo-
ta sa obycajne zafixuju v priebehu nie-
kolkych rokov. Podla odbornikov (napr.
Tvrdon, Kasanova) bezdomovectvo je
proces pozostavajuci z troch faz. V pr-
vom Stadiu sa bezdomovci pokudsaju za-
radit do Zivota, hladaju si pracu, usiluju
sa nadviazat kontakt s rodinou, staraju
sa o svoj zoviajsok a podobne. Opako-
vané neuspechy ich vSak napokon pri-
vedu do druhého Stadia, ktoré je fazou
regresie. Postupne stracaju sebalctu,
prestanu si hladat zamestnanie a napo-
kon sa prestavaju starat aj o svoj zov-
najSok. Tretim Stadiom je rezignécia,
ked sa uZ vzdaju moZnosti dostat sa
z ulice. Vtedy sa mnohi Zivia Zobranim
alebo vyberanim kontajnerov.

V odbornej literatire sa rozliSu-
ju bezdomovci zjavni (Ziju na uliciach,
prespavaju na rozlicnych verejnych
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miestach) a bezdomovci skryti (prespa-
vaju v noclaharfach, Ziju v prenajatych
bytoch). Skryté bezdomovectvo sa mo-
Ze stat prechodnou fazou od alebo ku
zjavnému bezdomovectvu.

Predmetny socialny jav, ktory na po-
vrch a na odi verejnosti vyplavila doba
ostatnych tridsiatich rokov, sa pomaly
dostava aj do literatiry pre deti so za-
merom odkryt pred mladymi citatelmi
podstatu jeho patolégie, jeho niektoré
pric¢iny, ale i pocity a socialny aj osob-
nostny status bezdomovca. Zdmerom
je tieZ preniest na detského citatela pro-
socialne vnimanie tohto fenoménu, aké
stoji na zaciatku ochoty a schopnos-
ti tymto ludom pomahat. Na Sloven-
sku tému predbezne pre deti zliterarni-
la len Zuzana Csontosova (spoluzakla-
datelka ¢asopisu Nota bene na pomoc
ludom bez domova) v dvoch knihach:
Zatulany Gombik (2014) a Sdra a zd-
zracny stél (2018). Na ich vyslednej po-
dobe vsak faktualnymi (nesujetovymi,
informativnymi) zlozkami participova-
la aj Nina Benova, ¢lenka spravnej rady
OZ Proti pridu. Okrem tychto dvoch
knih je téma spracovana uz len v nie-
kolkych poviedkach, pri¢com je skér iba
nendpadne naznacena. Sujetovo rozvi-
nuta sa objavila len v poviedke Vladimi-
ra Hanuliaka Steria (2016).

BEZDOMOVECTVO VO
FIKENOM A FAKTUALNOM
DISKURZE

Naznacili sme skromné zastUpenie
nasej témy v slovenskej literatare pre
deti. V nasledujucich reflexidch bude-
me venovat pozornost tomu, aky z3a-
mer sleduji pri spracovani témy bez-
domovectva Zuzana Csontosova / Ni-
na Benova a Vladimir Hanuliak a ako
to ovplyvnilo Zanrovy charakter textov.



Knihy Zuzany Csontosovej a Niny
Beniovej sleduju zdmer ponuknut de-
tom pribeh o ludoch bez domova, kto-
ry by im zrozumitelnym a zaujimavym
sposobom priblizil pri¢iny a spésob ich
Zivota. V tom zmysle st knihy koncipo-
vané ako kombinacia fikéného pribehu
a literarne nespracovanych informacii.
Autorkou fikéného pribehu je Csonto-
sova, autorkou faktualneho diskurzu je
v obidvoch knihach Nina Benova, kto-
réd sa dlhodobo venuje problému bez-
domovcov.

V knihe Zatilany Gombik je proble-
matika bezdomovcov reflektovana pro-
strednictvom animalneho aspektu: roz-
pravacom a jednym z protagonistov
pribehu je pes Gombik, ktorého osu-
dom sa stala ulica, ked svojich majitelov
omrzel. Signadlom bezdomovectva je uz
titul tejto prézy. Vyraz zatulany asociu-
je pribeh o niekom, koho tdelom je po-
tulovanie sa po uliciach. V nazve je v3ak
ukryta aj indicia socialneho statusu bez-
domovca: vyraz zatulany moze byt totiz
indiciou straty nie¢oho, ¢o predstavuje
istotu, teda najma domova; vyznam slo-
va gombik asociuje nie¢o malé, nepatr-
né, nie vSak bezvyznamné, pretoze ma
schopnost spajat, drzat pokope. Potom
nazov pribehu Zatilany Gombik moz-
no vnimat aj ako metaforu straty nieco-
ho, ¢o ¢loveka spaja s istymi hodnota-
mi; asociuje to vSak aj krehkost takych-
to vazieb; vyraz zatulany vsak implikuje
aj antonymum pritdlany, znovu néjde-
ny, a teda docCasnost stavu potulovania
sa a urcitu nadej, Ze spojivo ma Sancu
na obnovenie.

Na pozadi réznorodej interpretacie
nazvu vnimame v prvej pribehovej ¢asti
knihy animalneho rozpravaca psa Gom-
bika ako postavu, prostrednictvom kto-
rej autorka timoci viacero informacii ty-
kajucich sa bezdomovcov. Napriklad
skutocCnost, Ze za ich osudom mdZe byt

nelaska a odmietanie blizkymi. Alebo
ze sa s ich osudom spéja potreba mat
niekoho, s kym sa mozno podelit o taz-
kd situaciu. Rovnako je to vsak aj spra-
va o tom, ze sociadlne kontakty bezdo-
movcov vacsinou neprekracujd hrani-
ce ich society. Jednoducha, tak trocha
reportadzna naracia animalneho rozpra-
vaca s jeho naivnym nazeranim na svet
ma vela spolo¢ného s naivnym detskym
pohladom. Najma volba tohto typu
rozpravaca a Specifik jeho videnia sve-
ta robi pribehovo spracované informa-
cie o bezdomovcoch Citatelsky pritazli-
vymi pre deti. Animalny rozpravac - po-
zorovatel, tiez zachranuje text od toho,
aby spritomnovanie pocetnych starosti
a zriedkavych malych radosti, ludi ziju-
cich na ulici, vyznelo enumerativne. Au-
torke sa dari nenapadne naznacit viace-
ré tienisté stranky bezdomovectva, na-
priklad sklon ,zohrievat sa” alkoholom;
problematicky vztah k praci s nasled-
nym Zobranim; hladovanie; provizérne
a neisté byvanie; choroby. To vsetko ¢i-
tatel sleduje cez postavu Simona, bez-
domovca, ktory sa tulavého Gombika
ujal. Prostrednictvom tejto postavy su
naznacené aj viaceré priciny, pre kto-
ré sa ¢lovek ocitne bez domova: stra-
ta prace, hladanie zabudnutia v alko-
hole, hazard, rozpad rodiny. Do kon-
trastu k Simonovi, ktory je prototypom
bezdomovca vo faze regresie, sa do-
stava postava iného bezdomovca, Igo-
ra, ktory sa ujal psika pocas pobytu
chorého Simona v nemocnici. Igor Zi-
je sice v provizériu (prenajata zahrad-
na chatka), ale zaraba si predajom ca-
sopisu Nota bene, komunikuje s kupu-
jucimi a udrziava tak socidlne kontakty
s ostatnym svetom. Cez tieto tri posta-
vy nacrtava autorka aj r6znorodé po-
stoje ludi k bezdomovcom - pocnuc
opovrhovanim, ignorovanim, zlomy-
selnymi komentarmi, odvracanim sa az
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po partnerskd komunikaciu ¢i spontan-
nu pomoc kidpou casopisu alebo ob-
jednanim si urcitej platenej sluzby. Do
pribehu o priatelstve ¢loveka a psa zi-
jucich na ulici teda autorka vloZila vela
realnych informacii o bezdomovectve
a vytvorila tak rozpravku, ktord nesie
aktualne posolstvo aj skrytd inStruk-
ciu k tomu, aby ludia bez domova bo-
li vnimani majoritou ako citiace ludské
bytosti. Emocionalnu poésobivost tex-
tu umocnuje obraz vernosti, oddanos-
ti psa voci ¢loveku (ale aj opacne), ¢im
sa spriehladnuje jednak potreba opory,
porozumenia, akd pocituje kazdy tvor,
jednak tiez problémy, nebezpecenstva,
aké cihaju pocas zivota na ulici. Je to
pribeh, v ktorom sa autorke podarilo
pre deti primeranym spésobom vyjad-
rit bezmocnost, beznadej, opustenost -
ale aj vzajomnu zomknutost, priatelstvo
a nezistnu pomoc ludi navzajom. Zaver
pribehu je otvoreny, s davkou optimiz-
mu: pes Gombik sa napokon opéat stret-
ne so svojim bezdomovcom a obidvom
svita svetielko nadeje na to, ze im zivot-
né podmienky dovolia zostat spolu.

Ako som uz spomenula, druhu cCast
publikacie pripravila Nina Benova.
KedZe kniha je ur¢ena detom, tuto cast
koncipovala ako interview deti Stvrtého
a piateho ro¢nika s tromi autentickymi
bezdomovcami, predajcami Nota bene,
ktori boli ochotni rozpravat o sebe. Su-
Castou tejto Casti publikacie su ich od-
povede na otazky typu: ako moZze ¢lo-
vek prist o domov, ¢o pre predajcov
znamenad moznost predavat casopis,
ako vnimaju okoloiducich ludi a s aky-
mi reakciami sa stretavaju, aké su vzta-
hy medzi bezdomovcami, ¢o vlastne
znamena prezit den na ulici. To, ¢o prva
Cast publikacie stvarnila prostrednic-
tvom umeleckej naracie, priblizuja tie-
to rozhovory prostrednictvom informa-
cii, faktov a vyziev.

V pribehu Z. Csontosovej Sdra a zd-
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zracny stél ide o postavu matky a devat-
ro¢ného dievcatka, ktoré Ziju po Uteku
od nasilnickeho otca v prenajatej chat-
ke v zahradkarskej oblasti. V prvom pla-
ne je to rozpravanie o udalostiach zo
Zivota tejto dvojice, o nelahkych pod-
mienkach, v akych Sara vyrast4, a o sto-
le, ktory jedného dnia do ich chatky pri-
nesie mamin znamy. Na nom si Sara
kone¢ne mdbZe vypracuvat ulohy a ma-
[ovat (predtym to musela robit na sta-
rom kufri) a sprevadza dvojicu aj do
socialneho bytu, ktory napokon ziska-
ju. Stél je zadzracny v zmysle metafo-
ry domova - ako predmet, okolo kto-
rého sa da spolocne sediet. Spociatku
navodi prvy, eSte nesmely, pocit nade-
je na domov ako intimny priestor istoty,
strechy nad hlavou. Ubytovanie v azy-
lovom dome, ktoré matka s dcérou
objavi, napokon neprichddza do dva-
hy nielen pre katastrofalne hygienické
a socialne podmienky, ale aj preto, lebo
do ponukanej izby sa stél jednoducho
nezmesti. Akoby tento fakt signalizoval,
ze v podmienkach Spiny, hluku, vulgar-
nosti sa domov vytvorit neda. Do so-
cialneho bytu, kam sa obe postavy na-
pokon prestahujd, putuje s nimi aj stél,
ktory sa ¢oskoro stane sucastou domo-
va troch ludi: mamy, Ivana a Sary.
Podobne ako predchadzajuca kniha,
aj tato je ¢lenena na Cast fikéného pribe-
hu a cast faktualneho diskurzu. Pribeh
Sary a jej matky spritomnuje pricinu
straty domova ako fyzikalneho priesto-
ru cez rozpad vztahov medzi rodi¢mi
a cez domace nasilie. Tematizuje prob-
[émy, aké v takomto pripade rodi¢, kto-
ry odisiel, musi prekonavat (napriklad
neodvazi sa ziadat byvalého partnera
o vyzivné pre dieta, aby nemusel celit
hrozbe odnatia dietata a jeho umiest-
nenia v detskom domove), problémy
so zaobstaranim byvania, s finané¢nymi
prostriedkami atd. Zivot Sary a jej mat-
ky je poznaceny skromnostou a nepo-



hodlim, aj bezradnostou z toho, ¢o bu-
de s nimi, ked' sa zdhradkarska oblast
zacne likvidovat. V chlade a provizor-
nom zariadeni bez zakladnych civiliza¢-
nych vymozenosti je zachytnym bodom
pre obidve postavy ich laskyplny vztah
a vzadjomna opora, ktora matke dava si-
lu bojovat a dievcatku vydrzat a tesit sa
z drobnosti, aké inym detom pripadaju
ako bezvyznamna samozrejmost (fixky,
harok papiera, gumené cizmy, skutoc¢ny
stol namiesto starého kufra atd.). Pri-
beh o tom, ako si matka s dcérou hlada-
ju nové byvanie, vyuzila autorka na to,
aby detom pribliZila viaceré ohrozenia,
¢ihajuce na ludi bez staleho domova.
Patri k nim nedostatok finan¢nych pro-
striedkov na slusné byvanie, katastro-
falna Groven lacnych ubytovni, tazkosti
s pozhananim cenovo pristupného so-
cidlneho bytu a mnohé dalSie. Do pri-
behu je nenapadne zakomponovana
aj informacia o aktivitach obcianskych
zdruzeni a socidlnych pracovnikov, kto-
ri ludom bez domova pomahaju pri za-
bezpecovani zakladnych socialnych is-
tot (byvania, zamestnania), ale tieZ in-
formacia o tom, aky dolezity je ludsky
rozmer socialneho pracovnika. Csonto-
sova informacie vlozila do pribehu, kto-
ry sa napokon skon¢i Stastne, vytvore-
nim nielen fyzického priestoru domova
v ziskanom socidlnom byte, ale aj kom-
pletnej rodiny s matkinym novym part-
nerom. Harmonické uzavretie pribehu
zaiste vychadza v Ustrety detskej potre-
be optimistického rieSenia problému.
Typ publikacii, aké predstavuju knihy
Z. Csontosovej, pIni zasluznua instruktiv-
nu funkciu: 3irit osvetu vo vztahu k [u-
dom bez domova, upozornovat na fakt,
ze spolo¢nost ma v tomto smere vazne
rezervy, ale Ze kazdy z nas mdze svojim
dielom prispiet k rieSeniu problému.
Prva Cast publikacii pracuje s ,tichou”
navodovostou, t. j. s inStrukciami, kto-

ré su vyjadrené prostrednictvom pri-
behu a stali sa teda stc¢astou sujetovej
stavby. Druha cast je vZzdy postavena na
shlasnej” (priamej) navodovosti. V kni-
he Sara a zazra¢ny stol N. Befiova ob-
jasnuje svet bezdomovectva prostred-
nictvom interaktivity - teda otazok, hra-
vych uloh, vtipne podanych informécii,
ktoré priamo adresovala detskému ci-
tatelovi. Oslovuje ho, vyzyva ho k to-
mu, aby si v§imal ludi okolo seba, kto-
ri potrebuju pomoc, aby neopovrhoval
tymi, ktori uz na prvy pohlad vyzeraji
chudobne. Napriek tomu, Ze instruktiv-
nost je ocividna, nema charakter nepri-
jemnej didaxie.

S (Cisto fikénym diskurzom zamera-
nym na vyvolanie estetického zaZitku
pracuje Vladimir Hanuliak v poviedke
Steria. Osud protagonistu Mifa vyvola-
va u citatela emédcie spolutcasti a suci-
tu. Mino a jeho rodina (nezamestnany
otec a matka) reprezentuju tzv. skryté
bezdomovectvo: Ziju v totalnej chudo-
be v starych polorozpadnutych gara-
Zach, kde sa vytvorila bezdomovecka
kolénia. Poviedka ma ambiciu vypove-
dat o takej podobe sucasného detstva,
pred ktorym si spolo¢nost Casto radsej
zakryva odi. Je to detstvo preZivané vo
vedomi vlastnej socialnej vylucenosti,
v hladovani a nedostatku, v chlade fy-
zickom aj emoc¢nom.

Kompozicia poviedky vyuziva kon-
trast medzi snom a skutoc¢nostou. Vy-
jadruje nim tuzbu protagonistu po zme-
ne svojho socialneho statusu, po teple
a dostatku, ktoré unho suvisia so Stas-
tim. Detska predstava $tastia je motivo-
vana obrazkom dovolenkovej destina-
cie s bazénom plnym distej vody a siIn-
ka, ktory si pripol na oSarpanu stenu
starej garaze nad svoju postel. Mifov
sen 0 bazéne s Cistou vodou, v ktorej
si maca nohy, a o farebnych kopcekoch
zmrzliny, ktora blaZene lize, tvori rAmec
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poviedky: otvara pribeh a zatvara ho.
Vypuklo sa tak vyhrocuje rozpor medzi
tuzbou desatro¢ného chlapca a jeho
kazdodennou realitou. V poviedke su
opisané chlapcove nedostato¢né ranaj-
ky a vecera, oble¢enie z charity, derava

- deka a paplén, ktorymi sa prikryva, za-

riadenie garaze poskladané z vyhode-
nych kusov nabytku, chlad v Zivotnom
priestore ,domova” a Ciasto¢ne aj v so-
cidlnych vztahoch v rodine. Ani jeho
socialne potreby nie st naplnené: s ni-
kym v triede nema priatelsky kontakt,
pocituje, Ze aj ucitelka sa ho stiti. Chy-
ba mu kontakt aj so socialnymi sietami
a SirSou spolo¢nostou, pretoze v bied-
nom obydli nemaju televizor, a tak chla-
pec svoj serial chodi sledovat do elek-
tro-obchodu. Minov otec je vulgarny
alkoholik bez penazi, ktory sa nerozpa-
kuje ani vymahat od syna na svoj alko-
hol drobnd mincu, ktord dostal od sta-
rej panej za pomoc s drevom. Jedinou
istotou a ochranou pred Uplnym poci-
tom izolacie je pre chlapca matka, kto-
ra je laskava a starostliva, avsak submi-
sivna a rezignovana.

V pribehu sa aktualizuji dva vyzna-
my nazvu poviedky Steria. Jednym je
oznacenie pre mlada psa; tento vyznam
sa v poviedke vztahuje na opusteného
malého psika, ktory sa pridal k chlapco-
vi a ktorého on spociatku odmieta prijat
- okrem iného aj preto, lebo si uvedo-
muje, Ze nie je schopny ho patri¢ne na-
kfmit. Psik si vSak zakratko svojou ne-
ustupnostou vydobyje miesto pri chlap-
covi a on sa presviedc¢a o tom, Ze je to
tvor, s ktorym moZno nebyt osamely.
Stefla sa stava aj podnetom na chlap-
cov tichy vzdor voci otcovi, ktory sa ku
psikovi sprava rovnako surovo ako k sy-
novi: napriek otcovmu zakazu sa roz-
hodne nechat si ho a delit sa s nim
o skromné jedlo. Toto chlapcovo roz-
hodnutie je podnetom k jeho odhod-



laniu prekonat neistotu, strach z od-
mietnutia a prihovorit sa spoluziako-
vi, ktory (rovnaky outsider ako on) cez
prestavky mlcky vyhladava jeho spolo¢-
nost. Postava Stenata ma teda v rieSeni
sujetového konfliktu (v eliminovani so-
cidlnej izolacie chlapca) klacovu pozi-
ciu. Slovo stena vsak v poviedke figuru-
je aj v pejorativnom vyzname, ako han-
livé pomenovanie dietata, vyjadrujuce
odmietanie, deSpekt a nelasku k nemu.
V takejto pozicii sa objavuje v replikach
opitého otca. Dvojvyznamovost slova
Stena uplatnena v sujete znasobuje ob-
raz opustenosti oboch bytosti. Na dru-
hej strane ich zblizenie pomaha timocit
to, ze socialne bariéry v zivote chlapca
sa zacinaju lamat.

V postave detského protagonistu je
vyjadrené stoické znasanie osudu (cho-
di do Skoly, sprava sa korektne, je em-
paticky voci tazkostiam inych) vyply-
vajuce zo zakriknutosti, z pocitu svo-
jej stigmatizacie chudobou, v akej Zije.
Kontrast bezutesnej reality a krdsneho
sna o bazéne s Cistou vodou a o fareb-
nych kopcekoch zmrzliny, p6sobi ka-
tarzne. Autor neponukol navod na rie-
Senie situacie, hoci v zavere poviedky
vysiela slaby signal o moznosti chlapca
vystUpit zo socialnej izolacie: takymto
signalom je pritomnost kamarata, ho-
ci je to len pes; od toho je vSak uz len
krok k odhodlaniu nadviazat kontakt so
spoluziakom. Zaverec¢na scéna, ked vo
svojej predstave maskrti uz na zmrzli-
ne spolo¢ne so psikom, je sice iba na-
znakovym, ale predsa len pritomnym
signalom moZnosti pozitivneho obratu
v Zivote protagonistu.

ZAVER

Analyzované prézy sa vdaka ich od-
lisSnému rieSeniu konstelacie estetické-
ho a pragmatického liSia. Prézy Zuzany
Csontosovej prostrednictvom kombi-

néacie fikéného diskurzu a priamo poda-
vanych informacii upozornuju citatelov
na to, ¢o u bezdomovcov najcastejSie
sp6sobuje problémy: vyznamny podiel
na ich situacii a na perspektive jej rie-
Senia ma fakt aktivizacie alebo zlyha-
vania exekutivnych funkcii, od ktorych
vlastne zavisi fungovanie ¢loveka v urci-
tej role. V knihe Zatulany Gombik mo-
zeme u protagonistu-bezdomovca po-
zorovat zlyhanie schopnosti regulovat
a riadit svoje psychické procesy a spra-
vanie. V knihe Sdra a zdzracny stél je
zasa zdbraznené, Ze napriek absencii
rodiny (matka protagonistky uz rodi-
¢ov nema a nema ani surodencov alebo
inych pokrvnych pribuznych), o ktoru
by sa v tazkej existencnej situacii dalo
opriet, ¢lovek nemusi stratit schopnost
nadalej si vzorne plnit rolu zamestnan-
ca, matky a obcana. Tu je tiez zvyraz-
nena dolezitost priatelov, nezistnej po-
moci, ale aj procesov, akymi pomahaju
socialni pracovnici a organizacie zame-
rané na pomoc ¢loveku v nudzi. Autor-
ka vSak naznacuje aj drsnu realitu so-
cidlnych bytov, nastrahy, ktoré cihaju
na ludi s provizornym byvanim. Vsetko
to je priblizené prostrednictvom Zivo-
ta animalneho hrdinu ¢i detskej prota-
gonistky. Obidve knihy odkryvaji teda
pred citatelom viaceré priciny bezdo-
movectva a tiez viaceré prvky, ktoré
tvoria pre ¢loveka na ulici oporu. Zd6-
raznuju fakt, Ze Zivoty bezdomovcov
prebiehaju beznym spbésobom, kym do
nich nevstupi uréity problém, najcas-
tejsSie rodinny, pretoze: ,Rodina, vzta-
hy mezi jejimi ¢leny a celkové fungo-
vani rodinného spolecenstvi patfi me-
zi nejvyznamné;jsi faktory, které mohou
pUsobit jako stresory, ale i jako zdroje
opory” (Vagnerova et al., 2018, s. 9).
Casto sa stava, ze zivot na ulici po-
silfluje a rozvija znevyhodnujice osob-
nostné vlastnosti cloveka, ktoré ma-
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li tito ludia uz predtym (Stéchova et
al, 2008), ako je napriklad neocho-
ta reSpektovat pravidla, podriadit sa,
nedisciplinovanost, nezodpovednost,
sklon k uzivaniu drog a pod. To vset-
ko Zuzana Csontosova v knihe Zatila-
ny Gombik iba naznacila. Deti tu maju
moznost pozorovat najma to, ako Zivot
na ulici nartsa vztahy s majoritnou spo-
lo¢nostou: bezdomovci st spolo¢ensky
stigmatizovani, ostrakizovani, chyba im
bezpecné socidlne zazemie, lebo ich
kontakty sa zvacSa obmedzuju len na
inych bezdomovcov, su vystaveni stre-
su, ktory prinasa zivot na ulici. Posta-
va Simona z tohto pribehu naértava aj
to, ze bezdomovci si svoj nizky spolo-
¢ensky status uvedomuiju, Ze toto vedo-
mie im zniZuje sebaudctu a v kone¢nom
doésledku vedie k ich eSte vacsej izola-
cii. Vypovede bezdomovcov o tom, ako
sa udial ich prepad do bezdomovectva,
potvrdzuju vysledky sociologickych vy-
skumov (napr. Stéchova et al, 2008),
v ktorych sa ukazalo, Ze medzi najcas-
tejSie objektivne priciny patria zmeny
v Struktdre rodiny, spomedzi subjektiv-
nych pricin su to zasa problémy v so-
cidlnych vztahoch (rozvod) a zavislost
na navykovych latkach.

V. Hanuliak vo svojej poviedke ne-
patra po pric¢inach bezdomovectva - tie
zostavaju iba nendpadne naznacené,
vytvarajuc pozadie socialnej situacie
protagonistu a jeho osobnostného vy-
vinu. Autor sa totiz sustredil na to, aky
dopad ma Zivot v socialne vyluc¢enej ko-
munite na detskd osobnost. Predstavil
detskému citatelovi svet bezdomovec-
tva v Stadiu rezignacie dospelych cle-
nov rodiny na zlep3Senie jej socidlneho
statusu, v Stadiu neschopnosti dosta-
to¢ne naplnit rolu rodic¢a (v désledku
alkoholizmu a rezignacie). Bezdomo-
vectvo v jeho podani vyznieva ako prici-
na a nositel socidlnej vylucenosti, hmot-
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nej chudoby a moralneho upadku ¢lo-
veka; v tom zmysle je to jav ohrozujuci
zdravy vyvin detskej osobnosti. Fungo-
vanie rodiny, v ktorej protagonista Zi-
je, prestalo byt pre dieta oporou a sta-
lo sa stresorom. V tom je Hanuliakova
poviedka odlisna od prézy Csontoso-
vej o dievcatku Sare. Aj preto Hanuliak
na rozdiel od Zuzany Csontosovej ne-
ponukol explicitné pozitivne rieSenie,
ale len naznacil takdto moznost, ako aj
fakt, ze cesta k nej vedie cez vlastnu ak-
tivitu a iniciativu ¢loveka.

Poznamka

Studia je ciastkovym vystupom z riesenia
grantového projektu APVV-15-0071 Clovek
s hendikepom v literatire pre deti a mla-
dez (2016 - 2020).
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Ach, ta
dnesna
mladez...

O niektorych
inscenaciach

pre deti a mladez
roku 2019

Rok 2019 formovali v divadle tradi¢né
rozpravky, no naslo sa i niekolko od-
vaznejSich vybojov. Dramaturgovia
a dramaturgicky siahli aj po zahra-
ni¢nej literatare pre deti a v niekto-
rych pripadoch uviedli i také tituly,
ktoré nie su prelozené do slovenciny,
ba dokonca aj ich autori €i autorky su
u nas malo znami. V banskobystric-
kom Babkovom divadle na Razcesti
ide hned o dva také objavy. Divadel-
na sezénu 2018/2019 ukondili insce-
naciou Zamatovy zajacik podla rov-
nomennej knihy Margery Williams
Bianco. V angloamerickej oblasti po-
pularna rozpravka nema knizné vy-
danie v slovenskom preklade. Po-
nuku inscenacii pre deti od Styroch
rokov rozsirili titulom O malej sove,
ktord sa bdla tmy podla knihy Jill To-
mlinsonovej. Britska spisovatelka je
autorkou série knih so zvieracimi hr-
dinami, ktori zazivaju strach ¢&i tuzbu
po poznani a pravde a to aj vtedy, ak
ide o naroc¢né témy. Tomlinsonovej
knihy nie st v nasej oblasti preloze-
né. Neexistuju slovenské, ceské, ba

ani polské preklady. Medzi sloven-
skych percipientov sa tato rozprav-
ka dostala po viac ako patdesiatich
rokoch od svojho prvého vydania
(1968). Staré divadlo Karola Spisaka
v Nitre uviedlo inscenaciu Velkd tovad-
rert na slovd podla knihy ocenovanej
francuzskej autorky pre deti a mla-
dez Agnés de Lestrade. Nezavislé di-
vadlo Gasparego z Liptovského Mi-
kulasa nastudovalo inscenaciu podla
komiksového pribehu franctizskeho
humoristu a vytvarnika Jean-Jacque-
sa Sempého, u nas znameho najma
ako ilustratora série knih o malom
Mikulasovi (René Goscinny). Nazvali
ju Jean Favoritka. Do slovenciny kni-
ha nie je prelozend, v CeStine vysla
s pévodnym nazvom Raoul Taburin.
Z ceskej literatury sa tento rok na
slovenské javiska dostala ocenova-
na kniha Tomasa Koncinského a Bar-
bory Klarovej Preklep a Skraloup. Su
to mena skriatkov, ktorych [udia ne-
vidia, no svojou nelinavnou ¢innos-
tou spodsobuju starnutie vSetkych ve-
ci okolo nas. Osuchané knihy, zama-
zané okuliare, oschnuté chlebicky,
padnuta Slahacka na kolacoch, fla-
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ky na odevoch, rozbité displeje na
tabletoch, plesnejice potraviny... to
vsetko je ich praca. Autor dramatiza-
cie a rezisér Jakub Maksymov vybral
z predlohy len niektoré Casti a spo-
lu s Petrom Galdikom, dramaturgom
Bratislavského babkového divadla,
v ktorom inscenacia vznikla, zmeni-
li i viaceré redlie. Hlavna postava sa
vola ZaSmodrch, jeho kamarat Flak
a inscenaciu nazvali Chronoskriat-
kovia. Inscenacny princip je live ci-
nema, i presnejSie puppet cinema.
Na platno uprostred javiska premie-
taju v redlnom case animované bab-
ky. Vidime bud' ,celok”, ked pouZiju
len mali¢ké babky na realnych pred-
metoch alebo ,detail”, ktory je ako-
by zoomovanym pohladom na pred-
chadzajuci obraz. Pri pohlade z dial-
ky vodia herci drobné babky na
drote, ktoré cez CD mechaniku vcha-
dzaju do pocitaca, poskakuju po kla-
vesoch pisacieho stroja, i robia bun-
gee jumping na vine, ktord vytiahnu
zo Strikovaného svetra. Neviditel-
nymi bytostami sa v Bratislavskom
babkovom divadle zaoberali aj v in-
scenacii Neviditelni. Libretistky a re-
Zisérky Maria Danadova a Monika
Kovacova ich vybrali pat - Lochnes-
ska priSera, elfovia, yeti, drak a per-
monici. Je to zaujimavy vyber, ktory
naznacuje, Ze chceli oslovit SirSiu ve-
kovu $kalu publika. Medzi dospelymi
je predsa mnoho ludi, ktori veria, Ze
snezny muz ¢i priSera zo Skétskeho
jazera Loch Ness skutocne existuju.
Tematickym zastreSenim nad vybra-
nymi bytostami je badanie, vyskum.
P&t ucinkujucich hereciek a hercov
tvori zbor. Spievaju a capella, rytmi-
zuju, rbéznorodo pretvaraji zvuky.
Zo skupiny vzdy dvaja alebo traja
herci vystlpia a zahraju jedno z hla-
dani a skimani neviditelnych tvorov.
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Napriklad miesto pribehu o Loch-
nesskej prisere vybuduju tak, ze ryt-
mizuju slovd kvap, potom mlaka,
rybnik a nakoniec slovo jazero. Az
potom pristupia k akvariu, kde mézu
zahrat ¢ast o Lochneske. Voda v na-
dobe sa stava materialom na animo-
vanie a praca hereciek v sebe spdja
myslienku vyskumu a hru. Herecky
fukaju do vody hadi¢kami, oSplie-
chaju sa nou, napenia ju, penu po-
tom naberud na sklenent dosku, c¢ast
z nej zotry, a tak vznika obraz jazer-
nej prisery. Inscenacia Neviditelni je
formalne jasna, ¢ira, no nie doslov-
na a ma v sebe tajomno. Ukazuje,
ako mozno pristupovat k sucasné-
mu babkovému divadlu a jeho Siro-
kej Skale vyrazovych prostriedkov.
V inscenacii nenachaddzame tradi¢né
druhy babok, ale pristup tvorkyn jed-
noznacne babkarsky je, ved animuju
vatu, vodu aj zvuk. Pokojnu hladinu
tradi¢nych rozpravkovych predloh
znova rozviril rezisér Simon Spisak.
V nitrianskom Novom divadle nastu-
doval Kocura v ¢iZmdch. Kocur nie
je pozitivnou postavou. Je to mani-
pulator a klamar, dokonca mézeme
povedat, Ze aj prospechar a oportu-
nista. Reziséra a dramaturgicku in-
scenacie Veroniku Gabcikovu k ta-
kémuto vykladu inSpirovala spolo-
c¢ensko-politicka situacia. Inscenacia
vznikala na jesen 2019, na Slovensku
vladli ludia s nizkym moralnym kre-
ditom a na povrch vyplavali aj ich ro-
ky udrziavané vazby na zlocincov. Je
pozoruhodné, Ze inscenacny tim ani
nemusel rozpravku prekracat. Sta-
Cilo sa zamerat na fakt, Zze konanie
Kocura vlastne nie je v poriadku. Pri
beznom ¢&itani rozpravky si to neuve-
domujeme, pretoze vnimame, Ze po-
méze oklamanému skromnému naj-
mladSiemu synovi zosnulého mlyna-



teorie starnuli

LUDUS / Nase saty, foto Igor Stancik
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Nové divadlo Nitra / Kocur v ¢iZmdch, foto Collavino
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Divadlo Jana Paldrika / Nema trieda, foto Jakub Kovalik
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ra a bojuje proti ¢arodejnikovi, ktory
na prvy pohlad predstavuje vadsie
(horsie) zlo ako nejaky drobny pod-
vod, neskodna loz ¢&i korupéné spra-
vanie. V uvode adaptacie Nového di-
vadla kocur prezradza, Zze miluje my-
8i, ale Stve ho, Ze ich musi lovit. Bol
by najradsej, ak by mu pecené pada-
li rovno do huby. Zjavia sa pri nom
¢erti, naslubujd mu rézne hmotné
statky a ni¢ za to nechcd, ani im ne-
musi dusu upisat, ako by sme podla
faustovskej tradicie o¢akavali. Maca-
ci diabol, ako postavu nazvali v bulle-
tine, prichadza v ¢ervenych ¢izmach.
Kocur mu ich pochvali a rovnaké si
objedna cez internet. Cizmy sa teda
stavaju symbolom tuzby po mamo-
ne a moci, ktord ho postupne opan-
tava. Koclrova moc postupne rastie
a s nou aj jeho arogancia. Neskér mu
uz staci len zdvihnut telefén a pozia-
dat niekoho o sluzbicku ¢i vydierat.
Ide o odvaznu a aktualnu interpre-
taciu tradi¢nej rozpravky, ktora z nej
robi skuto¢ne rodinnd inscenaciu -
obsahuje vrstvu pre deti aj ich do-
spelych sprievodcov. Inscenacie Ne-
viditelni, Chronoskriatkovia a Kocur
v ¢iZmdch sa z hladiska dramatur-
gie, no i inscenacne, najvyraznejsi-
mi inscenaciami pre deti za rok 2019.
Z tvorby cinohernych divadiel mé-
zeme spomenut dve inscenécie re-
ziséra Petra Palika: Perinbabu Lubo-
mira Feldeka nastudoval v SpiSskom
divadle v Spisskej Novej Vsi a vlast-
nu dramatizaciu Pom pomovych roz-
prdvok Istvana Csukéasa v Divadle Jo-
zefa Gregora Tajovského vo Zvolene.
Su to dobre pripravené inscenécie,
ktoré rodinnému publiku prinasaju
zname predlohy.

MLADEZI PRISTUPNE
Vyraznym trendom sa vsak v ak-

tualnom obdobi stava zvySenie po-
zornosti Specifickej a narocnej di-
vackej vekovej skupine ludi od dva-
nast rokov. Su to rebeli a rebelky
v haro¢nom zivotnom obdobi, v kto-
rom si tvoria nazor na svet, spoloc-
nost a svoje postavenie v nej, budujd
si hodnoty a st lahkou koristou kon-
$piratorov, ,nestandardnych” poli-
tickych stran i nastrah virtudlneho
priestoru. Je to obdobie, v ktorom ist
do divadla mbze byt pre niektorych
trapne a otravné, ini by aj isli, ale troj-
hodinova ruska klasika je pre nich
privelké susto. Preto je mimoriad-
ne potesujuce, Ze po niekolkych soli-
térnych inscenaciach v starsich sez6-
nach sa v sucasnosti sformoval cely
prud divadelnej tvorby pre mladez.
Bratislavské Divadlo LUDUS sa s ne-
davnym prichodom nového riadite-
[a Martina Kubrana rozhodlo upus-
tit od tvorby pre divakov do 12 rokov
avenovat sa vylu¢ne mladezi. V prvej
¢asti roka tam vznikla vobec prva slo-
venska inscenacia pubertiackej klasi-
ky - knihy Tajny dennik Adriana Mo-
la od Sue Townsendovej. Na zaciat-
ku sezény 2019/2020 nastudovali hru
nemeckej autorky Kirsten Fuchs Na-
Se Saty! Prinasa polemiku o sucas-
nych spolocenskych a etickych otaz-
kach. Zobrazuje 16-ro¢nta vloger-
ku Klaru, ktord sa spolu so sestrou
venuje témam mody a odievania.
Zverejni rozhovor so zakladatelkou
znacky Nase saty, v ktorom sa odha-
[uju jej nacionalistické nazory. Nasle-
duje smrst nenavistnych komenta-
rov pod Klarinym Youtube kanalom,
ktory, ako sama vravi, sa zmenil na
zumpu. Paralelne prebieha dej v do-
me, do ktorého sa nedavno nasta-
hovala. Jeho obyvatelia a obyvatel-
ky vytvaraju réznorodud sociologickd
vzorku - od panej, ¢o prezila druhu
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svetovil vojnu cez polskych Zidov,
ktori v Nemecku Ziju uz tridsat ro-
kov, emigrantku z vychodného Ne-
mecka, homosexualny par, uditelku,
nezamestnanl dievcéinu, manualne
pracujuceho chlapca az po mladého
sympatizanta Narodnej strany, ktory
podnecuje v dome vasne kvoli nové-
mu susedovi mimoeurépskeho povo-
du. Klara hladad poriadok v myslien-
kovom zmatku, ktory pod vplyvom
udalosti okolo nej vznikol a kladie si
otazky. Kladie ich aj divakom a divac-
kam - napriklad: ,Co je zlé na tom,
byt hrdi na to, Zze sme Nemci a hovo-
rit o Nemecku ako o nasom?” Alebo:
.Pre¢o maju Nemci stale niekomu
pomahat riesit cudzie problémy?”
Vzorka jej susedov ukaze zmatenost
a kratkozrakost mnohych ludi, ked aj
homosexudli, nezamestnani, Zidia
a milovni¢ka multikultarnosti Berlina
hovoria, Ze budu volit nacionalistic-
ka (extrémistickd) Narodnu stranu,
lebo ona ich ochrani. Klara sa py-
ta: ,TakZze nepriatel méjho nepriate-
la je moj priatel?” Hra velmi zretel-
ne otvara aktualne etické otazky a to
na pozadi mladym divakom a divac-
kam blizkej hrdinky - youtuberky.

Poévodnu hru pre mladez uviedli
aj v Starom divadle Karola Spisaka
v Nitre. Svetozar Sprusansky nastu-
doval hru Davida Greiga Prizraky. Je
o Sestnastroc¢nej Duke, ktorej matka
zahynula a ona Zije s otcom, ktory tr-
pi skler6zou multiplex. Divoky vyvoj
doma po navsteve ,panej zo social-
ky” sa miesi s beZznymi problémami
nastro¢nych - laska a vztahy v kolek-
tive. Pbvodnu hru pre mladez (a to
priamo na objednavku Slovenského
narodného divadla) napisala aj slo-
venska autorka zijuca vo Finsku Ale-
xandra Salmela. Vola sa Cudzé a zo-
brazuje svet po neznamej katastro-
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fe, v ktorej sa stratili vSetci dospeli.
Dve divadla sa rozhodli vyuzit najma
edukativnu funkciu divadla pre mla-
dez. Divadlo Jana Palarika v Trnave
pripravilo inscenaciu Nemda trieda
pri prileZitosti 30. vyrocia NeZnej re-
volucie pre deviatakov a stredoskola-
kov. Uvadzaju ju v triede Skoly, kto-
ra si predstavenie objedna a niektoré
realie textu jej prispésobia. Autormi
textu su rezisérka Adriana Totikova
a dramaturg Michal Balaz. Autorsky
tim chcel na malej priestorovej (Skol-
ska trieda) aj ¢asovej (jedna vyuco-
vacia hodina) ploche podat Studen-
tom a Studentkdm co najviac infor-
macii o zvrhlom systéme zalozenom
na strachu a udavacstve. Predstave-
nia sa odohravaju priamo medzi di-
vakmi, ktori sedia v laviciach. Pred-
sednicka Skolského SZM Dasa Bre-
zinova vyzyva vsetkych v triede, aby
sa pridali k pripravdm navstevy su-
druha Ignéca Janéka, tajomnika UV
KSS. Navrhuje nachystat kvetino-
vl vyzdobu a transparenty. Nechy-
ba cerveny krepovy papier, nasten-
ka a polystyrénové pismenka prichy-
tené $pendlikmi. Ziaci ani nevedia
ako a ocitaju sa na zozname tych,
ktori sa chcu podielat na tejto akcii.
Mlady rebel Jano Hasara, ktory me-
dzitym tieZ pride do triedy, zmeni na-
pis ,Vitaj sadruh, slavati” na Vitaj (d,
slavu srat”. V triede rozda namnoze-
né vyhlasenie Niekolko viet a burcu-
je konskolakov, aby sa postavili proti
rezimu. Tretim Gcinkujucim je ucitel
biolégie Domazlicky. Vyzera zmate-
ne a mimoriadne vystresovane. Naj-
prv sa zda, ze chce poméct Hasarovi,
no v zavere sa ukaze, zZe vo vyprepa-
rovanom vtakovi, ktorého priniesol
na hodinu, je odpocuvacie zariade-
nie. Predstavenie sa konci tym, Ze do
triedy prichddza ina ucitelka a pyta



sa Ziakov, prec¢o sa nepridaju k pro-
testom, ktoré sa deju vonku. Je totiz
november $kolského roka 1989/1990.
Do triStvrte hodiny vtesnali tvorco-
via vSetko - manipulaciu, dolezitost
kolektivu, odpocuvanie, tajné sledo-
vanie rakuskych médii, spominaju Ja-
na Palacha, disent aj skuto¢nost, Ze
nie je Ziaduce chodit do kostola. Di-
vakom - spoluziakom ozrejmi Bre-
zinova aj to, Ze na vysoku $kolu mo-
zu zabudnut. Hasaru identifikujd ako
strojcu protisocialistickej Cinnosti
a pocas predstavenia mu stihnd do-
niest doklady o vyliceni zo studia aj
s predvolanim na vojensky odvod.
V Case jednej vyucCovacej hodiny nie
je priestor na psychologizaciu a hibsi
ponor, postavy Studentky a Studen-
ta su teda tézovité, zastupuju opac-
né ideové poly. Celkovo je tak insce-
nované dianie v triede pritiahnuté za
vlasy a (pre ¢o i len trocha zorien-
tovaného divaka) malo uveritelné.
Prieskumy vSak hovoria, Ze stcasni
stredoskolaci maju o NezZnej revolu-
cii a diani Styridsat rokov pred fou
len chabé informacie a vyucovanie
najnovsich dejin je nedostatocné. Ak

sa na inscenaciu pozrieme touto op-
tikou, tak je zhutnenie, ktoré ubera
na realistickosti, pochopitelné. V bul-
letine k inscenacii su kratke clanky
objasniujuce, ¢o viedlo k Neznej re-
volucii, ale aj test, v ktorom si mo6-
Zu Zziaci precvicit znalosti o Tuzexe,
SZM, slobode myslenia, zhromaz-
dovania ¢i ndbozenského presvedce-
nia pred rokom 1989. ESte vyraznej-
Sie sa formou a zapajanim divakov
zaoberali tvorcovia a tvorkyne z ne-
zavislého Ansamblu nepravidelné-
ho divadla v Banskej Stiavnici. Divaci
a divacky su priamo sucastou pred-
staveni EX-trémisti - hrdinovia, kto-
ri stratili strach. Premyslenym systé-
mom su im pridelené repliky. Scenar
Jany Mikitkovej sa zaobera témami
faloSnych a poplasnych sprav - ho-
axov, neofasizmom a extrémizmom
a to s pouzitim slovenskych realii po-
sledného obdobia.

Pri pohlade na divadelny rok pre
deti a mladez 2019 by sme si mohli
povzdychnut: ,Ach ta dnesna mla-
dez... Ta sa ma, ked pre nu vznika
tolko zaujimavych divadelnych in-
scenécii.”

Literarna archeologicka

Volala sa Zlata Donc¢ova (2. 8. 1905 — 14. 9. 1985). Jej meno este o to
hovori odchadzajucej generacii, mladsej uz ni¢. A pritom napisala rad knih,
v ktorych na sposob archeologie odkryvala svet, ktory nas utvoril. Lenze
kto by uz bol dnes zvedavy na také knihy. Iné st v mdde. A vlastne vzdy
boli. Ale tato mala krehka Zena, s vrodenym aristokratickym spravanim, si
napriek tomu vytrvalo sla za svojim presved¢enim, ze bez poznania svojich
korenov staneme sa bezdomovcami vo vlastnej krajine. | preto napisala
Troch jazdcov, knihu nesmiernej historickej a umeleckej hodnoty, v ktorej
na osudoch Velkej Moravy, jej rozkvetu a padu, dokazala, ¢o ¢aka narod,
ktorého vodcovia zatratili mravnost.

ONDREJ SLIACKY
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Bez hluku, ale naliehavo
K jubileu Jany Bodnarove;j

Jana Bodnérova... Na svete je od ro-
ku 1950, v slovenskej literature od
70. rokov minulého storocia. Naj-
prv nendpadne, Studiami a c¢lanka-
mi o vytvarnom umeni, ktoré je by-
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tostnou sucastou jej vzdelania, Zivot-
ného S$tylu, umeleckej tvorby a aj jej
osobného osudu (manzel Juraj Bar-
tusz je uznavanym slovenskym so-
charom). Coskoro v3ak na seba upo-



zornila aj casopiseckymi prézami,
kratkymi, experimentalnymi divadel-
nymi a rozhlasovymi hrami, video-
performanciami. Uz takmer tridsat
rokov jej meno vidavame aj na titul-
koch prozaickych a basnickych knih
pre dospelych a pre deti.

Vstupy Jany Bodnarovej do
priestoru literatiry sa konaju bez
hluku, ale naliehavo; jej diela nikdy
nezostali nepovSimnuté citatelmi
a odbornikmi. Lakaju pritomnostou
oka, srdca a jazyka umelca citlivého
na estetické vnemy, empatiou clove-
ka naplneného nefaldovanou huma-
nitou a vyznavajuceho etiku medzi-
[udskych vztahov.

Do literatury pre deti vstupila v po-
lovici go. rokov na prvy pohlad ne-
napadnou zbierkou poviedok. S rou
vSak vkrocila do tejto sféry umenia
originalne uchopend poetickd ima-
ginativnost koreniaca v Specifikach
detského videnia, v detskej predsta-
vivosti, v zmyslovej mnohorozmer-
nosti detského sveta. Svet detstva
a dietata autorku zaujimal vzdy, aj
v tvorbe pre dospelych. Jeho obraz
koreni vo svetlych i temnejSich stran-
kach vlastnej skisenosti, evokovane;j,
premyslenej a uchopenej z odstu-
pu desatroci. V tvorbe (je jedno, Ci
pre dospelych alebo pre deti) ju za-
ujima ¢lovek ako jedine¢na osobnost
- senzitivna, individualizovana, skor
introvertna nez rozsafna. Nechava
ho prezivat Uzkosti aj ocarenia; ne-
stvarnuje Zivot ako ildziu Stastia. Jej
detski hrdinovia vaéSinou sice maju
pevnu kotvu, istotu ,hniezda” - rodi-
nu, predsa vSak pod kazdodennym
Stastim (mnohokrat akoby samo-
zrejmym, neuvedomovanym) citia

(a spolu s nimi aj Citatelia) dialekti-
ku pozitivneho a negativheho, kto-
ra sa ich priamo ¢i nepriamo dotyka.
Tien a svetlo, uzkost a nadsenie, plac
a smiech maju v pocitovom svete de-
ti k sebe velmi blizko. Bodnarova to
dokaze prirodzene vyuZit pri mode-
lovani sveta, v ktorom je rozhranie
medzi detstvom a dospelostou jem-
né a priepustné, takze vznikd obraz
sveta v jeho prirodzenej dospelost-
no-detskej synergii. V tomto svete
niet problémov, o ktorych by sa ne-
dalo s detmi hovorit. Jana Bodnaro-
va ich obratne zachytava z dvoch ho-
rizontov videnia, takze jej knihy pre
deti zostavaju obohacujucim &itanim
aj pre generacie dospelych Citatelov.
Znakova Uspornost psycholégie po-
stavy a jej pohybov po trajektérii po-
znavania sveta ma intenzivny estetic-
ky uc€inok a umoznuje autorke bez
dlhych vykladov, len jemnymi na-
znakmi, posunut k detskému citate-
lovi posolstvo o etickych hodnotach
zitia. To vetko v jej tvorbe favorizuje
pocitovi mnohorozmernost obrazov
a vyznamovu vertikalitu textu. Obja-
vovat ich a odkryvat predstavuje pre
Citatela zazitkové a ludsky obohacu-
juce dobrodruzstvo.

Slovenskad detska literatira ma-
la v druhej polovici predchadzajlce-
ho storocia svoju ,prvi damu”; bola
fou Klara Jarunkova. V Jane Bodné-
rovej ma Zenska linia literatdry pre
deti vdaka autenticite obrazu sveta
v jej tvorbe a jeho etickej a estetickej
sile autorku, ktora toto Zezlo prevza-
la a d6stojne ho nesie.

Ad multos annos, mila Janka!

ZUZANA STANISLAVOVA
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Vyskrtneme

zlo
z rozpravok?

V priebehu juna a jila 2020 sa na fa-
cebookovej stranke s nazvom Mladi
proti fasizmu vytvorila diskusia k po-
viedke pre deti Jany Bodnarovej' Film
o cernoSskej neveste, ktora je sucas-
tou Citanky pre treti ro¢nik zékladnej
skoly (M. Ondras, Z. Hirschnerova
a M. Filagova; il.: M. Matlovi¢ova; vyd.
OG - Vydavatelstvo POLANA, spol.
sr. 0.). Poviedka pochadza zo zbierky
Barborkino kino (2000, 1. vyd., Baum;
2015, 2. rozs. vyd., Perfekt, a. s.; obe
il.: Z. Prokop). Text reflektuje aktual-
ny celospolocensky problém rasizmu
prostrednictvom (desatrocnej) pro-
tagonistky Barborky, ktorej sa po vy-
tvoreni fiktivnej kamery z prstov odo-
hra film (v jej mysli, v predstavach),
pribeh o ¢ernosskej neveste. Hrdinka
Barborka sa stotozriuje s ¢ernoskou,
ocita sa v jej tele, nasledne ju fyzicky
i verbalne napadaju chlapci, pricom
Barborka (a narator) odsudzuje ich
rasistické spravanie a konanie.

Prave zobrazené verbalne utoky
vedlajsich postav: ,Pozri sa na ru!
Opica z pralesa! Vrdt sa do prale-
sa, kam patris!” (Bodnarova, 2013,

1 Spisovatelka Jana Bodnarova je ocefiovanou autor-
kou tak v tvorbe pre deti a mladez, ako aj v tvorbe
pre dospelych.
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s. 119), ,Chces po svojej Ciernej hube,
hej? Cierna koZa! Vrdt sa medzi opi-
ce! - a este hodil nedojedeny kisok
pizze na Barborkine svadobné saty”
(tamze), ako aj napisy na mare: ,Cier-
na macka, Cierna huba, Cierna ko-
Zal" (s. 118) sa stali podnetom pre vy-
tvorenie diskusie, ktorej zakladatelka
ziadala, aby nutne ,zasiahlo minister-
stvo skolstva a vylucilo tieto ucebnice
z obehu” z dévodu ,indoktrinacie ra-
sizmom, kolorizmom a stereotypny-
mi posmeskami”. Nasledne vyzyvala,
aby kazdy ,priamo kontaktoval vyda-
vatestvo na adrese info@perfekt.sk
ze tato kniha [Barborkino kino] nie
je OK a je nutne ju urgentne stiah-
nut z predaja”. Zaroven prosila, aby
kazdy ,priamo kontaktoval vydava-
telstvo Polana ohladom vyssie spomi-
nanej Citanky pre 3. rocnik. Ignorovat
Jjeden email mozu, ignorovat desiatky
bude tazsie. og-polana@mail.t-com.
sk”, &im dehonestovala zbierku Bar-
borkino kino Jany Bodnarovej, ako
aj Citanku pre treti rocnik zdkladnej
skoly.

Jednym z podnetov vyzvy stiahnutia
ucebnice a zbierky bola (4dajne) aj si-
tuacia, ked ista ucitelka vyzvala osem-
ro¢ného ziaka, jediného poloafricana
v triede, ¢itat uvedenu poviedku pred



celym kolektivom, ¢o viedlo k verbal-
nym Gtokom niektorych spoluziakov
voci spominanému dietatu, pricom
imitovali vy3Sie uvedené verbalne UGto-
ky a napisy na mure z textu. Ako sa
mozno docitat v diskusii, spominana
ucitelka Ziadnym sposobom v situacii
nezasiahla. Problémom vsak nie je po-
viedka, ako sa domnieva zakladatel-
ka diskusie a ini, ale najma nekompe-
tentnost ucitelky pri praci s literarnym
textom a/alebo nedostatoc¢na vycho-
va ziakov k tolerancii a empatii voci lu-
dom s odliSnou rasou v rodinnom i
Skolskom prostredi.

Diskusiu tvori (doposial) takmer
200 komentarov. Ucebnicu Ziada-
li stiahnut zvacdsa rodicia, ktori ma-
ju dieta s tmavSou farbou pleti. Na-
opak, u¢ebnicu a poviedku obhajovali
literarne kompetentne;jsi literarni ved-
ci, kritici, ako aj samotna autorka po-

viedky. Co by sa teda stalo, ak by sa
dani literarni vedci (a samotna spiso-
vatelka) nezapojili do diskusie? Per-
fekt, a. s. a OG - Vydavatelstvo POLA-
NA, spol. s r. o. by dostali (a mozno
aj dostali) viacero e-mailov ziadaju-
cich stiahnutie spominanych publi-
kacii. Z dbévodu tlaku, zlej reklamy
a potencidlneho ekonomického rizi-
ka by mozno dané vydavatelstva zre-
alizovali isté kroky, aby si zachovali
povest a neohrozili tak svoj finan¢ny
stav. Preto sa opat dostava do popre-
dia poziadavka, aby literarna veda vy-
raznejSie vstupila do online priestoru
(viac Dziak, 2019; Dziak, Stanislavova,
2019).

Problémom je vSak ¢itanie s poro-
zumenim, ktorého nedostatok méze
vyustit do akejsi radikalnej, extrém-
nej (dez)interpretacie, pri ktorej ,sa
vytrhavaju” vypovede z kontextu bez

PETER UCHNAR / Lubomir Feldek: Velkd kniha slovenskych rozprdvok
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komplexnej, hlbsej analyzy a interpre-
tacie. Uvedenu radikalnu (dez)inter-
pretaciu vlastne mozno aplikovat na
akykolvek text, obsahujici kategoé-
riu zla, lebo potenciadlne by dané zlo
mohol detsky recipient imitovat.? Ta-
kémuto spdsobu interpretacie a hod-
notenia by potom vyhovovali bud' len
texty idylické bez akéhokolvek zla, ale-
bo texty didaktizujice, v ktorych by
zlo bolo explicitne potrestané, t. j. tex-
ty interpretacne jednoznacné, priamo
inStruujice, moralizujuce Cditatela -
chapaného ako objekt vychovy. Také-
to texty su vSak v su€asnom diskurze
chapané ako prezité modely literata-
ry pre deti, ktoré st umelecky menej
hodnotné. Diskusiou sa potvrdzuje té-
za, Ze sUcasni rodicia chcu svoje de-
ti vychovavat ,v miestnosti plnej van-
kasov”.

Zjednodusene, autorsku stratégiu
tvorby pre deti zvac¢sa tvori boj dob-
ra so zlom, medzi ktorymi je nastoleny
isty problém, pricom doélezity je pri-
stup postav k danému problému, ¢im
sa nasledne (implicitne ¢i explicitne)
diferencuji postavy na dobré a zlé.
Autor tak komplexne, nie jednostran-
ne, poukazuje na realitu, ktora nie je
bez problémov, preto je potrebné de-
ti pripravovat na Zivot aj prostrednic-
tvom kvalitnych umeleckych textov,
medzi ktoré moézeme zaradit aj zbier-
ku Barborkino kino (podob. Zembe-
rova, 2001). Na podobnom principe
je kreovany aj pribeh v poviedke Film
o Cernosskej neveste.

V danej poviedke kategériu dobra
(inklazia, rovnost, empatia) zastupuje
predovsetkym protagonistka Barbor-
ka a kategériu zla (rasizmus) najma

2 Podobny osud zastihol knihu Zacarovand trieda od
|. Brezinovej ¢i Hupsov $labikdr LIPKA, ucebnica pre
prvy roénik zékladnej Skoly, od Z. Hirschnerovej, L.
Muntéagovej, M. Nemcikovej a G. Futove;j.
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dve vedlajSie postavy chlapcov. Hr-
dinka zameriava svoju pozornost na
vyklad jedného z obchodov, v ktorom
je figurina ¢ernosky oblecenej do sva-
dobnych Siat a vedla nej figurina Zeni-
cha (bielej farby pleti),3 ¢o uz latentne
naznacuje spojitost medzi fludmi roz-
licnej farby pleti. Barborka sa nasled-
ne stotoznuje s ¢ernosskou nevestou:
A vzdpdti, ako keby bola asporn pdt-
storocnou carodejnicou, ktorej staci
Svihnut zdazracnym prutikom, ocitla
sa na ulici so Zenichom po svojom bo-
ku. Viac! Citili, ako rastie, rastie, ako
sa jej telo rozpusta v tele cernosky.
Kozu mala napnutd a temnd ako
z cokolady. V skle vykladu videla ligot
svojich oci, obrovskych ako Ziarov-
ky" (Bodnarova, 2013, s. 119). V pred-
stavach sa jej odohrava film, pribeh,
v ktorom ju - Barborku ako ¢ernossku
nevestu - verbalne i fyzicky napadnu
chlapci, ¢o vyustuje u protagonistky
do placu, ¢im sa naznacuje odsude-
nie ich rasistického spravania: ,Bar-
borke sa od ohromenia vykotulali
z krdsnych cernosskych oci slzy. Tiekli
po jej cernosskych licach na cernos-
ské tsta. Prehltala ich a boli rovnako
slané ako jej vlastné, ked este nebola
cernoskou” (tamze). Funkéné je uve-
dené prirovnanie: boli rovnako slané
ako jej vlastné, ¢im sa implicitne na-
znacuje rovnost medzi ludmi odlisnej
rasy. Nasledne postava mamy vcha-
dza do Barborkinej izby a ,pretrhla
hrézostrasny film v Barborkinej hla-
ve" (tamze), ¢im sa opat zdoraziu-
je, ze ide o fiktivnu predstavu v hrdin-
kinej mysli. Adjektivom hrézostras-
ny sa vyhodnocuje konanie chlapcov
ako xenofébne. Protagonistka si teda

3 Dany jav znazorfiuje aj ilustracia Martiny Matlo-
vicovej, ktora taktiez bola kritizovana - najma pre
zobrazenie cernosskej nevesty.



uvedomuje, aké tazké je Celit rasizmu
z dovodu inej farby pleti: ,Mami! To
je strasné! To je uplny horor byt cer-
noskou!” (tamze). Avsak mama ju
upokojuje: ,Prosim ta! Ved'to su taki
krasni ludia! Su ako velki vtaci” (tam-
ze), ¢im sa prostrednictvom metafory
vyzdvihuje krasa ludi tmavsej pleti.

Co sa tyka spominanej udalosti
s ucitelkou, ktora dala ¢itat pred celou
triedou tUto poviedku Ziakovi tmavsej
pleti, tak text nepodnietil jeho spolu-
ziakov k rasistickému konaniu, kedZe
poviedka estetickymi prostriedkami
odcudzuje xenofébiu. Ziaci dané
predsudky mali predtym, nez sa cital
pribeh, st vysledkom vychovy. Ulo-
hou ucitelky by malo byt jednoznac-
né poukazanie na spravne a nesprav-
ne konanie vo vztahu k ludom inej ra-
sy, k ¢omu jej mohol pomdct prave
literdrny text, z ktorého mohla cito-
vat vybrané pasaze, odsudzujice ra-
sizmus. Je snad samozrejmostou, zZe
takmer po kazdom texte je potrebna
diskusia, obzvlast pri takych, ktoré te-
matizuju aktualne zavazné problémy,
kedZze citatel mladSieho sSkolského ve-
ku je zvacsa naivnym citatelom, ktoré-
ho ma usmernovat ucitel ako diskur-
zivny Ccitatel, disponujici dostatocne
rozvinutou literdrnou kompetenciou,
k hlbSiemu porozumeniu posolstvam
textu. Aj otazky cislo 3 a 4 v ucebni-
ci pod poviedkou nabadajd k disku-
sii o rasizme. UCcitel by, samozrejme,
mal poznat svoju triedu a na zaklade
toho planovat vyucovaci proces, ¢o
pravdepodobne nenastalo u spomi-
nanej ucitelky, ktora v désledku toho
nespravne zrealizovala hodinu literar-
nej vychovy a nasledne aj nespravne
vyhodnotila danu situaciu.

Radikalnu (dez)interpretaciu teda
mozno aplikovat na akykolvek literar-
ny text, obsahujuci prejav zla, a tym

ho deformovat a zmanipulovat po-
dla svojich cielov. Otazne je, kto bude
v buduicnosti branit ludové rozprav-
ky?

Poznamka: Prispevok je Cciastko-
vym vystupom z rieSenia grantového
projektu VEGA ¢. 1/0095/18 Umelec-
ka hodnota, trivialita, brak a gyc v li-
terdrnej, vytvarnej a hudobnej tvorbe
pre deti a mladez.

Odkaz na diskusiu (pozri komenta-
re pod prispevkom):

https://www.facebook.com/mladi-
protifasizmu/posts/1337391126465158
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Anketa pod nazvom Kdnony

a kanény slovenskej literatury pre
deti a mladez po r. 1989 reaguje
na marginalizovanie literatury pre
deti a mladez nielen v doterajsich
casopiseckych anketach, ale aj na
rozkolisany axiologicky rozmer
detskej literatury, v ktorom sa
mnohi ¢itatelia, rodi¢ia, kupujuci
stracaju, kedze castokrat sa za
pritazlivou kniznou obalkou

a reklamou skryva plytky obsah.
V kazdom ¢isle v r. 2020 budeme
prinasat pohlady literarnych
vedcov na najprinosnejsie
slovenské literarne texty pre

deti a mladez po r. 1989 a z toho
vyplyvajtice trendy, problémy

a vizie pre sucasnu detsku
literataru. Anketovi otazku,
ktord sme pre kazdého autora
konkretizovali podla toho, ¢omu
sa profesijne venuje, mozno
zovseobecnit do jednej podoby:
Ktoré slovenské lyrické, epické
alebo dramatické literarne texty
povaZujete za najprinosnejsie
pre slovensku literatiru pre deti
a mldadez po r. 1989 (a preco)

a aké z toho vyplyvaju trendy,
problémy a vizie pre stucasnt
detskd literatiru? V prvom cisle
sme priniesli odpovede P. Nascaka,
J. Gallika, L. Dzadikove;j

a S. Urbanovej, v druhom cisle
svoj nazor vyjadrili E. Prsova,

M. Andri¢ikova, M. Zilkova

a V. Zemberova. V tomto ¢isle

sa prezentuju Timotea Vrablova
(lyrika a epika), Radoslav Rusnak
(najma epika), Peter Karpinsky
(komiks) a Milena Subrtova
(pohlad z ¢eského kontextu).
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a kanon

slovenskej literatury
pre deti a mlade?
po roku 1989

1.

Obdobie po roku 1989 sa stalo
transformacnym aj v literatdre pre
deti a mladez. Otvorenost a pore-
voluéna sloboda sa prejavila v po-
stupnom uvolfovani tém, v hladani
novych zanrovych podéb, no, Zial,
i v rasticom kvalitativnom rozpty-
le. Pohlad na Uroven vacsiny literar-
nej produkcie nasvedCuje tomu, Ze
z detského a dospievajuceho adre-
sata by sa mal stat skér potencialny
konzument nez kultivovany Ccitatel
a zdravo osobnostne rastuci ¢lovek.

Vyrazne poklesla kvalita poézie.
Hodnotné tituly zostavaju dostupné
vdaka reediciam. Z tych, ktoré v li-



PETER UCHNAR / Dreveny zdmodek
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terdrnom priestore zazneli, by som
pripomenula Modlitbicky (1992) Mi-
lana Rdfusa. Autor funkéne vyuzil di-
menzie spiritudlneho Zanru na na-
vodenie existencialneho pocitu bliz-
kosti. V jeho poézii ho ¢lovek preZiva
v kontakte s vonkajSim priestorom
sveta, do ktorého bol stvoreny, i vo
vlastnom osobnom priestore. Ad-
resne dietatu Rufus vyrazovo prena-
$a do poetiky priznaky hodn6t, ktoré
blizkost navodzuju alebo s hou suvi-
sia. Basne su symbolickym miestom;
lakavym, dostupnym, a pritom po-
svatnym miestom, ktoré je otvore-
né pre Uctivy, laskyplny dialég s die-
tatom o hodnotach a krasach bytia.
K rozhovoru, teda k zazitku spoloc¢-
nej vnutornej reflexie, motivuje aj
kniha troch basnickych epistol Da-
niela Heviera Vianocnd posta (2011).
Je venovana téme viano¢ného daru
a hodnote davania. V tejto skladbe
sa prejavilo Hevierovo majstrovstvo
preniest veci ,vysoké” do podoby
blizkej nadmu kazdodennému Zivotu
bez toho, aby sa stali bandlne, zjed-
nodusené. K pozoruhodnym dielam
patri Feldekovo_basnické podanie
biblickej Piesne Salamdnovej (2014).
Autor citlivo sprostredkovava staro-
bylt latku. Ritualny kontext lubost-
nej témy Zivo priblizuje ako divadel-
ny, scénicky priestor. Prenasa p&so-
bivy pribeh o laske do roviny blizkej
dospievajucemu citatelovi. Autorov
mimoriadny zmysel vyniest na svetlo
vzacny obsah, v primeranej, a sucas-
nej kultare zrozumitelnejSej podobe,
ho viedol aj pri prebasneni Kollaro-
vej Dcéry Slavy (2018). Za vyznamny
pocin povaZzujem aj Feldekovu Velku
knihu eurépskych rozprdvok (2017).
V pomyselnej ,kniznici” sa otvarajd
pribehy literarnych dejin od najstar-
Sich Cias. Svojrazne, s vtipom a vlast-
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nou invenciou autora. Kolko po6zit-
ku by ¢loveku mohlo priniest ¢itanie
a hlbsie zamerané vzdelavanie!

Sprostredkovanie spoloc¢nych na-
rativov nas ako komunitu kultdrne
spaja. Klenotom na ,tomto poli” st
diela Ondreja Sliackeho. Systematic-
ky odkryva a nanovo nasvecuje svet
davnych rozpravani, odkryva ho ako
intelektualne, emociondlne i este-
ticky podnetny priestor. Silou zazit-
ku iniciuje jeho hibSie porozumenie.
Povesti a pribehy z medenej Bystrice
a okolia (2017) a Tureckd studnicka
(povesti z osmanskych cias) (2019)
patria k vrcholnym dielam slovenskej
povestovej tvorby.

Pozornost si zaslUzi aj serial sta-
rovekych rozpravani v podani Bea-
ty Panakovej, napriklad meditativny
pribeh na tému straty vztahu v Orfe-
ovi a Eurydike (2014), o polaritach zi-
vota v heroickosti a laskyplnom pre-
zivani v Teseovi a Ariadne (2017),
alebo v hlbinnom mapovani lasky
a ltbostného vztahu v Erosovi a Psy-
ché (2015). Jemnymi nuansami tva-
ruje latku do podoby pristupnej det-
skému adresatovi. Pritom sa jej dari
sprostredkovat hlbsie obsahy. V cit-
livych kompozicidch dokaze vytaho-
vat vyznamové a vyrazové linie a $ka-
ly ,tonov” symbolického jazyka.

Tému novodobého rozpravadstva
¢i rozpravkarstva uz v niekol'kych eta-
pach a podobach tvorby vyznamne
stvarnil Daniel Hevier. Jeho vynikaju-
ce dielo Krajina Agord (1999) ponu-
ka rozpravanie ako kolaz, prelinaju-
cu sa, prekryvajucu realitu. Tak aj na
formalnej Urovni vyjadruje problé-
my sUvisiace s témou zavislosti. Pa-
ralelna krajina ako vzacny nahradny
priestor pre kultivovanie ¢loveka sa
objavuje v knihe Svet zachrdnia roz-
pravky (2015). Na sujete klasického



pribehu o Snehovej kralovnej mode-
luje pribeh o ochladzovani vztahov.
Hibokym, no pre detského adreséata
zrozumitelnym spésobom obsaho-
VO i Vo vyrazovej stranke rozprava-
nia odkryva dlohu symbolického ,¢i-
tania” Zivotného priestoru (to je ten
nahradny priestor, v ktorom su vidi-
telné stopy veduce k vychodisku) pri
zachrane ludskosti. V sérii o Chymé-
rosovi (2018, 2019) Hevier zasa in-
Spirativne prichadza s novym typom
rozpravaca, ktory prindSa zavazné
existencialne obsahy v jazyku bliz-
kom ,digitalnym detom”. S postavou
¢i aspektom rozpravaca experimen-
tuje aj Jan Uli¢iansky. Vyraznym a in-
vencénym prvkom jeho poetiky je mo-
delovanie pribehu na zdklade dvoch
narac¢nych linii. V tej prvej sa preja-
vuje gnémicky rozpravac. Mozno nie
vyrazne. Obycajne ho vidiet poza od-
kazy na literarne diela, na zauzivané
ludské ,mudrosti” (prislovia, slovni-
kové hesla, citaty). Ten druhy roz-
prava¢ nasvecuje priestor, v ktorom
si Citatel mbéze skusit, zazit, nakol-
ko je to predoslé ponidkané pravda.
Tento princip sa vynikajlico osvedcil
napriklad v Analfabete Negramotnej
(2011) a v Malej princeznej (2009).
Rozprava¢ Jana Mil¢aka uvadza ci-
tatela do vnimania vyjavov. Odvazne
ich odkryva a zakryva v scénickom
priestore rozpravania. Od postrehov
Z vnimania obrazov zavisi naplnenie
zivota hrdinov jeho pribehov. A to je
nesporne i odkaz pre citatela. Tento
princip rozvinul v bohatej vyrazovej
skale v Rozprdvke o oslikovi (2012) i
v Starcovi, ktory lietal (2015).
Obsahovo syta a vyrazovo prie-
zraCna je filozoficka rozpravka Eri-
ka Jakuba Grocha Tuldcik a Kldra
(2001). Hladanie domova je ponu-
kané ako podstatna vnatorna Zivot-

na stratégia. Je impulzom aj vyzna-
movo kosatého, a predsa koherent-
ného rozpravania Daniela Pastir¢aka
v Rozprdavke o lietajicej AlZbetke
(2016). V jeho podani v3ak v ovela
vacsej miera zaznieva aj spiritualny
rozmer tejto témy.

V oblasti spolocenskej prézy sa za-
skvela tetralégia Tone Revajovej o Jo-
hanke. Jej jednotlivé tituly Johanka
v Zapaddciku (2012), Zlom vdz, Jo-
hanka! (2012), Tvoja Johanka (2014),
Johankina velkd rodina (2015) laska-
vym spOsobom predstavuju dieta-
tu proces dospievania. Autentickym
sposobom, s priznaénym humorom
sa zobrazuju zZivotné hodnoty, ktoré
su podstatné k tomu, aby ¢lovek mo-
hol vnatorne dozriet. Vychodiskovy
obraz pritom nie je zdaleka idealny:
tazké socialne podmienky, neuplna
rodina. Vynikajuce dielo Rok Sivka
ohnivdka (2018) autenticky zachy-
tava Uzas dietata z poznavania, jeho
emocionalnu hibku i filozoficky roz-
mer.

Bez diel Jany Bodnéarovej by vseli-
¢o v nasom literarnom priestore chy-
balo: napriklad hiboké porozumenie
pre osobitosti v zivote cloveka, pre
jeho osobnd vndtornd krasu. Von-
kajSia realita je v jej pribehoch sym-
bolizovana; symbioticky ¢i sympto-
maticky prepojena s tym, ¢o preZiva-
ju postavy, alebo €o sa v nich rozvija.
Jej autorsky rukopis sa v pestrej skale
zaskvel v poviedkach Trindst (2012)
a v Barborkinom kine (2001).

RADOSLAV RUSNAK

Po aktivovani hnutia Black Lives
Matter som kdesi v savislosti s na-
stupujucou cenzlrou vo filmovom
priemysle Cital vyjadrenie jednej pe-
dagogicky z VSMU, ktoré sa tykalo
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umenia vo vSeobecnosti. Ako o jed-
nej z tloh umenia hovorila o scitlivo-
vani ¢loveka. Filmy, divadlo a knihy
by podla nej mali rozvijat najma em-
patiu ¢loveka, a to aj vo vztahu k tym
z nas, do ktorych sa pre ich réznu
mieru odliSnosti, skusenosti Ci ina-
kosti nemame moznost vcitit sa, res-
pektive to ide len velmi tazko. Toto
vyjadrenie sa mi vybavilo v momen-
te, ked' som zacal uvazovat nad anke-
tovou otazkou. Lebo prave o to ide:
robit deti senzitivnej$imi, hibave;jsi-
mi, a to nielen v rovine empatie, ale
aj sympatie s hrdinom pribehu a na-
sledne i ,beznym” ¢lovekom.

Reagujuc na Zzelané scitlivovanie
deti jazykom umenia vynimocnymi
textami slovenskej literatiry pre de-
ti a mladez sa pokdsim na anketovu
otazku odpovedat aj s€asti ako rodic,
ktory sa prirodzene zaujima o citatel-
sky a umelecky rozvoj svojich potom-
kov. Preto si vypomdzem aj tym, ¢im
slovenska umelecka literatura oslo-
vovala posledné roky aj moje dve
dievéenské ratolesti.

V segmente obrazkovych pribe-
hov pre najmenSich je v sucasnos-
ti neprehliadnutelnd najma Katari-
na Macurova, ktorej tvorba pre deti
ma tzv. X faktor, ktory kazdy rodi¢ od
tvorby pre najmensich o¢akava (Pre-
¢o nekvitnes?; Lily a Momo). Aj ked
nie kazdy z jej pribehov povazujem
za Uplne vydareny, ako celok je jej
tvorba tou spravnou strelou do Cier-
neho. Ked je re¢ o ciernej farbe, ne-
mozno nespomenut obrazkovu kniz-
ku Slavky Liptakovej a Fera Liptaka
Dierozruat. StarSia dcéra ju pre domi-
nanciu cCiernej farby sc¢asti vnimala aj
ako maly detsky horor, mne zas ilus-
traénym stvarnenim dierozruta vel-
mi pripominala LichoZroutov (Pdro-
Zratov) &eského autora Pavla Sruta
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- knihu, ktora v Cesku vysla o $ty-
ri roky skor. DierozZrut sa vSak urdi-
te zaryje citatelovi pod kozu. Vytvar-
ne, symbolikou, ako aj poriadne do-
koran otvorenym zaverom.

Pred tyzdnom sme sa vratili z do-
volenky v Oravskom Podzamku, na
ktora si starSia dcéra okrem iné-
ho so sebou vzala knizku Jana Mil-
¢adka Zuzanka a pdan Odilo. Urobi-
la dobre: imaginativno-symbolicka
rozpravka noeticky jemne otvara aj
citlivé priestory na dourcenie, doty-
kajuce sa aktualnych problémov osa-
melosti deti v nuklearnych sidlisko-
vych rodinach. S mladSou predsko-
lackou sme este pred dovolenkou
stihli_docitat sugestivny pribeh od
Jany Sajgalikovej Ema a Max - Roz-
prdavka o psikovi Gagarinovi. Hlav-
na postava Ema sa vo fiktivnom pri-
behu chysta napisat vlastna knihu
a mladsiu dcéru tento motiv umelec-
ky presvedcivého pribehu o hladani
strateného psa Gagarina spontanne
primal k vytvoreniu si vlastnej kniz-
ky o jeho (ne)najdeni. Ide o jednu
z tych knih slovenskej detskej belet-
rie, ktora dnes urcite vynika v zalahe
pribehov so psim hrdinom.

Jedny z najpritazlivejSich knih na-
Sej literatdry vSak nepochybne tvoria
diela otvarajuce tazsie, nesamozrej-
mé a viac kontroverzné témy, medzi
ktorymi vynika Marek Vadas (Utek),
Tora Revajova (najma prvé dva tituly
tetralégie o Johanke v Zapaddciku,
tieZ Rok Sivka ohnivdka), Peter Kar-
pinsky (Adela, ani to neskusaj!), Da-
niel Hevier (Krajina Agord), Juraj Se-
besta (Ked'sa pes smeje; Venussha
(Tazky tyZderi)), Jan Uli¢iansky (Ma-
Ié princeznd; Kocur na kolieskovych
korculiach), Gabriela Futova (Hla-
dam lepsiu mamu) ¢i DuSan Taragel
s Jozefom Gertli Danglarom (Roz-



pravky pre neposlusné deti a ich sta-
rostlivych rodicov).

Inou poetikou, ale o to intenziv-
nejsie, sa mi zas pod kozu dostal Va-
lentin Seféik (Bola raz jedna Idska)
a naposledy Daniel Hevier (Vianoc-
nd posta).

Za jednu z najkrajSich detskych
knih v slovenskej detskej literatire
vSak osobne povazujem knizku Tu-
lacik a Kldra od Erika Jakuba Gro-
cha. Strateny a znovunajdeny Tula-
¢ik, laskavost a pokora vyvierajluca
z kazdého beZzného Ukonu Klarinej
starostlivosti o Tulac¢ika, symbolika
ukryta v jednoduchych a ¢Citatelnych
obrazoch vzajomnej sluzby, to vset-
ko robi z Grochovej knizky utle evan-
jelium, ktoré by urcite nemalo chy-
bat v Ziadnej detskej izbe. Dcéra sa
ma v Styroch rokoch opytala, ¢i viem,
preco sa Tulacik vola Tulacik. Kedze
som, samozrejme, nevedel, vysvetlila
to jednoducho: ,Vola sa Tulacik, le-
bo sa tali’. Odvtedy som vystiZznejsiu
interpretaciu tejto knihy nikde nena-
Siel.

Inak otazka scitlivovania deti sa
moéze stat aj dvojsec¢nou zbrarou,
pretoze okrem prijatelného, Ziaduce-
ho a Zelaného scitlivovania vo vztahu
k empatii a sympatii k druhému ¢lo-
veku existuje aj to neZiaduce, expo-
nované a prepiate scitlivovanie, kto-
ré je vyrazom nepochopenia, malo-
mestiactva a kultdrnej prizemnosti.
Mam na mysli najma prejavy nepo-
rozumenia jazyku umenia, veduce
k otvorenej cenzure umeleckej tema-
tizacie akéhokolvek negativneho as-
pektu, napriklad romskeho etnika ci
LGBTI komunity, no tiez motivu ca-
rodejnic, bosoriek, strigdriov, res-
pektive akychkolvek zmienok o Bo-
hu. Bola by to totiz cesta do umelec-
kého pekla a zaroven by sa tym zacal

pisat Uplne iny pribeh - smutny pri-
beh o ére upadku nasej civilizacie.

PETER KARPINSKY

Napriek tomu, Ze sa na Slovensku
komiksy pre deti a mladez sporadic-
ky objavovali aj pred rokom 1989, vy-
raznejSie publikacné aktivity mozno
zaznamenat az po roku 1990. Z hla-
diska pomerne neprehladnej situa-
cie, ktora nastava v 9o. rokoch 20.
storodia, ked sa na slovenskom trhu
objavuje viacero magazinov oriento-
vanych na komiksy (napr. K.O.Mix,
Jupiitk, Mix Comics, Uff Magazin,
Comics Flex, Bublinky), ktoré vsak
mali len kratku periodicitu (2 az 3 ¢is-
la, pricom najdlhsie vychadzal maga-
zin Bublinky), v prispevku sa bude-
me vyberovo venovat len komiksom,
ktoré primarne alebo sekundarne vy-
Sli ako kompletné texty (knihy ¢i zo-
Sity), teda nevenujeme sa komiksom,
ktoré vychadzali iba v ¢asopisoch na
pokracovanie.

V roku 1990 Stredoslovenské vy-
davatelstvo v Banskej Bystrici v oso-
bitnej edicii Komiks vydalo niekol-
ko velmi vydarenych zositov. Podla
textovych predloh J. F. Coopera vy-
$li komiksy Stopdr a Posledny mohy-
kdn a na zaklade adaptacie diela R.
F. Younga vznikol komiks Na zaciat-
ku vekov. Autorom vsetkych troch
pikto-verbalnych textov bol Franti-
Sek Mraz, ktory sa spolu so scena-
ristom Jozefom Repkom podpisal aj
pod dve vynikajuce komiksové diel-
ka Gorazdov posol a Zbrari pre Svd-
topluka (Osveta, 1990). V pribe-
hu Gorazdov posol sa recipient oci-
td v okamihu smrti ucitela Metoda
a v obdobi narastania moci nové-
ho biskupa Wichinga. Metodov né-
stupca, Gorazd, teda posiela do Ri-
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ma spravu k papezovi, aby ho upo-
zornil na nekalé pociny franskych
knazov a ochranil tak integritu slo-
vanskej cirkvi. V komikse Zbrari pre
Svdtopluka sa ocitame v takmer fi-
nalnej faze jestvovania Velkomorav-
skej rise, ktord z réznych stran napa-
daju nepriatelia. Ako jedina zadchrana
sa javi tajomna zbran (grécky ohen),
ktora by obrancom rise mohla po-
moct. Oba komiksy nielenze prina-
$aju zaujimavé informéacie z obdo-
bia Velkej Moravy, ale ponukaju reci-
pientovi aj napinavé dobrodruzstvo.
Je skoda, Ze sa v sucasnosti na tieto
diela akosi pozabudlo a nestali sa na-
priklad textami napomocnymi pri vy-
ucovani dejepisu.

V tom istom roku (1990) vychadza
aj komiks Ladislava Csurmu Planéta
dinosaurov (Pressfoto), ktory nad-
vdzuje na autorovo predchadzajuce
dielko Strasidelny hrad (Pressfoto,
1989). Csurma sa k tymto svojim ko-
miksom opat vratil v roku 2014, ked
publikoval modernejSie a prepraco-
vané varianty komiksu Tajomstvo

starého domu: Strasidelny hrad. N&-
sledne v roku 2015 vychadza pokra-
¢ovanie komiksu Tajomstvo starého
domu: Pirdtsky poklad (oba vo vy-
davatelstve Com-X). Pikto-verbalne
texty rozpravaju pribehy troch de-
ti, ktoré sa vdaka ¢arovnym dveram
mozu dostat do roéznych casovych
obdobi alebo na rézne miesta, kde
prezivaju vSakovaké dobrodruzstva.
Csurmove diela ponukaju recipien-
tovi vcelku inteligentnd zabavu.

O niekolko rokov neskér (1994)
vychadza zaujimavy komiks veno-
vany slovenskej historii. Autori Vla-
dimir Stric a Peter Stankovi¢ vydali
prvy diel kresleného pribehu o Jano-
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Sikovi Ako sa Jurko stal zbojnickym
kapitdnom. Zial, dalSie diely uZ nevy-
Sli a prva Cast sa dockala opdtovného
reprintu v roku 2009. Komiks Jdnosik
svojou Struktdrou a humorom sice
pripomina francuzsku sériu o Asteri-
xovi a Obelixovi, to mu vSak neube-
ra na recepcnej pritazlivosti. Napriek
drobnym jazykovym vyhradam is-
lo o velmi vtipny a sviezi komiksovy
text, ktory sa velmi kreativne, ale nie
znevazujuco, pohraval so zndmou le-
gendou. Iny, skér tradi¢nejsi navrat
k postave znameho zbojnika mdze-
me najst v prvom diele komiksu Jd-
nosik - Zrodenie legendy (autor R.
Hromatka), ktory vysiel vo vydava-
telstve Svojtka & Co v roku 2019.

Po publikovani spominanych zau-
jimavych komiksov predstavovali na-
sledujuce roky, 1995 - 2005, pre p6-
vodny slovensky komiks pomerne
kritické obdobie. Mozno konstato-
vat, Ze v tomto Case sa komiksy, rov-
nako ako pred rokom 1989, vyskytu-
julen v detskych a mladeznickych ¢a-
sopisoch.

Zaciatok nového tisicrocia so se-
bou prinasa aspon mierne ozZivenie
slovenskej komiksovej produkcie.
Pomoc prichadza z Ciech, kde vyda-
vatelstvo BB/art v roku 2003 vydalo
suborné dielo jedného z najvyznam-
nejSich domacich slovenskych ko-
miksovych tvorcov, Jozefa Scheka
(vl. meno Babuschek). Velkd kniha
komikst - Jozef Schek ponuka pre-
hlad autorovej tvorby pre mladez od
60. rokov az po go. roky 20. storocia.
V istej nadvaznosti na tato knihu vy-
chadza v roku 2009 vo Vydavatelstve
Eurépa subor Schekovych komik-
sov JoZinko publikovanych v ¢asopi-
se Rohac.

Nazdavam sa, ze podobne, ako
¢eské vydavatelstvo vzdalo poc-
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tu slovenskému komiksovému tvor-
covi, mohli by aj niektoré slovenské
vydavatelstva ponuknut sucasné-
mu recipientovi aspon vyber z tvor-
by dalSich poprednych slovenskych
komiksovych autorov, napriklad Pav-
la Moravcika, Bozeny Plochanovej Ci
Frantiska Mraza.

Prechadzajic knizne a zoSitovo
publikované povodné slovenské ko-
miksy sa ukazuje, Ze ich Ustrednou
témou je pravdepodobne histéria.
Tato tendenciu potvrdzuje aj dvojica
knih Slovenské obrdzkové povesti,
ktoré textovo pripravil Ondrej Sliac-
ky. V roku 2005 vychadza ,prvy diel”
ilustrovany Martinom Kellenberge-
rom a nasledne v roku 2014 je pub-
likované ,pokracovanie”, pod ktoré
sa vytvarne podpisal Marian Capek.
Obe diela spracivaju niekolko de-
siatok slovenskych povesti, pricom
kazda povest ma dvojstranovu Struk-
taru. Autori v kompozicii textu vyu-
zZivaju jednak klasické komiksové dia-
l6gové bubliny, ale za uc¢elom kom-
primacie deja aj vacsie textové polia
umiestnené pod obrazok. Knihy tak
zaujimavym spOsobom ponukaju
primarny nahlad do slovenskych po-
vesti a kombinaciou textu a obrazka
mozu byt uréené i zacinajucemu di-
tatelovi.

Po predchadzajucej odmlke sa
v prvom desatroci 20. storocia zaci-
naju opatovne objavovat slovenské
komiksy. Hoci v sucasnosti stale ne-
mozno hovorit o nejakom komikso-
vom boome, predsa len uz v knih-
kupectvach najdeme viacero povod-
nych komiksovych titulov.

V roku 2015 vydavatelstvo ABECE-
DY vydalo péat suborov audiorozpra-
vok, ktorych sucastou boli aj komiksy
(Rozprdvky o lese Lese - 1, 2, 3; Trio
Kotkoddk a Laktibrada). Autorom



kresieb bol Juraj Mandel, no komiksy
akosi nezarezonovali u recipientov.
Naopak zaujimavym projektom
bol zbornik komiksov Pribehy spod
Karpat (P. Karpinsky - M. Cuco Lu-
ciak - I. Kiwa Kostalova - T. Gladis)
z roku 2017, ktory vydalo Babkové di-
vadlo v KoSiciach a nadvazoval na
medzinarodny filmovy a divadelny
projekt Cestujuce babky. Desat ko-
miksovych pribehov sprostredkiva
povesti a legendy z KoSic, Medzeva,
Vinného, Roznavy, Spisského hradu
i z oblasti Zakarpatskej Ukrajiny.
Komiksom sa postupne zacinaju
venovat aj renomované vydavatel-
stva, napriklad vydavatelstvo Perfekt
v roku 2018 vydalo subor troch pikto-
-verbalnych textov Juraja Martisku
s hazvom 3x komiks. V prvych dvoch
pribehoch recipient zaziva vtipné
dobrodruzstva s nie celkom kralov-
skym kralom Michalom a v tretom
komikse sa mlady citatel dostane az
do starovekého Egypta. V nasleduju-
com roku v tom istom vydavatelstve
vychadza komiks Detektiv Ocko a je-
ho pribehy (G. Futova - M. Regitko).
Dobrodruzstvo, napétie, ale aj té-
ma boja proti rasizmu sa objavu-
je v komikse Zlaty zub (S. Balazova
- D. Marcin), ktory v roku 2019 vy-
dalo Literarne informacné centrum.
Napad a zapletka pribehu, ktory sa
¢iastocne odohrava v Skolskej piv-
nici, kde trojica deti, Miriam, Miku-
[as a Ilvo najdu zvlastneho plecho-
vého pstrosa, su v celku zaujimavé.
Napriek tomu sa v komikse objavuje
pomerne velké mnozstvo alogickos-
ti, sujet je priliS zamotany, dialogy
neprirodzené, a tak celkovy efekt
diela nie je uplne pozitivny.
Navrat k historii sa zas prezentu-
je v komikse Milan Rastislav Stefdnik
- Kresleny pribeh roddka z KoSarisk

(L. Mi¢achova - N. Abramovicova),
ktory vySiel v roku 2019 vo vydavatel-
stve Blue Angel. Hoci dany komiks
sluzi ako ucebnd pomocka, jeho
problémom je, ze mu chyba vyraz-
nejsSia estetickd hodnota a kreativi-
ta spracovania. Dielo sa posUva viac
na uroven dokumentarneho ¢i edu-
ka¢ného komiksu, nez vkomiksu, kto-
ry by spracuval osudy Stefanika zau-
jimavym spésobom, a tak ho priblizil
mladym recipientom. Azda dalsi ko-
miks o M. R. Stefanikovi Dobrodruz-
stvd Milana Rastislava Stefdnika (T.
Ciger - F. Hribal - T. Krissak) z roku
2020 bude o cosi lepsi.

Mierne rozpacity pocit vyvolala aj
tetralégia Nezny komiks venovana
udalostiam 17. novembra 1989. V ro-
ku 2019 subor komiksov vydalo E. ].
Publishing:va"ierna oslava (M. Hvo-
recky - K. Stefanovicova), Bezng (T.
Olhové - M. Kralovi¢), PE-ER-DE (S.
Balazova - D. Marcin), Uneseny (D.
Majling - J. Glaba).

Napriek tomu, ze autori i vydava-
telia ostatne spominanych komik-
sov mali nesporne dobry zamer -
sprostredkovat mladym recipientom
netradicnym spo6sobom vyznamné
postavy a udalosti slovenskych de-
jin, zdmer niekedy nestaci a obc&as by
nezaskodili aj skisenosti ziskané ¢i-
tanim a Stadiom kvalitnych zahranic-
nych komiksov, predovsetkym pokial
ide o scenaristicku zlozku diela.

Viac nez tridsatro¢ny vyvoj slo-
venského komiksu uréeného pre de-
ti a mladez (od roku 1989 do roku
2020) nie je taky bohaty a pestry ako
napriklad v susednej Ceskej republi-
ke, no i tak v nasej produkcii kde-tu
mozno najst diela, ktoré sa ak nie vy-
rovnaju, tak aspon priblizuja k tym
svetovym.
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MILENA SUBRTOVA

Pohled na kanonicka dila sloven-
ské polistopadové literatury pro dé-
ti a mladez z ceského brehu muize
byt osidny, nebot je podloZzen pou-
ze mou fragmentarni znalosti sloven-
ského literarniho kontextu a mnohdy
reflektuje i samotnou literdrnékritic-
kou reflexi slovenské literatury pro
dé€ti a mladez, diky niz se nase po-
védomi o slovenském literarnim dé-
ni zpresnuje. Troufalost, s niZ vstupu-
ji do ankety, tedy zaroven provazim
pfiznanou subjektivitou. Dila, ktera
budu zminovat, radim k tém, jez mé
osobné siln€ oslovila a patfi podle
me¢ do registru neopomenutelnych
knih, které by si mély precist nejen
déti.

Knizka Noha k nohe (1996), do niz
Viliam Klimacek a Dezider Téth do-
slovné vstoupili obrysem vlastnich
chodidel v Zivotni velikosti, zanecha-
la trvalou stopu ve slovenské literatu-
re. Kniha, v niz kapitoly byly vystrida-
ny kroky, se stala predchadkyni inter-
aktivnich konceptudlnich projektd,
které vybizeji adresaty ke hre, akti-
vizuji je k poznavani, rozvijeji jejich
tvarci potencial. V ceském prostredi
Ize namatkou vzpomenout ,hlavope-
dii” Hlava v hlavé (2013), kterou vy-
tvoril Ondrej Buddeus a David B6hm
a jez se pres anatomickou vzdale-
nost podoba slovenské konceptualni
predchidkyni bezuzdnou hravosti,
humorem, navodnosti, ale i filozofic-
kym presahem. Stopy se v jednotli-
vych krocich rozbihaji do svéta, mi-
i k nebi i se staceji do bezpecnych
prostor domova. V tom mém si dé-
ti nejvice oblibily pasaZz o ,ubruso-
vych obrazech”, malovanych drobec-
ky a rozlitou polévkou, nebot od té-
to chvile i skvrna od vybryndaného
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kakaa na béloskvouci latce byla na-
jednou poezii, nikoliv projevem nesi-
kovnosti.

S podobnou razanci v miseni zan-
rovych kédu, vékovych kategorii ad-
resatl a s plvabné podvratnym hu-
morem vtrhnul nejen na slovenskou
literarni scénu Dusan Taragel s Roz-
prdvkami pre neposlusné deti a ich
starostlivych rodicov (1997). Hyper-
bolizace détskych i rodi¢ovskych ne-
Svaru spolec¢né s nekompromisné va-
rovnym zakoncenim pribéhl stru-
wwelpeterovské razby parodovaly
didaktizujici model détské literatury
a vychovné prirucky, ale i rodi¢ovské
pokrytectvi. Pripominaly pohadky
Milose Macourka z 60. let 20. stole-
ti, ale misty se pohybovaly na hran¢
sarkasmu a humoru ¢erného, téme¢r
nekorektniho, k ¢emuz prispély i ko-
miksové pojaté ilustrace Jozefa Gert-
li Danglara. V ceské literature se na-
sledné vyrojily knizky o vselijakych
zlobilkdch a nezbednicich, ovSem
ve srovnani s Taragelem naprosto
bezzubé a bezkrevné, takze profesor
Samojed by je pro néapravu nepo-
slu§nych déti rozhodné nedoporucil.

Dierozrut (2012) Slavky Liptako-
vé mé€ na prvni pohled odradil, ne-
bot ilustrace Fera Liptdka na obalce
mi az pfrilis asociovala popularni Li-
chozZrouty (2008) Pavla Sruta v ilu-
stracnim ztvarnéni Galiny Miklino-
vé. Nastésti zvitézila zvédavost, tak-
Ze jsem knihu zhltla jesté rychleji nez
dieroZrat klicovou dirku. Diry a dirky
okrouhlé jako svét, ktery je jimi pro-
Spikovan, a v ném bloudici dierozrut,
jehoz nenasytnost vyZene az do ves-
miru, aby se nakonec pokorné vratil
domd, k zivotadarné studné. Pribéh
o hledani a nalézani, o nicoté a na-
pInéni je dokonalou metaforou Zivo-
ta (véetné obcasnych genderovych



postouchnuti), v jejiz konstrukci se
vedle metajazykové hry a poeti¢nos-
ti uplatiuji rovnéz ilustrac¢ni napady
a typografické zpracovani, diky nimz
se kniha stane atraktivni i pro ¢tena-
e odrostlejsi.

Dalezitym mezigenera¢nim a na-
rodnim pojitkem jsou lidové pohad-
ky. Z mnozstvi edic chci vyzdvihnout
Rozprdvky nad zlato: Z pokladu
Pavla Dobsinského (2017) s ilustra-
cemi Kristiny Simkové.

Tona Revajova v knize Rok Sivka
ohnivdka (2018), kterou ilustrace-
mi doprovodil Juraj Martiska, pred-
lozila zdanlivé jednoduchy pfibéh
z personalni perspektivy predskolni-
ho dévcatka. Je zde vSe, co charak-
terizuje détsky veék: dychtivost, s niz
déti vyhlizeji mezniky posouvajici je
k dospé€losti; détské snéni a pred-
stavivost jako obrana proti mnohdy
smutné realit€. Revajova v rocnim
¢ekani malé Anny na vytouzeny na-
stup do Skoly a narozeni sourozence
nastoluje i témér filozofickou otazku
vnimani ¢asu a pouzitymi naracnimi
prostiedky s repeti¢nimi prvky ne-
chava Cas az hmatatelné pocitit. Je-

ji nad¢asové vypravéni mohlo klidné
zaujmout détské ¢tendre pred tficeti
lety a vérim, ze bude aktualnii za dal-
Sich tricet let, nebot je kfehkou son-
dou do konstant détské duse.

Zaveérem, byt tim narusim chrono-
logicky sled, musim zminit Analfabe-
tu Negramotnou (2011) Jana Ulic¢ian-
ského s ilustracemi Vladimira Kra-
le. Tato knizka totiz odkryva esenci
samotného (nejen) détského cCte-
narstvi. Analfabeta Negramotna bé-
hem magické vanoc¢ni noci objevi vy-
znam Ctenarské zkuSenosti pro svou
existenci a jeji vlastni Zivotni pfi-
béh a pocity rezonuji diky intertex-
tovym vypUjckam v pribézich svéto-
vych i slovenskych literarnich hrdind.
Ulicianského 6da na ¢tenarstvi vzda-
va zaroven hold knihovnické profe-
si, podobné jako Marek Toman, byt
jinymi literdrnimi prostredky, v Cuk-
rarné U Silhavého Jima (2018). Co
obé knihy jinak rozdilnych poetik
spojuje, je poselstvi o terapeutické
a kultiva¢ni moci ¢etby, pricemz obé
se po svém vyrovnavaji i s literarnim
kanonem a moznostmi jeho inter-
pretace.

Lampas velkého plavCika

Odkaz na vynimoc¢nu proézu modernej slovenskej literatury pre deti
a mladez je samozrejme ,chybny* Jej skuto¢ny nazov je Lampas malého
plavéika. Pri osemdesiatpatro¢nom zivotnom jubileu jej autora si vak
takuato ,chybu” mozno dovolit. Jan Navratil (narodeny 13. 5. 1935 v Seredi)
nie je totiz jednym z prislusnikov modernej literatury pre deti a uz vobec
nie malym. Je to autor, ktory — spolu s K. Jarunkovou, J. Blazkovou, M. Du-
rickovou, V. Sikulom, J. Sramkovou — zmenil charakter dobovej detskej
knihy. Ukoncil jednu jej etapu a otvoril nov, v ktorej dieta uz nebolo len
autorskym objektom, ale médiom, doslovne lampasom, ktorym si Jan Na-
vratil posvietil na mravny status svojej spolo¢nosti.

Ondrej Sliacky
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Zapisky z ciest
do slovenskej

llustracnej destinacie

roku 2019

Prednostou domacej knizne;j ilustra-
cie, na ktorej zaroven stroskotavaju
snahy o jej systematickejSiu reflexiu,
je jejroznorodost. Hybe nou pestrost
autorskych pristupov a poetik, Sty-
lov, tém, zanrov... Inak to nebolo ani
vlani, na¢im teda vopred upozornit,
Ze z minuloro¢nej Urody prvotried-
ne ilustrovanych knih tu mozno po-
nuknut iba okresany a neprili§ orga-
nizovany vyber. Pri prvom mapova-
ni rozlahlého terénu to uz tak byva.
Vypravme sa zatial aspon do niekto-
rych Specialnych destinéacii, kam ilus-
tratori nasich citatelov zaviedli.

DO KRAJiN ZIVE] IMAGINACIE

Imaginativny realizmus ma v slo-
venske] ilustracii tradi¢né miesto
a podnes aj Sirokd autorska zak-
ladnu. S istotou mozno potvrdit, ze
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predstavuje zaruku klasickych vy-
tvarnych kvalit, ktoré spolahlivo
vtiahnu ¢itatela do fantazijnych sve-
tov literatdry. K mimoriadne produk-
tivnym tvorcom tohto prudu u nas
dlhodobo patri Peter Uchnar, kto-
ry v minulom roku ilustraéne stvar-
nil rozpravku O dvandstich mesia-
Cikoch (prerozpraval P. Karpinsky,
Perfekt, a. s.) a knihu povesti Ondre-
ja Sliackeho z osmanskych cias Tu-
reckd studnicka (Vydavatelstvo Ma-
tice slovenskej). llustrator v oboch
navodzuje sugestivnu atmosféru pri-
behov a prostriedkami jemu vlast-
nymi zvyraznuje folklérnu esenciu
predloh. Silnd materializacia literar-
neho priestoru, vypravnost scenérii
nazeranych z nezvyklej perspektivy,
nadprirodzené osvetlenie, emocio-
nalny kolorit a aj urcita grotesknost
dodavaju klt¢ovym momentom deja
robustny expresivny priznak (magic-
kost, zZivelnost, existencidlnu tiesni-
vost ¢i clivotu), slizia zaroven aj ako
moralny barometer charakterov a &i-



nov literarnych postav. Opat sa tu po-
tvrdila autorova schopnost moder-
ného obrazového podania hodnét
[udovej slovesnosti: o Maruskinych
Utrapach rozpravaju celostrankové
ilustracie takmer s dynamikou aktu-
alnej filmovej fantasy, o tradovanych
pribehoch z osmanskych cias zasa
s uvazlivym davkovanim nevypove-
daného a tajomného, tvorivo zlro-
¢ujuc neurcitost Skvin akvarelové-
ho zakladu. Z podobnych principov
vychadza aj tvorba Bystrika Vanca.
V minuloro¢nej knihe K. Skorupo-
vej V krajine rozprdvok (Vydavatel-
stvo SLOVART, spol. s r. 0.) naplno
rozvinul typické c&rty svojho ilustra-
torského rukopisu. V jeho predsta-
vach rozpravkovych svetov dominu-
je omamna farebnost olejovej Skvr-
ny, slobodne poohybany priestor,
kontrastné svetlo a hyperbolizovana
perspektiva. Sympatické rozpravko-
vé bytosti su spoloc¢ne s biomorfne
Stylizovanymi fantazijnymi realiami
zasadené do rytmicky sa viniacej de-
korativnej Struktiry vyjavov.
JemnejSia, menej lakajica obra-
zotvornost je zasa doménou Zuza-
ny Bockayovej-Brunckovej, kto-
ra vlani stvarnila viano¢nu fantasti-
ku P. Karpinského Med z ladovych
kvetov (Perfekt, a. s.). Podobne ako
v pribehu, v ktorom sa dvom suro-
dencom ocakavanie nudnych zim-
nych prazdnin na lazoch u starého
otca zmeni na akénu zachranu Via-
noc, aj v ilustraCnom stvarneni ich
dobrodruzstva sa prelinaju viaceré
svety - dnesny, plny technolégii, nie-
kdajsi vidiecky a svet rozpravkovych
kaziel. llustratorka ich vsetky poda-
va s rovnakym verizmom, dérazom
na preciznost a detailnost zobraze-
nia. Kompaktny celok malieb, v kto-
rych dominujd hrdzavé a tyrkyso-

vé tény, vytvara velmi Ziva vizualnu
analégiu literarneho textu. Vladimir
Kral pri ilustrovani Uli¢ianskeho Li-
zy, macky z Trojice (TRIO Publis-
hing, s. r. 0.) stal pred dvojitou vy-
zvou - jednak kvoli nutnosti dovtip-
ne ponat obohrany obrazovy motiv
roztomilého zvieratka, jednak preto,
ze literarna predloha volne nadvazu-
je na starsi rozpravkovy pribeh kocu-
ra Leonarda, ktory uz skér original-
ne ilustrovala Martina Matlovi¢ova.
llustratorov scénograficky Styl tento-
krat popri inych inspira¢nych zdro-
joch absorbuje ¢osi z monumentali-
ty archaickych priestorovych umeni
i mystickej podivnosti ndmesti meta-
fyzickych maliarov. Macaciemu spo-
lo¢enstvu tym dodava nebyvall vaz-
nost a dostojnost, vzapati vsak jeho
staticky ,transcendentny” poriadok
rozohrava a zaroven ironizuje samo-
pasnou ornamentikou, povysenecky
apatickymi pohladmi vSadepritom-
nych macacich oci, komicky znepo-
kojenou ludskou stafazou, textovymi
a obrazovymi komentarmi dejovych
situacii a persiflazou meditativnej fa-
rebnosti.

BLIZSIE K VYTVARNEMU
UMENIU

V poslednom ¢&ase aj v domacej
produkcii pribudaju knihy o vizuali-
te a vytvarnej kultdre - témach, ktoré
si priam Ziadaju napadité ilustra¢né
spracovanie. Jednou z nich je vyda-
nie prézy Moniky Kompanikovej Kde
je Ester N? Pribeh o tom, co vset-
ko sa da pocas jednej noci stratit
a ndjst v Slovenskej ndrodnej galérii
(Slovenska narodna galéria), s ilus-
traciami Barbory Idesovej. Protago-
nistkou pribehu je tinedzerka, ktora
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neplanovane uviazne v pre nu nepo-
znanej a nepochopitelnej institucii.
Invencne ponata vytvarna interpre-
tacia Esterinych prihod spritomnu-
je jej cestu k tajomstvam videnia, vy-
tvarnictva a galeristiky. K aktivnemu
odkryvaniu fenoménov umenia, jeho
tvorby a vnimania je sicasne vede-
ny aj prijemca knihy. Dve prilozené
Lupy” s farebnymi féliami mu umoz-
Auju pozriet sa na ilustracie viacery-
mi sposobmi - odfiltrovat z nich cer-
vené alebo modré tény, ¢im sa me-
ni aj vyznam vyobrazeného. Hrava
heuristika sa najva¢smi uplatiuje pri
zdanlivo chaotickych spletiach diar,
prekryvajicich sa kresbach, z kto-
rych po zneviditelneni linii jednej far-
by vystupia zmysluplné zobrazenia.
V tychto ,dvojobrazoch” je obsiah-
nutd premenlivost viditelného sve-
ta, transformacia a zvyznamnovanie
amorfnej hmoty tvorivym zasahom
umelca i ,skryty Zivot” galérie.

Azda najslavnejSiu osobnost na-
Sich vytvarnych dejin poméze det-
skému citatelovi spoznat kniha Ma-
liar a chlapec: Prdzdniny u Fullu
(Monokel). Dobrodruzny pribeh M.
Hvoreckého, v ktorom chlapec pu-
tuje fantazijnymi krajinami z malieb
a grafik velikana slovenskej vytvarnej
moderny, ilustraciami grandiézne
rozvinula Simona Cechova. Graficka
v nich velmi prirodzene adaptovala
charakteristické prvky Fullovho ruko-
pisu, zdbraznila intenzivnu senzuali-
tu jeho obrazov, inspiraciu farbami
a vOnami detstva, vidieckom a folklo6-
rom, dokonca sa jej podarilo zachytit
jemné Stylové nuansy v réznych ob-
dobiach majstrovej tvorby. Presved-
¢iva aktualizacia modernistickych vy-
razovych prostriedkov v bohato ilu-
strovanom kniznom titule ukazuje,
ze pri zazitkovo podanych umeno-
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vednych témach sa dieta vbbec ne-
musi nudit.

Nau¢na kniha Nakresli si ovec-
ku: O kresbe, ako ju nepozndte!
(Kunsthalle Bratislava a Vydavatel-
stvo SLOVART, spol. s r. 0.) sa venuje
(ne)samozrejmym otdzkam réznych
funkcii a podob kresby - tomu, ako
sa tvori a ¢o vietko nou mozno vypo-
vedat. llustracie k textom galerijnej
pedagogicky Daniely Carnej vytvo-
rila Lucia Kotvanova, inhu graficky
spracoval Stano Masar. Citanka i pra-
covny zosit v jednom svojho citatela
nenapadne zoznamuje nielen s kres-
bou v umeni, ale aj s kreslenim ako
prirodzenym, kazdodenne a univer-
zalne vyuZivanym prostriedkom vy-
jadrenia myslienok a pocitov. Patavé
rozpravanie o ponati kresby v tvorbe
vyznamnych svetovych a domacich
vytvarnikov sprevadzaju tipy na kres-
liarske experimenty, ktoré je mozné
zaznamenat priamo na stranky kni-
hy. Podobizne vytvarnikov - kreslia-
rov v akcii - st podané formou pros-
tej siluety, kde-tu rozohrané jem-
nym vzorom ¢i rastrom, situované
do priestoru vystavaného z geomet-
ricky a farebne jednoduchych, grafic-
ky vyraznych pléch. Doplnaju ich ko-
miksové bubliny s vyrokmi o umeni
a s inStrukciami k tvorivym aktivitam.
Minimalisticky dizajn publikacie da-
va zelenu rozvijaniu tvorivych pred-
stav malych vytvarnikov; pomdze aj
tym, ktori si pri vlastnom vytvarnom
prejave neveria, alebo adolescen-
tom, ktori spontanny zaujem o kres-
lenie uz zvy&ajne stracaju.

Obrazky v prave spomenutych kni-
hach vznikli digitalnymi postupmi.
Produkty pocitacovej grafiky su vsa-
depritomnou sucastou vizualnej re-
ality dnesnych dni, o to vzacnejsSimi
sa stavaju rucne vytvorené ilustracie,
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ktoré kontrastuju s raciondlnymi, no
aj tak trochu rezervovanymi formami
preberanymi z komunika¢ného, re-
klamného a propagac¢ného dizajnu.
Plati to obzvlast vtedy, ked' su inten-
cie obrazkovej knihy arteterapeutic-
ké a artefiletické, lieCivé a nasmero-
vané k osobnostnému rozvoju jej ad-
resata. Malovany pribeh ,o farbach,
tvaroch, slovach a pocitoch a o tom,
ako sa navzajom spolu prelinaja”,
zhmotneny v nenapadnej autorskej
kniZzo¢ke Viery Pamulovej Modry
vtacik (vyd. vlastnym nakladom), je
»dizajnovany” eméciami a tvorivou
intuiciou. Zdrocuje meditativny po-
tencial vytvarného materialu, jeho
Struktary, maliarskeho gesta, senzi-
tivnej farebnosti. K neznému pribe-
hu autorka ponuka blok s farebny-
mi papiermi, obrazkami a textami,
z ktorych si dieta - rozvijajuc kreati-
vitu i vnimavost voci svojmu vnutru
- mdze skomponovat novd, vlastnu
rozpravku. S dokreslovanim a doma-
lovavanim (i ked trodku inak) poci-
taju aj ilustracie Petry Stefankovej
v kreativnom zosite pre predskola-
kov Cmdranica a Machula (Vydava-
telstvo SLOVART, spol. sr. 0.). Sprie-
vodny pribeh k nim napisala Maria
Stefankova.

K TAJOMSTVAM LUDSKEHO
BYTIA

llustracia sa spaja predovsetkym
s detskou knihou, svoje miesto vSak
nachadza aj v knihach pre dospe-
lych. Pokial je predmetom vytvarnej
interpretacie dielo z kategérie kras-
nej literatdry v povodnom vyzname
tohto terminu, ilustracia ma v mo-
ci znasobovat zazitok z ¢itania, es-
te viacej podciarknut humanne po-
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solstvo literarneho diela, jeho kultdr-
nu a umelecko-esteticki hodnotu.
K najvyznamnejSim pocinom minu-
[ého roku v tomto smere pribudlo
bibliofilské vydanie Danteho BoZskej
komédie (Spolok svdtého Vojtecha)
v skvostnom ilustratorskom nastu-
dovani Miroslava Cipara. Nanovo
stvarnit veldielo svetovej literatdry,
doposial'vydané v nespocetnych ilus-
trovanych podobach je pre ilustra-
tora vzdy obrovskou vyzvou. Velikan
nasej ilustratorskej tvorby sa tejto
Ulohy zhostil s podobnym entuziaz-
mom a pokorou ako pri Piesni piesni,
Ode na radost, Proglase ¢&i Faustovi,
ktoré z jeho dielne vysli v uplynulom
decéniu. Tentokrat je vysledkom su-
bor velkolepych, klasicky a zaroven
aktudlne pdsobiacich grafik. Napriek
tomu, Ze v nom vytvarnik pouzil iba
minimum vyrazovych prostriedkov
(vlastne iba cierne ciary), podarilo
sa mu vytvorit rozpravacsky bohatu
obrazovu paralelu poémy. Podobne
ako precizne spracovany dizajn kni-
hy, ani ilustracie nezaprua volnu inpi-
raciu prvotlac¢ami, v ktorych sa dielo
pred viac nez pol tisicro¢im Sirilo do
sveta. Ciparove kresby si formou,
vyrazom i kompozi¢nou vystavbou
blizke renesanénym drevorezom.
Pribehové redlie, postavy a deje au-
tor zaSifroval do rytmu dekorativnej,
obdas az abstraktne pdsobiacej sple-
ti zvirenych kriviek a rovnobeznych
Srafdr. Plochu pokrytd mnoZstvom
preskimania hodnych podrobnosti
ohrani¢uje nepravidelny, Utrzky sta-
rych listin pripominajici rdmec ilus-
tracii. Pozornost citatela divaka je
nim upriamovana k vyznamotvorné-
mu tichu ,nepopisaného” pozadia,
ktoré miestami prederavuje i samot-
né vnutro vyjavov. Divacka put cipé-
rovskym peklom, ocistcom a rajom si



vyzaduje nemalé zrakové i intelekto-
vé usilie. Odmenou za dekdédovanie
melodramatickej, nepokojnej a zaro-
ven chlacholivej Struktiry obrazov je
véak prehibenie prijemcovho (seba)
poznania i jeho katarzia.

Bytie na pomedzi dvoch svetoy,
z ktorého sa rodi cesta k sebe samé-
mu, je témou knihy Pontyho hora
(Artforum). Daniel Pastircak, teol6g,
spisovatel a vytvarnik sa tentokrat vy-
nimocne predstavil aj v role ilustra-
tora vlastného textu. Filozoficka roz-
pravka pre dospelych hovori o stre-
te prirodného sveta a civilizacie,
dilemach medzi raciom a intuiciou,
pragmatickostou a emocionalitou,
ktoré protagonista pribehu vnutor-
ne preziva. Zmyslovostou nasytené
literarne obrazy autor skonkrétnuje
pastelom na Struktdrovanom papie-
ri. Figurativne kompozicie zaujmu
metaforikou, ukrytymi symbolicky-
mi odkazmi i svojim exotickym vyra-
zom - razantne nasadenou siluetou
postav a priestoru, jemnymi detail-
mi a povrchovymi Struktdrami vytvo-
renymi preskrabavanim solidnych
vrstiev farby. Sposob ilustratorskej
Stylizacie nie ndhodou pripomina ex-
presivnu silu umenia prirodnych na-
rodov, inde zasa orientalnu senzitivi-
tu a rozjimavost. Priliehavo je nim vy-
jadreny nielen zivotny postoj hlavnej
postavy, ale aj nostalgicka tuzba mo-
derného ¢loveka po navrate k jedno-
duchsim, autentickej$im hodnotam
existencie, Ucte k inym bytostiam, Zi-
ti v stlade so zdkonmi vesmiru.

Na antagonizmy modernej spo-
lo¢nosti v knihe M. Kompanikovej
Koniec sveta a co je za nim (Artfo-
rum) reaguje ilustraciami Veronika
Klimova. Ustrednymi postavami su
dvaja mali strodenci, Timi a Ema.
Jednotvarny zivot na sidliskovej pe-

riférii, ktory savisi s limitujicou so-
cidlnou a finanénou situaciou ich ne-
Uplnej rodiny, si deti spestruju vyna-
liezavym fantazirovanim. Za hranice
véednosti vSak nahliadnu az vdaka
cudzincovi, ktory sa do ich malého
sveta infiltruje a rozprava im fascinu-
juce historky z prirodne;j rise. llustra-
cie velmi citlivo odrazaju otazky uhla
pohladu a kontrastné kategérie ob-
siahnuté v pribehu (urbanny - pri-
rodny; periféria - centrum; skromny
- majetny; detsky svet - svet dospe-
lych a pod.). K ich evokativnosti pri-
spieva premysleny sposob Stylizacie
dejovych vyjavov. Pri stvarneni zGze-
nej a stereotypnej paneldkovej rea-
lity surodencov ilustratorka cielene
adaptuje znaky detského vytvarného
prejavu (grafomotorické a perspek-
tivne ,nedokonalosti, schematiza-
ciu, automatizmy), zivot v prirode
naopak podava s lahkostou a subtil-
nym pdvabom virtuézne nasadenych
linii a pléch, s badatelskou fascina-
ciou anatomickym detailom. Rela-
tivnost hranic protikladnych svetov,
moznost ich prestupovania a zmiere-
nia naznacuje i netradi¢né ,pop-upo-
vé” spracovanie prednej a zadnej
predsadky: do priestoru vystupuju-
ci panelak a krik je mozné nasvietit
zvnutra baterkou, ¢im sa pred citate-
lom odhali pévodne nepozorovany
zivot ludi v izbach bytov a chrobaci-
kov v krovi.

...A AJ INDE

O tom, Ze minuloroéna knizna
uroda bola po vizualnej stranke na-
ozaj bohata a pestra, sved¢i aj mno-
ho dalsich, ilustraéne a dizajnovo
kvalitne spracovanych titulov, ktoré
urcite stoja aspon za kratku zmien-
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ku. Z popularno-naucnej literata-
ry pre starSich citatelov sU to napri-
klad dve tematicky pribuzné encyklo-
pédie s medailonmi nasich dejateliek
- SuperZeny: Pribehy vynimocnych
Zien z nasej histérie (Vydavatelstvo
SLOVART, spol. s r. 0.) od A. Kel-
|6 Zacokovej s ilustraciami Zuzany
Bartovej a Kvapky na kameni (Alba-
tros Media Slovakia s. r. 0.) v kopro-
dukcii ¢esko-slovenského kolektivu
autoriek a ilustratoriek. V obidvoch
sa dari oZivovat zaujem o historiu aj
prostrednictvom moderne ponatych
ilustraénych portrétov znamych Slo-
veniek a Cesiek. Medzi pr6zami pre
dospievajuce dievcata vizualne zauj-
me vydanie Stelbaskej Experimentu
so Sofiou (Albatros Media Slovakia
s. . 0.) s cerveno-Ciernymi ilustra-
ciami Petry Lukovicsovej. Niekto-
ré z nich su vytlatené na priesvit-
nom pauzovacom papieri, pri ota-
¢ani stranok sa tak motivy dostavaju
do dvojitych vyznamovych konstela-
cii. Skoér chlapcenské publikum zasa
oslovia komiksovo-fantazijno-horo-
rové ilustracie Davida Sobona v pre-
klade Styroch poviedok E. T. A. Hoff-
mana Sandmann: Piesocny démon
a iné strasidelné pribehy (Monokel).

Situacia sa zlepsSuje aj v knihach
pre najmensich, ktoré sa postupne
vymanuju spod nadvlady stereotyp-
nych a gycovitych ilustracnych rieSe-
ni. S milo hravymi obrazkami Marie
Neradovej, s prehladom napliajtcej
kritéria vysSieho Standardu detskej
ilustracie, vysli v minulom roku Ezo-
pove Bajky (YoYo Books) a Podjavo-
rinskej Zabiatko (Vydavatelstvo BU-
VIK, s. r. 0.). Simona Cechova pred-
stavila okrem uz spominanej knihy
o umeni aj pévabnu autorskd roz-
pravku Vceldr JoZzko (lkar, a. s.), Ka-
tarina Macurova zasa vydala knihu
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Medvedik a zahradna potopa (Al-
batros Media Slovakia s. r. 0.), dal-
$i z obrazkovych pribehov edi¢ného
radu. Na (o cosi starsich) citatelov,
z ktorych mnohi inklinuju k akénej-
$im vizualnym formam a lahko ab-
surdnému kreslenému humoru, mys-
lel Matas Matatko, ilustrator knihy
V. Laurent-Skrabalovej Kocdr, ktory
chcel byt drakom (Elist, s. r. 0.).

Do priestoru domacej ilustracnej
tvorby vstupilo i niekolko novych
mien - Klaudia Zorgovska s kreh-
kymi malbami na novinovom pod-
klade v autorskej knizoc¢ke Mys-
ka Miska a Ela (Ikar, a. s.) ¢i Rad-
ka Cabradi Tvrdoriova s humornymi
perovkami ku knihe Evy Urbanovej
Jeleriaty a Kravaty (OZ FACE). Na
tomto mieste nemozno opomenut
Sikovnych adeptov ilustracie a kniz-
ného dizajnu, ktori isli ,s koZou na
trh” a zaslali svoje Studentské prace
do sutaze Najkrajsie knihy Slovenska
(lvana Mihalikova a jej La Fontaino-
ve Bdjky, Zuzana Kamhalova s kniz-
ne spracovanou Valkovou baésrou
Nite, Kamila Kudlackova s autor-
skou knihou Zacarovand bicha a i.).

Vypocet minuloro¢nej produkcie
nasich ilustratorov by takto mohol
pokracovat este na niekolkych stran-
kach Bibiany. Tym sa v8ak iba opa-
tovne potvrdzuje skuto¢nost, ze Slo-
vensku stale pravom patri status ilus-
tratorskej velmoci.

Poznamka: Clanok je &iastkovym
vystupom grantového projektu VE-
GA ¢&. 1/0095/18 Umeleckd hodno-
ta, trivialita, brak a gyc v literdrnej,
vytvarnej a hudobnej tvorbe pre de-
ti a mladez.



Uz viac desatroci sa v hlavach niekto-
rych nasich spoluobc¢anov umelo Zivi le-
genda o slovencine ako o tazkom jazy-
ku, ba aj o velmi tazkom jazyku a v kraj-
nej verzii ako o najtazSom jazyku na
svete. Niektori dobrodinci dokonca tuto
famu davaju do savisu s tym, ze zvlad-
nutie takého tazkého jazyka je spojené
s istou intelektualnou vynimoc¢nostou
tych, ¢o taky jazyk utvorili, su jeho nosi-
telmi a ovladaju ho. Tento konstrukt za-
vana jednak zakomplexovanostou tych,
¢o také bludy hlasaju, a z druhej stra-
ny akymsi druhom rasizmu, kedZe sa tu
prislusnici istého spolocenstva sami vy-
hlasuju za vynimocnych, CiZze za nieco
viac, ako su ti, ¢o taky tazky jazyk ne-
maju, a teda ho ako materinsky ani ne-
ovladaju.

Zidme v3ak z tejto neprijatelnej, tpl-
ne vyfantazirovanej predstavy do vec-
nej roviny. Uvedena legenda o slovenci-
ne je uz starSia a za jej povodcu sa uz
pred desatroc¢iami vyhlasoval isty pro-
fesor docent Trnka. (Takto sa pod svoj
pamatny text podpisal a uz toto zhro-
mazdenie vedecko-pedagogickych titu-
lov je z hladiska autorovej déveryhod-

Legendy

(@) o jazyku)
byvaju
nehynuce

nosti mnohovravné; navyse treba po-
vedat aj to, Ze takého vraj jazykovedca
na Slovensku nikto nepozné, zjavne Zi-
je v ilegalite.) Svoje konstrukty posplie-
tal z istych faktov, s ktorymi pracuje aj
jazykoveda, lenze uviedol iba velmi ma-
ly a nepresvedcivy pocet faktov a mno-
hé v skreslenej podobe, takze vonkon-
com nesvedcia o tazkosti slovenciny,
a vo svojej argumentacii poplietol rydzo
jazykové fakty s pravopisnymi, aby mo-
hol vyhlasit, ze aj slovensky pravopis je
najtazsi. Kto sa vSak pohybuje v oblasti
faktov, vie, Ze v nasej pravopisnej susta-
ve zvukové jednotky jazyka, t. j. hlasky,
koreSponduju s pisomnymi jednotkami,
t. j. grafémami ako prvkami pravopisu,
v takej vysokej miere, ktora je vlastna
maloktorému jazyku. Nie je teda tazké
zistit, Ze tymto zistenim nasa pravopis-
na sustava, naopak, plati ako pravidel-
na a jednoducha, teda vonkoncom nie
tazka. To je dodlezitd skutocnost, ktoru
uznava kazdy nezaujaty odbornik.
Slovenska jazykoveda najma v po-
hnutom 20. storoci nazhromazdila d6-
veryhodné poznatky o tom, ze spisovna
slovencina je najméa v porovnani s nie-
ktorymi pribuznymi jazykmi, ako je ces-
tina alebo rustina, pravidelna a relativne
jednoducha vo svojej hlaskovej, tvaro-
vej, slovotvornej aj skladobnej sustave.
Tento priaznivy stav sa pocas uplynu-
tych storodi jestvovania slovenciny do-
siahol tym, Ze od jej zaciato¢ného utva-
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PETER UCHNAR / Jonathan Swift: Gulliverove cesty

rania v 10. storoci sa v nej odstranovala
prave ta Cast praslovanského dedicstva,
ktora zvySovala jej zloZitost. Myslime tym
najma striedanie hlasok pri ohybani slov
a pri tvoreni novych slov, neuskutocni-
li sa v nej prehlasky, ¢o malo priaznivy
dosah aj na nase tvaroslovie, zjednodu-
Sovala a spravidelfiovala sa sklorovacia
a Casovacia sUstava a v skladbe sa vo
vyvine slovenciny uprednostriovali pra-
videlné a typické skladobné prostriedky,
ktoré zvySovali plastickost a zrozumitel-
nost slovenskej vety. Uvedené vedecké
poznatky nemdZeme dokladat pocet-
nymi presvedc¢ivymi argumentmi, kto-
rych je nadostac¢; na ukézku uvedieme
iba jeden z okruhu tvaroslovia: v spisov-
nej slovencine mame jednotnu pripo-
nu pri vSetkych slovesach v 1. osobe jed-
notného cisla v pritomnom case; je to
pripona -m. Tato pravidelnost a jedno-
duchost vynikne, ked' situaciu v sloven-
¢ine porovname o len so stavom v bliz-
kej cestine, v ktorej zodpovedajuci tvar
1. osoby jednotného cisla slovies v pri-
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tomnom case sa konci troma pripona-
mi: -m, napr. prosim, -u, napr. ctu, a -i,
napr. lituji. Aj tento jednotlivy priklad
moze presvedcivo posluzit na podopre-
tie prirodzenej poziadavky, aby clovek,
ktory sa chce vyslovovat o zlozZitosti ale-
bo jednoduchosti takého neobycajné-
ho a nenahraditelného ludského feno-
ménu, ako je narodny jazyk, pokladal za
nevyhnutné opierat sa o konkrétne jazy-
kové fakty, nie o svoju fantaziu ¢i dokon-
ca o predsudky.

Prejdime od vlastnych jazykovych
a jazykovednych skuto¢nosti k celospo-
locenskym: z tohto hladiska je priamo
absurdné to, Ze sa v neoddvodnenych
tvrdeniach o slovencine ako o tazkom
jazyku pripusta predstava, Zze medzi na-
rodnymi spolocenstvami sa predpokla-
daju také zasadné rozdiely v tom, aky
l[ahky alebo taZzky jazyk utvoria na svo-
je vlastné vzajomné dorozumievanie,
ako aj pre svojich potomkov. Ludia su
totiz biologicko-psychologicko-socialne
jednotné tvory a s rovnakymi zakladny-



mi znakmi, ako je dorozumievanie sa ja-
zykom, myslenie a praca. V tom zmysle
je priam neuveritelnd predstava, Ze na-
priklad nasi davni predkovia v istom $ta-
diu vyvinu sa stali natolko nadani, ze si
pre seba aj svojich generaénych nastup-
cov vymysleli takd jazykovu sustavu, kto-
rd na rozdiel od inych - pribuznych aj
nepribuznych etnickych spolocenstiev -
bude mimoriadne tazka a bude od vset-
kych nasledujucich generacii nositelov
nasho jazyka vyzadovat priam mimo-
riadne intelektualne Usilie, aby si ju vla-
dali osvojit; no nielen to, ale aj aby tymto
osvojenim dokazovali blizkemu i vzdia-
lenému okoliu svoju zdanlivl vynimoc-
nost, o ktorej, pravdaze, nik zo sused-
nych, ako ani zo vzdialenejsich etnik ni¢
netusi. A kedZe sa o tejto vynimocnosti
vo svete ni¢ nevie, pride na svet profesor
docent Trnka a vehementne presviedca
Slovékov aj okolité spolocenstva o tom,
aky tazky maja Slovaci jazyk a aki su je-
ho utvorenim a ovladnutim vynimoc¢ni,
takze svojou vynimocnostou precnieva-
ju nad ostatnych. Ibaze ani sami Slovéa-
ci, ani ti ostatni o tej vynimocnosti naskr-
ze ni¢ nevedia.

Skoda v takychto absurdnych pred-
stavach pokracovat! Opatovne sa vrati-
me k jazykovede ako vede o jazyku: jazy-
koveda - ako sme to v predchadzajucich
riadkoch uz aj naznadili - md metédy
a postupy, ktorymi vie odhalit isté pra-
videlnosti alebo nepravidelnosti v systé-
movom usporiadani jazyka a na zdklade
porovnavania so sustavami inych jazy-
kov vie urcit isté miery v pravidelnosti
a jednoduchosti usporiadania porovna-
vanych jazykov. Na niektoré takéto para-
metre pri vzajomnom porovnavani jazy-
kov sme tu uz upozornili a konstatovali
sme aj objektivne poznatky slovenskej aj
slovanskej jazykovedy, Ze slovencina pri
takomto porovnavani vychodi ako rela-
tivne pravidelny a jednoduchy jazyk. Ta-

kéto vedecké poznatky by mali vsetci,
¢o tvrdia nieco iné, zobrat na vedomie
a uspokojit sa s tym, Ze jazyk ako nena-
hraditelny ludsky fenomén si zasluzi na-
Su maximalnu pozornost a uctu. Verme,
7e v ramci takéhoto pozorného a Uctivé-
ho pristupu sa ukdze najma potreba po-
kory pred takym velkolepym chramom
ducha, akym je narodny jazyk.

Napokon sa pokusme vzit do posta-
venia Cloveka, ktory sa uci cudzi jazyk.
Ked's takym nekone¢nym procesom za-
¢ina, je celkom prirodzené, Ze mu je cu-
dzi jazyk tazky, ale taky pristup nemoze
byt pre vlastné jazykovedné hodnotenie
miery zloZitosti jazyka pri jeho osvojova-
ni hodnoverny ani rozhodujuci, lebo je
oprety nie o objektivne jazykové skutoc-
nosti, ale o zaciato¢né dojmy a tazkos-
ti. Pripomenieme vieobecne znamu vec,
7e uz devatrocné dieta ovlada svoj mate-
rinsky jazyk tak, aby ho vedelo prakticky
nalezite pouzivat a dokonca niektoré ja-
zykové fakty na zdklade nadobudnutych
poznatkov o jazyku uz aj oddévodnit.
Preto nasleduje zakonitd otazka: méze
teda byt jazyk na osvojenie taky tazky?
A nasa odpoved: jazyk je tazky iba v hla-
vach tych, ¢o k nemu pristupuju z falos-
nych, nepravych pozicii. Odhalovanie
zlozitosti, ale predovsetkym pravidel-
nosti a ekonomickosti v usporiadani ja-
zyka treba nechat na odbornikov v jazy-
ku. Prave odhalovanie zloZitosti jazyka
zo strany odbornikov, u ktorych je to ce-
lozivotna uloha, je presvedcivym argu-
mentom i v tom, Ze aj odborne menej
pouceny clovek sa ma vo svojom rod-
nom jazyku neprestajne zdokonalovat,
celozivotne ho poznavat, aby ho lepsie
pochopil a nie posudzoval z hladisk, kto-
ré mu nie su vlastné.

Predstavy zahrnuté do legiend treba
preverovat a nepravdy odmietat. Nie im
slepo verit.
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LISTY SPOZA MORAVY

pise

Po probuzeni
Z jarniho
spanku

Jarni mésice byvaji v ndrodnim
i mezindrodnim mé¥itku pfimo nabity
akcemi, které maji v oblasti knizni
tvorby a produkce pro déti a mladez
veliky vyznam, at uz jde o bilancovani,
hodnoceni, propagaci konkrétnich
kniZnich titulti i samotného Ctenéd¥stvi
¢i vSe dohromady. Stin koronavirové
pandemie vsak letos na jate tyto tradi¢ni
aktivity docasné uspal, odlozil na pozdéjsi
terminy, nebo pfestéhoval do virtudlniho
prostoru.

Ze dne na den byly uzavfeny
i knihovny, ackoliv pravé p¥isun kvalitni
détské Cetby, vybirané s poucenym
vedenim zkuSenych knihovnikd, by byl
v dobé Cetnych omezeni zddouci. Jaké
dopady bude mit tento jarni knizni
spanek na knizni trh i détské Ctend¥stvi,
je jesté pfedcasné odhadovat. Pfesto
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miZe byt zajimavé podivat se na to,

jak situaci hodnoti sami knihovnici

z détskych oddéleni, kteti stoji

v pomyslné ,,prvni linii“ boje o détského
Ctenéfe.

Na otazku, jak vladni opatfeni
souvisejici s koronavirovou nakazou
promeénila praci knihovnika a détské
Ctendfstvi, odpovidala v kvétnu 2020
Pavlina LiSovsk4, vedouci Centra détského
Ctendfstvi, které ptisobi pfi Knihovné
Jittho Mahena v Brné:

Knihovnici — coZ milZe znit pomémsé
bizarné — mnohdy dlouhé tydny nemohli
vstoupit do budov knihoven a pracovali
z domovil. Chystali vSak v tomto obdobi
programy a akce pro Ctendfe na dobu
po otevteni (spousta akci totiZz musela byt
ztusena, obcas bohuZel i bez ndhrady, &

Ve Vétsi mife pFesunuta na podzim nebo dalsi
tok) a vénovali se tfeba pomoci potfebnym

1 mimo svilj obor — $ili rousky, pomdhali
jako dobrovolnici. Zménilo se toho mnoho,
komunikace probihala vice na ddlku,

osobni setkdni se pfesunula do online
prostredi — zde se také uskutectiovalo mnoho
vzdéldvacich aktivit. Misto knih papirovych
se ptijcovaly knihy elektromnické, a to

ve velmi vysoké mite, Cetlo se online. Ale
Jjedno si myslim, Ze zilstdvd neménné. Kouzlo
knihoven a touha po cteni ,,z papiru®. Lidé
volali po otev¥eni knihoven. Nyni se vraci
stovky, tisice knih, deskovijch her a dalSich

sy o0

dokumentil. Prvni kroky ctend#il v knihovné



Jsou opatrné, ale jsou, a to je zdklad vSeho.
Tésili se vSichni. Dospéli i déti. Détské
Ctendfstvi se malinko promeénilo, to ano.
Touto dobou by déti krom oddechové
literatury Zddaly také ve vyssi mive tituly
z doporucené sSkolni Cetby a o mésic dva
d¥ive by to byly soubory cvicnich testil

k pFijimacim ¥izenim. Vzhledem k soucasné
situaci jsou déti jiZ spiSe v prdzdninovém
reZimu, proto se nyni spise poptdvaji

po volnocasovém cteni a Némcovd, Erben,
London, Saint-Exupéry a dalsi si pockaji
na svou podzimni p¥ileZitost.

O néco pesimistictéjsi ton zazniva
z odpovédi knihovnic Hany Hlavackové
a Bronislavy Jakoubkové z oddéleni pro
déti uherskohradistské knihovny Benese
Buchlovana, kterou celosvétové proslavilo
zaloZeni tradice Noci s Andersenem.
Konstatuji, Ze po znovuotevieni knihoven
se provoz rozbihd opatrnymi krticky,
neprobihaji Zadné informacni lekce
a besedy pro déti, coz souvisi i s reZimem,
v ném?z pracuji Skoly:

Obdvdme se, Ze uzav¥enim knihoven
mohlo dojit, a to zejména u déti, pro které
byla ndvstéva knihovny pravidelnosti,
ke ztrdté kontinuity. Jednim z primdrich
cilil komunitni knihovny je setkdvdni, coZ
v soucasné dobé v knihovndch nelze. Navic
spousta rodicil se boji pustit déti samotné,
Ci ptijit si spolecné piijcit knihy v obavé
z ndkazy. Ndvstévnost détského oddéleni
klesla o vice neZ polovinu. Vétsina knihy
pouze vrdti, nepiljci si nic. I tak ale véti,
Ze s plosnym ndvratem déti do skol se
situace alespon mirné zlepsi, a déti si
najdou cestu zpét i do knihovny, kde
na né bude cekat aktualizovany fond
a nové informacni lekce a besedy,
jejichz program netnavné knihovnice
v dobé uzavieni knihovny intenzivné
pfipravovaly.

Edita Vanickova Makosova
z Pedagogické knihovny J. A.
Komenského v Praze konstatuje,

Ze aktivity knihovny, organizované
na podporu détského Ctenafstvi, zasdhlo
vyhlageni nouzového stavu citelné:
NejenZe nebylo moZné realizovat
programy pro Skoly, ale ani pravidelné
workshopy pro ucitele a knihovniky. Museli
Jsme zrusit planovany akreditovany program
»Dobré knihy détem. Soucasnd détskd
literatura pro déti a mlddeZ a jeji vyuZiti
ve vjuce”. Ve vyctu neuskutecnénych akci
zminuje Noc s Andersenem i slavnostni
vyhlaseni vysledkt jiz 27. ro¢niku literdrni
ankety a ceny Suk — cteme vsichni za rok
2019, které se mélo konat v dubnu
2020. Ani v jeji odpovédi vSak neschazi
optimisticky postoj: Pokud bych hledala
pozitivni p¥inos karantény, pak bych zminila
fakt, Ze jsme se naucili pracovat s novymi
digitdlnimi aplikacemi, které jisté obohati
nasi prdci nejen s détskym ctendvem.

23. duben, mezinarodné pfipominany
jako Svétovy den knihy a autorskych
prav, se letos konal ve znameni kampané
ve prospéch pandemii zasaZzeného
knizniho trhu; zejména nakladatel
a knihkupcd, ktefi alarmovali vefejnost
ivlddu zddostmi o podporu. Nesmime
vsak zapominat ani na ten posledni
¢lanek celého fetézce literarni
komunikace, na ¢tenéte, bez néhoz je
podpora knizni kultury absurdni. A pravé
v jeho prospéch, bez hlasitého humbuku,
pracovali v uzavienych knihovnach.
Teprve dalsi mésice ukazi, zda a jak se
zménily Ctendfské navyky déti i jejich
rodicd, ale uz ted se slusi podékovat
vSem knihovnicim a knihovnikéim
za kaZdodenni péci o to, aby se spravné
knihy dostaly k pravym adresatém.

BIBIANA | 51



Svet
fantazie
a reality

Jaroslava
Vodrazku

Starocny socialny a narodnostny za-
pas, ktory sa odrazil na Urovni sloven-
ského umenia, nadobudol po roku 1918
novl podobu. Slovaci sa rozhodli pre
spoluZitie s Cechmi v spolo¢nom §ta-
te na narodne autonémnom princi-
pe. Na Slovensku vsak chybali odbor-
nici v hospodarsko-priemyselnej ako
aj v kultarno-spolocenskej sfére. A tak
z Ciech prichadzali odbornici, vrata-
ne pedagégov. Jednym z nich bol aj Ja-
roslav Vodrazka (1894 - 1984), ktory
ako mlady profesor kreslenia prisiel na
martinské gymnazium v roku 1923. Na
podnet tajomnika Matice slovenskej
Stefana Kréméryho zacal spolupraco-
vat s touto narodnou ustanovizfiou.
Od roku 1925 sa stal vytvarnym redak-
torom a ilustratorom detského caso-
pisu Vcelka (1925/26 az 1926/27). Po
dvoch roé¢nikoch zacal ¢asopis vycha-
dzat vo vacsom formate, s bohatsim
zastupenim literdrnych Zanrov i s bo-
hatSou vytvarnou Upravou. Dostal na-
zov Slniecko (Kopal 1973).

Jaroslav Vodrazka uz vo Velke kla-
dol déraz na vytvarno-ilustra¢nu stran-
ku, predovSetkym na chapanie ilus-
tracie ako umeleckého fenoménu, co
v dovtedajSich detskych ¢asopisoch ne-
bolo samozrejmé. Casopis Siniecko vy-
chadzal nepretrzite - s pauzou vojno-
vého roc¢nika 1944/45 - do konca Skol-
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ského roka 1949/50. Obnoveny bol
v roku 1969.

Grafickou upravou Siniecka bol po-
vereny J. Vodrazka, ktory sa do konca
deviateho roc¢nika (1935/36) stal aj je-
ho hlavnym ilustratorom. Po celt do-
bu sa snazil o jeho optimalnu vizuélno-
-vytvarnu Upravu, reSpektujidc psychic-
ké Specifikum detského Citatela.

Siniec¢ko nebolo oficialnym skolskym
¢asopisom, preto sa nan nevztahovali
konfesionalne poziadavky, ktoré v os-
tatnych &asopisoch pre deti boli napl-
nané. Siniecko bolo koncipované v du-
chu nazorovej tolerancie.

V prvych troch roénikoch autor-
mi obalok boli: Martin Benka, LLudo-
vit Fulla a Andrej Kovacik. Ich vytvar-
né motivy sa opakovali vo vietkych cis-
lach prislusného rocnika. Od stvrtého
po Sieste Cislo deviateho ro¢nika obal-
ky navrhoval . Vodrazka.

Pri listovani v jednotlivych rocni-
koch graficky upravenych J. Vodraz-
kom mozno postrehnut, Ze sa neuspo-
kojoval iba s tym, Ze Casopis ilustruje.
Rovnako mal na vedomi, Ze ¢asopis aj
upravuje. Ktordkolvek dvojstrana nim
upravovaného casopisu sa vyznacuje
grafickou népaditostou a vyvazenos-
tou. Vyvin smeroval od konvenéno-kla-
sického principu prisneho oddelovania
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ilustracie od textu, k integrovanej kom-
pozicii.

OBRAZKOVE SERIALY

Vyznamnym c¢inom Jaroslava Vod-
razku v Siniecku (po¢nuc druhym dis-
lom 3. roc.) bolo publikovanie vlast-
ného obrazkového seridlu o priho-
dach Zajka. Serial je bez sprievodného
textu. Prvy pribeh je uvedeny vyzvou
$éfredaktora casopisu J. C. Hronského
detom: Napiste rozprdavku o tomto za-
jJjackovi a poslite ndm ju. NajlepSiu roz-
pravku uverejnime a odmenime. \lyzva
spo6sobila, Ze deti posielali do redakcie
svoje vytvory i napady, ako by sa mal
pribeh rozvijat. Siacasne navrhovali,
aby o Zajkovi vysla knizka. Zelana kni-
ha vysla v septembri 1930. Mala nazov
Smely Zajko (Martin: Matica sloven-
ska a O. Travnicek). Obrazky boli do-
plnené textom J. C. Hronského. V cis-
lach nasledujuceho roc¢nika (1930/31)
- aj na vSeobecnu ziadost deti - serial
o Zajkovi pokracoval desiatimi Sestob-
razkovymi pribehmi, ktoré mali aj edu-
kacny charakter: ,Pozor, deti, pozor!
Aby ste dobre uhddli, po ktorej ricke
cestoval Zajko, ktoré mestd videl a do
ktorého mora sa dostal!” Citatelia po-
dla obrazkov mali poznavat vyznamné
zemepisné lokality a miesta Slovenska,
napriklad podla hradov.

Modifikované pokracovanie knizky
vyslo pod nazvom Smely Zajko v Afrike
(Martin: Matica slovenska 1931). Ten-
toraz Hronsky podnety Vodrazkovych
naracnych kresieb preniesol do ume-
leckej literarnej vypovede, rozsiriac ich
o dalSie epické situacie.

Po Uspechu tychto serialov sa v pia-
tom rocniku Siniecka (1931/32) obja-
vil obrazkovy serial o prihodach dvoch
mudrych prasiatok Budkdcik a Dubka-
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cik. J. C. Hronsky na podklade Vodraz-
kovych obrazkov vytvoril zvieraciu roz-
pravku. Konstatujeme, Ze serial nie je
komiks, pretoZe sprievodné texty k ob-
razkom tvoria autonémny literarny za-
ner.

Aj tato animovana rozpravka sa vza-
pati objavila v kniznej podobe (Mar-
tin: Matica slovenska 1932). Ani jedno
z kniznych vydani obrazkovych seria-
lov dvojice |. Vodrazka a J. C. Hronsky
nezapadlo do zabudnutia, vychadza-
ju podnes. V8eobecne literarni histo-
rici konstatuju, ze na svoju dobu boli
to knizky moderné, pre detského pri-
jemcu neobvyklé, vryli sa do pamati ge-
neréacii detskych citatelov. Ohlas, ktory
medzi detmi tieto animované zviera-
cie rozpravky s dominantnym antro-
pomorfiza¢nym modelom vyvolali, po-
dla analyzy ]. Kopala a Z. Klatika (Sliac-
ky 2009, s. 149), spociva v tom, ze J. C.
Hronsky ,nepoludstuje désledne svoj-
ho zvieracieho hrdinu, ale ponechdva
mu niektoré priznacné zvieracie atri-
baty.”

V rozpravke Tri mudre kozliatka,
uverejnenej v desiatom roc¢niku Slniec-
ka (1936/37), nejde o obrazkovu nara-
ciu. Je to autonébmna rozpravka, v kto-
rej J. Vodrazka zuzitkoval znakovost
prvkov ludovej kultdry. Zosumarizo-
vané, zatial, ¢o ). C. Hronsky dokona-
le vyuZil osvedéend metddu fabulacnej
obraznosti dejovym, ¢asovym a pricin-
nym retazenim dlhého radu nadvéz-
nych motivov s Ustrednymi zvieraci-
mi postavickami, |. Vodrazka ich svo-
jou virtuéznou kresbou pribliZil detskej
psychike.

Od desiateho ro¢nika Siniecka
(1936/37) graficko-vytvarnd Upravu ca-
sopisu prevzal Karol Ondreicka. O dva
roky, po rozpade Ceskoslovenskej re-
publiky (1939), musel J. Vodrazka opus-
tit Slovensko. Vratil sa do Prahy, kde



zacal pbsobit ako profesor kreslenia na
Statnej grafickej $kole. Do slovenského
detského periodika uz vytvarne ani li-
terarne neprispieval. Azda iba raz sa
v Slniec¢ku vyskytla jeho vytvarna znac-
ka Casopisu na titulnom liste vojnového
Sestnasteho rocnika (1942/43), zrejme
zasluhou vtedajSieho grafického upra-
vovatela a ilustratora casopisu Emila
Makovického.

VODRAZKOVE ILUSTRACIE
V MEDZIVOJNOVOM OBDOBI

Prvou knizkou, ktord Jaroslav Vod-
razka ilustroval pre slovenské deti, bo-
li Zlaté perlicky pre dobré deticky od
Rehora Urama Podtatranského (Tra-
noscius, Liptovsky Sv. Mikulas 1925).
Uz v tychto, mozno povedat, ranych
perokresbach ilustrator uplatnil svoj
Mastny Styl, jemnu obrazovu metafo-
rickost viazanu na versovanu predlo-
hu" (Zavadova 1984, s. 96). Dalsie kniz-
ky ilustrované J. Vodrazkom vysli zaciat-
kom tridsiatych rokov. Pre (relativnu)
kompletnost treba uviest, ze este v ro-
ku 1927 v zilinskom UCcitelskom knih-
kupectve a nakladatelstve O. Travnic-
ka vysla Vodrazkom ilustrovana knizka
K. Erbena Snehulienka a iné slovanské
rozprdavky. V roku 1930 vydala Matica
slovenska a nakladatelstvo O. Travnic-
ka JeZzkovcov Martina Hranku a Caro-
dejnu kapsu Rudolfa Klacka.

V prvej polovici tridsiatych rokov vy-
znamnejSou ilustrovanou knihou boli
Brondove rozpravky (U nas, 1932). Li-
terarnu podobu podla rozpravania lu-
dového rozpravaca Jozefa Rusnéaka-
Brondu z Helpy dal rozpravkam J. C.
Hronsky. Ondrej Sliacky (2013, s. 30)
konstatoval, ze bola to ,najsugestiv-
nejSia autorskd interpretdcia sloven-
skych ludovych rozprdavok v minulom

Xt

storoci”. Knihu opatril J. Vodrazka ti-
tulnym listom, dvojstranovou ilustra-
ciou a takmer Styrmi desiatkami texto-
vych ciernobielych perokresieb. Vod-
rédzkovo chapanie ilustracii je ,obrazem
vyjadrit to téz, co rika text, nebo tex-
tem doplnovat ilustrace, byli-li prvé.
Jen tak mdzZe dochdzet k harmonické-
mu celku, pri nemZz jedna sloZka dopl-
fuje druhou a vznikd dilo stylové vy-
rovnané...” (Anketa o ilustracii 1970).
Vytvarna paralela sa v jeho realizacii
vyznacuje epickou vyre¢nostou a dra-
matickostou. Epickost ilustracie je ana-
logickd s povahou rozpravkového tex-
tu a dramatickost zodpoveda autorov-
mu dramatickému citeniu. J. Vodrazka
dbal, s ohladom na detskych adresa-
tov, aby vytvarnad opisnost prostredia
nenarusovala skudsenostno-realnu jed-
noznac¢nost a v istom zmysle aj vyra-
zovost obrazovej akcie. Pozornost su-
stredoval i na humornost deja. Darilo
sa mu to v ilustraciach, kde sa sustre-
dil na epizédy zalozené na rozpravko-
vej fantastike, predovsetkym v scénach
s interakciou medzi domacimi zvierat-
kami a ludmi.

V tom istom roku ako vysli Brondo-
ve rozprdavky, bratislavska Academia
vydala jedendst zvdzockov narodnych
rozpravok s dvoma az piatimi farebny-
mi i Ciernobielymi (koncovky) ilustra-
ciami. Sucasne s tymito zvdzkami vo
vydavatelskej edicii Knihy Academie
pre mladez vysli NajkrajSie slovenské
rozpravky, ktoré podla starSich vyda-
ni usporiadal a upravil Peter Pridavok.

V roku 1937 Vodrazka zilustroval
knizku svojej manzelky Elly Vodrazko-
vej Veselo do sveta. Sucasne v tom is-
tom vydavatelstve vySla Vodrazkovi aj
jeho vlastnd prozaickd knizka Pirdti.
Veselé prihody siedmich dobrodruhov.
Ovplyvneny Hronského koncepciou
detskej literattry, ktord pred realistic-
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JAROSLAV VODRAZKA / Bolo-nebolo, maliarove spomienky (1977)

kym obrazom detstva uprednostiio-
vala optimisticko-zabavnu viziu Zivo-
ta, text koncipoval ako situa¢nu paré-
diu na komerénu piratsku produkciu.
Po tomto debute pokracoval v pisani
a uZ po dvoch rokoch vydal romantic-
ki grotesku O strasSiakovi v mati¢nej
edicii Dobré slovo (1939). Rozpravko-
vy pribeh z Turca - tak ako svoju prvu
knihu - vytvoril na principe situacnej
komiky, obohatil ho vsak o eticky plan,
ktorym sa dietatu snazil sprostredkovat
elementarne mravné hodnoty. V ro-
ku 1937 vysla v Matici slovenskej kniha
Zlatovlasa sestra. Ndrodné rozprdv-
ky (1937). Vodrazka do nej vytvoril dve
celostranové a Styridsat trojStvrtovych
a polstranovych ilustracii. VSetky za-
chovavaju charakteristické znaky jeho
doterajSich prac.

Z knih pre deti z konca tretieho de-
satroCia hodno spomenut J. Vodraz-
kom upraveny a ilustrovany titul basni-
¢iek M. Razusovej-Martakovej Od jari
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do zimy, ktora vydala Matica slovenska
roku 1939. Kniha p&sobi harmonickou
celistvostou i vytvarnou hodnotou. Rok
po odchode J. Vodrazku zo Slovenska
este vysla v Matici slovenskej Hronské-
ho knizka Tri mudre kozliatka (1940).
Hronsky ju skoncipoval na podobnom
zaklade ako obrazkové pribehy o Za-
jkovi a dvoch prasiatkach.

Zopakujeme, Ze Vodrazkove knizné
obrazky pre mladsich citatelov v 30. ro-
koch su charakteristické usmevnym vy-
razom. Umelec sa v nich dokazal pri-
blizit detskej hravej dusi plnej fantazie
a svojim pristupom ju rozvijat.

ILUSTRACIE VYBRATYCH
ROZPRAVKOVYCH KNIZNYCH
VYDANI VO VOJNOVOM

A POVOJNOVOM OBDOBI

Po vynutenom odchode zo Sloven-
ska Vodrazka vydal niekolko ilustrova-



nych kniziek pre deti. V obnovenom
Ceskoslovensku sa vratil k ilustrovaniu
pre Maticu slovenskd (edicia Slniecko)
i k spolupraci so slovenskymi vydava-
telstvami. V roku 1946 pre bratislavské
nakladatelstvo Pravda upravil a ilustro-
val knizku Ruzeny Jilemnickej Rozprdv-
ky statocnych deti. llustracie vytvoril
perokresbou so sedou potlacou. O rok
publikoval vlastnt Knizku najmensich
(J. Horacek v Bratislave 1947). Stcas-
ne pre toho istého vydavatela pripravil
Rozprdvky o zvieratkdch a pre Maticu
slovensku ilustroval z rustiny preloZe-
né Biankiho Mravcekove dobrodruz-
stvd (obe 1947). V roku 1949 naklada-
telstvo Pravda vydalo uralské povesti P.
P. Bazova Kamenny kvietok s Vodraz-
kovymi ilustraciami.

K vyznamnym Vodrazkovym kniz-
no-grafickym pracam z polovice stocia
mozZno zaradit Staré povesti Ceské Aloi-
sa Jiraska (Statne nakladatelstvo, 1951).
K. Zavadova (1984, s. 100) konstatuje,
ze ,Vodrazka pristupoval k tomuto ti-
tulu s obzvldstnou zodpovednostou
a pripravou... Perokresby koloruje iri-
sovd tlac, vhodnd prdve pri historizu-
jacom texte ako urcitd forma patiny.”

V polovici 50. rokov Vodrazka ilus-
troval knihu Marie Razusovej-Martako-
vej Chlapcekovo leto (1956). llustracie
krehkych, lyrickych ténov su podmie-
nené charakterom slovesného diela,
zatial ¢o kolekcia jeho obrazkov v au-
torkinej knihe basniciek Lietajici kvet
(Mladé leta (1959) maju zivy a svietivy
kolorit (Kordosova 1975).

Aj v tychto rokoch Vodrazka rad ilus-
troval humorné a dobrodruzné name-
ty, v ktorych sa prejavil ako talentova-
ny rozpravac. Doklada to knizka ver-
Sov Ludmily Podjavorinskej /Sla sova
na tanec (zostavila L. Kyselova, Mladé
letd, 1957) alebo sibezné vo vydavatel-
stve vydané verSované prihody doma-

cich zvieratiek E. Vodrazkovej Ondriko-
vi priatelia.

Koncom 5o. rokov vydali Mladé le-
td vyber z rozpravok P. DobSinského
Sincovy kén. Vodrazkové ilustracie p6-
sobia reprezentativne, realistické pe-
rokresby su pestro kolorované, kom-
pozicie ,ako pribehy” pozostavaju zo
zobrazeni viacerych dejovych segmen-
tov. V tejto suvislosti sa ziada pripo-
menut nazor S. Mruskovi¢a (1983, s.
74), podla ktorého Vodrazkov pristup
k aplikacii ludovej kultary v ilustrac-
nej tvorbe je ,intuitivny a citovy, u Ful-
lu a Benku programovy, bytostny, zdé-
vodneny aj filozoficky.”

Zaciatkom 70. rokov sa J. Vodrazka
vratil do literatdry rozpravkovym pri-
behom pre mladsich citatelov Macko
Mrmlac¢ valachom (Mladé leta 1971),
a ,s ilustraciami ako dvojndsobnou
spomienkou na prvé stretnutie so Slo-
venskom v roku 1920” (Zavadova 1984,
s. 102). Vyjavy veselych dobrodruzstiev
vyobliekaného medveda, ktory sa udi,
aké je to byt valachom - Vodrazka ako
ilustrator sprevadzal volnymi celostra-
novymi, polstranovymi i cez dve stra-
ny prechadzajdcimi obrazkovymi kom-
poziciami, ktoré v navrhoch realizoval
obvyklou vytvarnou technikou akvare-
lovej perokresby. AvSak spojenie rea-
listického S$tylu s postupmi folklérnej
zvieracej rozpravky, podla O. Sliacke-
ho (2009, s. 424), nekorespondovalo
~S dobovym literdrnym trendom a je-
ho drovriou a bola uz iba nostalgickym
pripomenutim autora, ktory v medzi-
vojnovom obdobi patril k dominant-
nym osobnostiam detskej kniznej kul-
tiry.”

V tejto suvislosti je vSak vhodné pri-
pomenut vyznamného typografa a gra-
fika Daniela Sulca, ktory v roku 1970
konstatoval, Ze do tridsat Vodrazko-
vych povojnovych knih sa vyznacuje
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rovnakou kompozi¢nou istotou, aku
mala jeho tvorba v predvojnovych ro-
koch. Ba teraz je jeho farebna ofseto-
va ilustracia vyvazenejsia a zladenejsia
s literarnym textom vdaka citlivo lome-
nym odtiefiom farieb.

ZAVEROM

Knizné ilustracie Jaroslava Vodrazku
pre deti nametovo vychadzaju zo slo-
venského prostredia. Oproti inym kniz-
no-ilustra¢nym tvorcom s tematikou lu-
dovej slovesnosti jeho ilustracie maju
civilistickejsi raz. NajlepsSie sa mu dari-
li ilustracie k rozpravkovym a zvieracim
predloham. Pri ilustrovani venoval po-
zornost dalsim komponentom knihy:
obalke, vazbe, grafickej tUprave. A tak
sa nim ilustrovana a graficky upravena
kniha vyznacuje komplexnou kultivova-
nostou vytvarného prejavu.

Jaroslav Vodrazka dosiahol sulad
medzi ilustraciou, grafickou Upravou
a typografiou. Rovnovahu literarnej
predlohy a vytvarného sprievodu pre-
niesol do komplexného vyrieSenia ce-
lej knihy (KordosSova 1975). V kazdom
pripade zasluhou Jaroslava Vodrazku
sa zvysili naroky na grafickd a vytvarnu
Upravu knizného artefaktu.
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Vretenice
sa nezabijajd!

Koncom 30. rokov Slovenskom den ¢o
deft zneju krémové pokriky - Cesi pe-
Si do Prahy! Jaroslav Vodrazka si pri
nich spomenie na radu starého Ziarske-
ho gazdu, s ktorym sa stretol pri svojich
kresliarskych potulkadch po Slovensku,
ze ak sa ma vyhnat smrtiacim hadom,
nikdy nesmie zabit vretenicu. A tak hoci
jedného dna zazrie na schodoch svojej
martinskej vilky vyhrievat sa velkd uZov-
ku, preméze v sebe Stitivy odpor, ktory
ma k hadom od detstva, a prenesie ju
do blizkeho lesika. Hned nato sa dozve-
da, ze 18. marca 1939 sa slovenska vla-
da rozhodla prepustit zo svojich sluzieb
vetkych c¢eskych zamestnancov.

.Nas sa to netyka,” utesuje si martin-
sky stredoskolsky profesor svoju vystra-
Senu slovenskd manzelku.

On predsa neprisiel na Slovensko
zo ziStnych dévodov. Neprisiel koristit
a obohacovat sa. Vlastne on sem ne-
chcel ani prist, poslali ho. No ked uz
bol tu, ani jeden zo Sestnastich rokov
nepremarnil. Dielo, ktoré vytvoril, stalo
sa sucastou slovenskej kultary. Je preto
samozrejmé, Ze dostane vladnu vynim-
ku a bude moct na Slovensku, ktoré sa
stalo jeho druhym domovom, dalej zZit
a tvorit. Ibaze vladna vynimka ma jed-
nu rafinovand klauzulku: ,Nenahradi-
telni Ceski zamestnanci” si vypozi¢ani
od protektoratnej vlady, ¢o v praxi zna-
mena kazdy rok ,laskavo” Ziadat arad-
nikov na ministerstve vnutra o predize-
nie pobytu na Slovensku.

Pre Vodrazku bola takato ,velkory-
sost” neddstojna. Matica slovenska,
v ktorej roky spoluutvaral modernu
kniZzna typografiu, sa jeho vypovedaniu
zo Slovenska pokusila udajne zabra-
nit. Udajne preto, lebo ma nikto nepre-
svedci, Ze keby si bol J. C. Hronsky, vte-
dajsi spravca Matice slovenskej, dupol,
Zeby nebol pre svojho ceského kolegu
dosiahol vynimku. Vlastne nemusel si
ani dupnut. Stacilo poziadat mocnych
a ziaden neschopny zavistlivec by od-
vtedy nebol mohol sipiet na schodoch
Vodrazkovho domu.

Ci sa to vietko udialo takto, alebo
inak, je dnes uz tazké zistit. | preto, Ze
Vodrazka sa vo svojich spomienkach
o tejto traumatizujucej faze svojho Zivo-
ta taktne nezmieriuje. Napise iba: ,ESte
vZdy vidim nds klavir stojaci uz bez néh
v trdve nasej prednej zdhradky a malé-
ho Jarka, hatajiuceho, ¢i by sa i takto
nedalo na riom hrat. Stahovaci voz do
nemoZnosti napchaty ndbytkom, aj
stary pretaZeny vagon na stanici. Jeho
prehnité dosky neudrZali nds voz, takze
sa dvoma kolesami preboril.”

A to je vsetko.

O ostatnom, to o hadoch, ktoré ho
predsa len napadli, hoci nezabil ani jed-
ného, o hanbe, ponizeni a nevdacnosti
tych, ktorych narodnu kultdru si ctil, sa
nezmienil ani slovickom. ,Azda to tak
malo byt,” napisal vo svojich spomien-
kach, takze vznikd dojem, Ze so vset-
kym, ¢o sa v roku 1939 udialo, je uzmie-
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reny. Ale nie je. Po vojne, ked'sa nejeden
Cech vracia naspat na Slovensko, Jaro-
slav Vodrazka zostava v Prahe. Pravda,
hned ako mé6ze sa vyberie do Martina,
aby zistil, ¢o je so Zeninou rodinou. Ta
cesta je vSak hrézou. No eSte strasnej-
Sie je stretnutie s jeho milovanou zahra-
dou. To, ¢o roky vytvaral vlastnymi ru-
kami, je spustoSené, znicené.

A nejde len o zahradu.

JVselico uz tu nie je také, ako byva-
lo,” napiS$e a nepochybne mysli na lu-
di, s ktorymi tu dIhé roky zil. Niezeby
sa mu vyhybali, miestny Hlasnik dokon-
ca uverejni spravu o jeho prichode, po-
dava si ruku so Zi¢livym i Kainom nain-
fikovanym priatelom, zajde do Matice,
poobdivuje jej perfektnu tlaciaren, len-
Ze na to, ¢o sa stalo pred Siestimi rok-
mi, uz nedokaze zabudnut.

Ten had na schodoch jeho martin-
ského domu mu neschadza z odi.

A tak do Martina bude chodit uz len
na letny byt. | to skor kvdli Zene nez
kvoli sebe. Svet, v ktorom 7Zil, je totiz
nenavratne prec. Pravda, po Case neja-
ky ten slovensky redaktor sa zattla do
Prahy, ¢o to mu ponukne na ilustrova-
nie, ale je to skér gesto nez vazny zau-
jem. Pritom Vodrazka bez kreslenia jed-
noducho nevie Zit. Tak ako nevie Zit bez
svojej davnej zdhrady. A ked uz nemoze
inak, zasadi si do Styroch malych &rep-
nikov Certovo rebro, Sedivnik, sedmo-
krasku a jahodnik, rastlinky, ktoré si pri-
niesol z Martinskych strani, a poloZi si
ich do oblokov prazského bytu.

JAj tak sa da zit,"” napiSe.

Jaroslav Vodrazka umrel v Prahe ro-
ku 1984. Jeho slovenska manzelka Ga-
briela Vodrazkova, za dievéenstva Va-
novicova, ho prezila o osem rokov.
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Riaditel BIBIANY
PETER TVRDON

pise

'UBICI DURISINOVE]

Mild Lubka,

as netiprosne leti a napriek tomu sa
mi zdd, Ze to bolo vlera, ked sme sa po
prvykrdt stretli. Neviem, Ci si na to spo-
menies, ja vSak dno. Prisiel som ako ucho

do vydavatelstva Mladé letd, do kolekti-
vu tvorivych ludi, ktori sa venovali vy-
ddvaniu detskej literatiiry. A Ze to bo-
li osobnosti, o tom niet pochyb. Spome-
niem len zopdr mien: Rudo Moric, Lydia
Kyselovd, Dusan Roll, Ivan Kupec, Kve-
ta DaSkovd, Jan Turan, Ondrej Sliacky,
Hanka Ferkovd a mnoho dalSich. AZ po
pdr tyZdrioch som zistil, Ze mdme nad se-
bou (a to doslova) este jednu institiiciu,
generdlne riaditelstvo s dlhym a kom-
plikovanym ndzvom Slovenské tstredie
knirnej kultiiry (SUKK). Mladé letd sid-



lili na 5. poschodi a SUKK na 6. poscho-
di, v dneSnom Dome umenia na ndmes-
ti SNP.

Postupom casu som pochopil, Ze s touto
institiiciou mdme spolupracovat a hlav-
ne s tiou a jej pracovnikmi vychddzat za-
dobre, lebo oni zabezpecujii podmienky
pre nasu Cinnost. A tam sme sa stretli.
Takmer rovesnici, ale Ty si mi uZ vte-
dy vedela — ako pracovnicka generdl-
neho riaditelstva — v mnohych veciach
poradit. A mnielen mne, ale aj kolegom
z inych vydavatelstiev. Nikdy to vsak ne-
bolo z pozicie nadriadenej. Tvoj pristup
bol vZdy vecny a priatelsky. Nepamdtdm
si, Ze by si niekedy povedala, Ze nemds
as a nebola ochotnd pomdct.

Od prvej chvile som teda zacal tusit, Ze
som stretol osobu, ktord ma bude ,,prena-
sledovat®, v dobrom, po cely Zivot. A ked
sa spdtne na to pozerdm, nemylil som sa
a som tomu rdd.

Ako plynul cas, nastali zmeny v spo-
locnosti a nase cesty sa na istii dobu
rozisli. Myslim, Ze to bolo medzi rokmi
2000 — 2005. Ty si uZ vtedy pracovala
na Ministerstve kultiity Slovenskej re-
publiky a ja som krdtke obdobie praco-
val mimo kultiirnej sféry. Ked som sa po-
tom stal riaditelom BIBIANY, nase cesty
sa opét stretli. Uprimne, potesilo ma to
a tajne som diifal, Ze nie je od veci mat
»kamosku na ministerstve. Velmi rijch-
lo si ma vsak dostala do reality. Ked som
prichddzal s ndpadmi, ktoré sa Ti nepo-
zddvali a nemali redlne jadro, povedala
simi z o¢t do oci, co si o tom myslis. A to
dnes Casto nepocut.

Vela Casu sme spolu s Tebou a mojimi
spolupracovnikmi strdvili pri debatdch
0 budiicnosti BIBIANY, akou cestou sa
md uberat. Z Tvojich cennych pripomie-
nok sme mnohé podnety premietali do
pldnu ¢innosti v jednotlivych rokoch. Ak-
tivne si sa angaZovala aj v vdznych oblas-
tiach nasej Cinnosti ako clenka véznych

pordt (Najkrajsie knihy Slovenska), vy-
borov (vijkonny vybor Biendle ilustrdcii
Bratislava) a zii¢astriovala si sa na podu-
jatiach Slovenskej sekcie IBBY (Dni det-
skej knihy), véznych semindroch a konfe-
rencidch. Velkou mierou si sa zasliZila
aj o vznik Centra detskej literatiiry, Cita-
nia a Slovenskej sekcie IBBY, ktoré pred
dvomi rokmi vzniklo v BIBIANE ako te-
akcia na rastiicu krizu &tania deti v spo-
loCnosti.

Mohol by som este vela pisat a spomi-
nat na spolocné stretnutia pri réznych
prileZitostiach u nds (Zdzracny oriesok,
Biendle animdcie Bratislava, Biendle
ilustrdcii Bratislava) a v zahraniéi (Bo-
logna, Praha, Belehrad). Velmi si ndm
pomohla s projektom ,BIBIANA v Srb-
sku®, kde sme navstivili prakticky vset-
ky Skoly s vyucovacim jazykom sloven-
skym a priniesli sme tamojsim detom kus
nasej kultiiry. Na jednej z ciest si sa zu-
castnila spolu s nami. MoZno si pamdtds
ndzov tej dedinky... spominas? Volala sa
symbolicky LJUBA.

Aj my Ti, mild Lubka, takto symbolic-
ky — v revue Bibiana — chceme podako-
vat za roky tvojej priazne a starostlivos-
ti 0o nasu BIBIANU. A to teraz nehovo-
rim len za seba, ale za vSetkijch mojich
kolegov, ktori majil na spoluprdcu s te-
bou tie najlepsie spomienky, v mobiloch
tvoje memno s telefénnym Cislom a v poste
kopec mailovej komunikdcie s tebou, kto-
mi budil musiet presuniit do novej zloZky
wyheaktivne®. Som si vsak isty, Ze nieco
Vo Vniitri nds ostane stdle aktivne, Ze to
nikam ,,bokom presiivat nebudeme. Aj
ked budes mat cestu okolo a zastavis sa
v BIBIANE na kus reci, budeme pokraco-
vat v debatdch, bavit sa a spominat. Os-
tanes stdle kamoska. UZ nie td minister-
skd, ale td nasa, osobnd.

Prajem ti za celii BIBIANU hkrdsny,
zdravy a aktivny déchodok.

Peter Tvrdoti
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Jubileum mladosti
Babkove

divadlo v Ziline
sedemdesiatrocné

Bolo to v roku 1948 po politickych

premenach v Ceskoslovensku, ked

sa Divadelnym zdkonom zostatni-
li vSetky divadla, zakazala sa ¢innost
sukromnych divadiel, vratane vystu-
peni kocovnych babkarov. Stcasne
sa babkové divadlo uzakonilo a za-
¢lenilo ako rovnocenny divadelny
druh. Koncom roka sa v ramci svoj-
ho hostovania v Ceskoslovensku, za-
stavilo v Bratislave moskovské Stat-
ne Ustredné babkové divadlo, vede-
né umeleckou osobnostou Sergejom
Obrazcovom. Pre deti zahralo orien-
talnu rozpravku Aladinova zdzracna
lampa a vecer pre dospelych Gogo-
lov Pribeh Stedrovecernej noci. Su-
bor uviedol predstavenie s nezna-
mym typom béabok, javajkami, ktoré
pri marionetovej tradicii v Ceskoslo-
vensku neboli zname. Divadelni kriti-
ci s prekvapenim zistili, ze aj babko-
vé divadlo méze byt umenim a v re-
cenziach vysoko hodnotili umelecku
aroven inscendcii a vykony babko-
hercov. Ceski a slovenski ochotni-
ci zistili, Ze ovladanie javajok je lah-
Sie ako marionety a zacali precha-
dzat na novy typ babok. Hostovanie
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moskovského suboru urychlilo pri-
pravy Ceskych babkarov, reprezen-
tovanych historikom a dramatikom
Janom Malikom, na priprave a spo-
lupraci so slovenskymi babkarmi, na
vybudovani profesionalnych divadiel
v Ceskoslovensku. Koncepcia vycha-
dzala z dlhoro¢nych skusenosti tra-
dicie ¢eského ochotnickeho babkar-
stva a stala sa v nasledujucich rokoch
problémom pri jej profesionalizacii.
Slovenski ochotnici sa zacali po voj-
ne iba organizovat a ozivovat prvo-
republikové aktivity, ale chybalo im
zazemie ¢innosti vyspelych ochotnic-
kych stuborov, ako tomu bolo v Ce-
chach. Medzi vynimky patril v Ziline
babkovy subor, vedeny od roku 1943
¢eskym babkarom Bohu$om Zdar-
skym a doméacim Teodorom Zvarom,
posobiaci po oslobodeni ako Stale
ochotnicke babkové divadlo Radost.
Nakoniec na neistych zakladoch
a z nadsenia niekolkych ochotnikov,
vznikla 1. 9. 1950 Babkova scéna, pri-
¢lenenim k vtedajSiemu cinoherné-
mu Krajovému divadlu pracujacich
v Ziline, ako prvé profesionalne bab-
kové divadlo na Slovensku. Vedenim
bol povereny praktik Teodor Zva-
ra, zastavajuci sucasne funkciu rezi-



séra, vytvarnika, technoléga a béab-
koherca. K profesionalizacii jednot-
livych funkcii prichadzalo postupne
od roku 1956 prichodom absolven-
tov prazskej babkarskej katedry DA-
MU. Vazne problémy, vychadzajuce
z prevadzky postavenej na ochotnic-
kych zakladoch, riesilo divadlo v ro-
ku 1961 od¢lenenim od ¢inohry. Pre-
stavbou nedivadelnych priestorov sa
zilinské divadlo zaradilo medzi pro-
fesionalne najmodernejsie vybavené
babkové divadla v Ceskoslovensku.
V tychto premenach postupovalo di-
vadlo v etapach az do dnesného ob-
dobia.

Premeny na umeleckej pode za-

znamenavali Zilin¢ania od 60. rokov.
Najprv inscenaciou pévodne;j satiric-
kej hry dramatika Juraja Vaha Na po-
Ciatku bola nuda, na ktoru dopad-
la tvrda ruka cenziry, a potom ob-
javovanim suhry divadla masiek so
zivym hercom a babkami, prezen-
tovanej najma v inscenacii Gozziho
Tuzby po troch pomarancoch (rezi-
sér]. Jaros, vytvarnik Z. Pavel), ktory-
mi si Zilinské divadlo ziskalo prioritné
postavenie medzi ostatnymi profesi-
onalnymi subormi. V obdobi drama-
turgického Uusilia, uvadzat povodné
hry slovenskych autorov, mimoriad-
ne zarezonovala povodna rozprav-
kova rapsodia profilujiceho drama-

JAROSLAV PIVKO / Popolvdr (1966)
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turga divadla Jaroslava Pivka Popol-
vdr, pri¢om tvorcovia inscenacie,
rezisér |. Hiznay a vytvarnik ]. Bla-
ha, zvyraznili zdporné postavy nad-
zivotnou velkostou hercov v mas-
kach, v konflikte s hrdinom pribehu,
predstavovanym béabkou. V nasledu-
jucom obdobi sa nastupujici rezisér
M. Tomasek uviedol KédkoSovou hrou
O troch krdsach sveta a Pavlickovym
Slavikom (obe vo vyprave |. Blahu),
a potom hrami zanrovo inklinujacimi
ku klauniade, revualnosti a hudob-
nosti. Vysledkom spoluprace ume-
lecky zohratej dvojice, dramaturga
J. Moko3a s rezisérom K. Brozkom,
doslo k uvadzaniu naro¢nych dra-
matickych textov a k ich alternativ-
nym inscena¢nym postupom (J. Kva-
pil Pupavienka, ]. Radi¢kov Vrabca-
td)a k zvyseniu narokov na herecky
prejav, koncentrujici sa v postavach
Brozkovej vypovedi Obrazov z de-
Jin rise Velkomoravskej (vytvarnici A.
Tomanek, H. Ciganova). Skoro dve
desatrocia si divadlo hladalo svoju
tvar v postupoch hostujucich rezisé-
rov a vytvarnikov, az do prichodu in-
terného, dramaturgicky koncepcné-
ho reziséra Petra Palika, absolven-
ta bratislavskej katedry babkarskej
tvorby VSMU. V tom case vytvara di-
vadlo podmienky na zalozenie tradi-
cie festivalu slovenskych babkovych
divadiel a nezavislych skupin, ktoré
sa kazdy druhy rok (od 2008) streta-
va pod nazvom Babkova Zilina - Zi-
vy festival.

Rezisér Palik uvddza s umelec-
kym sUborom viacero podnetnych
titulov - Feldekovu Perinbabu, Bar-
rieho Petra Pana; ako dramatiza-
tor (L. Friedovd Neobycajny tyz-
den) a tiez ako autor (Najlepsia roz-
prdvka o Cervenej Ciapocke; Kldra
a dvandst mesiacikov). Dramatur-
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gickymi zasahmi obnovil vySe pol-
storo¢ny text hry J. Ozabala Zveda-
vy slonik, v ktorej excelovala vytvar-
na stranka E. FarkaSovej, realizujica
africké zvierata ako suhru herca s ich
vytvarno-technologickym rieSenim.
S vaznou témou smrti, adresovanou
starSim detom, mladezi a dospelym,
prichadza do divadla rezisérsko-au-
torskad dvojica A. Kalinka, I. Martin-
ka s hrou Epos (vytvarnici . Poliak,
E. Farkasovd) a reZisér Jakub Nvota
s autorsko-komedialnymi inscenécia-
mi (Othello alebo sSkrtic Bendtsky;
BozZska komédia; Kata dcéra kata)
a aktudlne spracovanym pribehom
zilinského Petra Sagana Tourmind-
tor alebo tour de Paris. Po odcho-
de reZiséra Palika, hostuju v divadle
az do sucasného obdobia, rezZisé-
ri a rezisérky s rozdielnymi nazormi
na poetiku babkového divadla. Oso-
bita rezisérka K. Aulitisova spoloc¢ne
s vytvarni¢kou M. Plachou, realizujd
svoje originalne postupy v dramati-
zacii predlohy W. Saroyana Tracyho
Tiger a s vytvarnickou |. Mackovou
knihu ceskej spisovatelky J. Sramko-
vej Filemon a Ozlomkirtk domov. Pre
mladého reZiséra Simona Spisaka sa
znama rozpravka H. Ch. Andersena
Skaredé kdcatko a babkova hra pol-
skej autorky M. Guéniowskej Trafend
hus, stava prilezitostou prezentovat
moralne netradi¢né myslienky. Cino-
herna rezisérka J. Rdzusova drama-
tizaciou predlohy nemeckého spiso-
vatela pre deti M. Endeho Dievcatko
Momo a ukradnuty ¢as, dotvara dra-
maturgiu divadla s naro¢nymi titulmi
a postavami, na ktorych vyrasta he-
recky prejav zilinského suboru. Taky
je pohlad na sedemdesiatro¢nu exis-
tenciu profesionalneho Babkového
divadla v Ziline.



CENTRUM
DETSKE] LITERATURY,

CITANIA
A SK IBBY

GABRIELA
MIKULCIKOVA

Citanie v krize:
Akcia v knihe -
kniha v akcii

Zaciatkom maja sme v ramci obme-
dzeného rezimu prevadzky v BIBIA-
NE usporiadali online konferenciu
s nazvom Citanie v krize: Akcia v kni-
he - kniha v akcii. Jednym z cielov bo-
lo zamysliet sa nad tym, ako spolo¢-
nost zvladla koronakrizu zo zorného
uhla kultivovaného c¢itania a pouka-
zat na to, kam nas tieto skldsenosti
nasmerovali, ako m6Zzeme v buduc-
nosti lepsie a efektivnejsie vyuzit ¢i-
tanie na ovplyvihovanie pozitivne-
ho nastavenia v komunite (hodnoty,
spolupatri¢nost, zmiernenie nezia-
ducej izolacie).

VIRTUALNE AKTIVITY KNIZNiC
NA SLOVENSKU

Pocas marca a aprila sme reali-
zovali prieskum online aktivit slo-
venskych kniznic so snahou zmapo-
vat situaciu - ¢o ponukali &itatelom
v neStandardnej situacii ,zatvore-
nych dveri”, ako sa s tym vyrovnéava-

li, s ¢im mali dobré skisenosti, kde
pocitovali slabé miesta a ako na novy
rezim reagovala Citatelska verejnost.
Vdaka dobrej komunikacii a spolu-
praci sa ndm podarilo ziskat spatné
vazby z kniznic a vytvorit prezenta-
ciu z ich online aktivit, ktord sme na
Uvod konferencie prezentovali. Nie-
ktoré kniznice uz mali s pracou v onli-
ne priestore dlhodobejsie skisenosti
(napr. Mestska kniznica mesta Pies-
tany), iné k SirSiemu vyuZzitiu social-
nych sieti a digitalnych technolégii
podnietila az koronakriza. Mimoriad-
na angazovanost kniznic sa v tomto
$pecifickom obdobi prejavila aj roz-
nasanim a daravanim knih do domo-
vov socialnych sluzieb ¢&i karantén-
nych zariadeni a knihovnici poméha-
li na svojich 3D tlacdiarfach vyrabat
aj ochranné Sstity pre zdravotnikov.
Celkovo kniznice pocas pandémie
rozsirili aktivity na socialnych sietach
- Citanie uryvkov z knih, tvorivé diel-
ne, kvizy, sitaze, pracovné listy, diva-
delné predstavenia, minirecenzie od
knihovnikov, online vystavy, pozicia-
vanie elektronickych knih, virtualne
prehliadky kniznic a pohlad do za-
kulisia ich prace - to su len niektoré
z realizovanych online aktivit v ¢ase,
ktory sa priam nukal na rozvoj ¢ita-
telstva. Zo spatnych vazieb knihovni-
kov v8ak zaznel aj nazor, ze virtualna
platforma méze sluzit ako pomdcka,
ale nenahrddza to najdélezitejSie -
osobnu skidsenost a komunitu. Kniz-
nice preto po uvolneni situacie po-
stupne zacali otvarat svoje priestory
pre Citatelov a navstevnikov.

KNIZKY V AKCII

Po prezentacii kniznic sa na konfe-
rencii v improvizovanom $tudiu roz-
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prudila diskusia, ktord moderovala
Timotea Vrablova s hostami: drama-
turgom Bratislavského babkového
divadla Petrom Galdikom, tane¢nou
pedagogickou lzabelou Stehlikovou
a Zoltanom Matyusom, vytvarnikom
a psychoterapeutom. Téma diskusie
vyplynula z celospolocenskej situa-
cie. Hostia hovorili o tom, ¢o priniesla
kriza do rodin, osobnych aj profesio-
nalnych Zivotov a ako je mozné vyu-
zit rozlicné umelecké formy (v rdmci
profesie, ktorej sa sami venuju), na
rozne aktivity v domacom prostredi.
Peter Galdik sa podelil o skisenosti
dramaturga s pripravou seridlu Roz-
prdavky spod ruska, ktory Bratislav-
ské babkové divadlo pravidelne pre
deti vysielalo na youtube kanali. Jed-
notlivé rozpravkové pribehy pripra-
vovali babkoherci z domu - z kuchy-
ne, zo zadhradky, z obyvacky, z lesa,
z dvora. Redlny Zivotny priestor kre-
ativne pretvarali a ozivovali svojim
babkarskym vkladom. Poc¢as drama-
tizovaného Ccitania z detskych knih
vznikali rozpravkové bytosti z toho,
¢o im poskytovalo domace prostre-
die - tak sa z klbka viny stali vtaciky,
z cestovin vojaci, z tekvice princezna
a pod. Deti si tak mohli vo svojich do-
movoch ,¢itat” inscenované rozprav-
ky spolu s babkohercami. Pridanou
hodnotou bolo vytvorenie in$pirativ-
neho priestoru pre imaginaciu de-
ti a zaroven ziskavali nové podnety
ako sa doma hrat a ¢o vsetko (aj ne-
tradi¢né) mozu pri hre vyuzit.

KNIZKA NAS ROZHYBE

Pedagogicka tanca lzabela Stehli-
kova prezentovala zaujimavy pohlad
na pracu s detmi, aj ako pohyb mo-
tivacne poOsobi na deti s nedostatoc-
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nou skusenostou s Citanim a slaby-
mi verbalnymi zru¢nostami. Pocas
hodin baletu pracuje s rozpravka-
mi, basni¢kami a versikmi, ¢im pod-
necuje detski predstavivost a po-
maha im v intenzivnejSom preziva-
ni pohybu. A naopak - ak sa pribeh
prepaja s pohybom, zlepsuje sa pa-
mat (aj velmi malé deti si bez problé-
mov pamatali napr. cudzie mena po-
stav v Labutom jazere) a podporuje
sa empatia (deti tancovali na jednej
nohe v pribehu o Cinovom vojaci-
kovi a sami prezili, ako sa taky clo-
vek citi). V neposlednom rade ba-
let podnecuje fantaziu deti, (ktoru
v mladSom skolskom veku pomerne
¢asto stracaju) cez tanec¢né improvi-
zacie rozpravkovych pribehov - deti
si vyberaju postavu, ktorou chcu byt
a sami si zvolia ako ju chcu preZivat.
Pocas tane¢nych hodin sa odkryli aj
negativne vplyvy, ktoré pedagogic-
ka pozoruje u deti nadmieru zvyknu-
tych na sledovanie TV a internetu -
robi im problém zopakovat jednodu-
chy pohyb, ktory reélne vidia a maju
skreslené vnimanie vlastnych poci-
tov a predstav pri ovladani svojho te-
la. Intenzivna praca s pohybom pri-
niesla detom vsak aj pozitivny ved-
0 samotné ¢itanie a spoznavanie roz-
pravkovych pribehov, (ktorych casti
si na hodinach baletu cez pohyb pre-
Zili). Na zéaver poskytla lzabela Steh-
likova niekolko tipov, ako si moézu
deti aj s rodi¢mi vytvorit v domacom
prostredi podnetné chvile a posilfio-
vat vztahy v rodine spolo¢nymi pohy-
bovo-¢itatelskymi zazitkami.

KOTVENIE V REALITE, ALEBO
CO NAM SITUACIA PREDSA LEN
PONUKA

Prednaska Zoltana Matyusa (s vys-



Sie uvedenym nazvom) sa opierala
o skusenosti z jeho psychoterapeu-
tickej praxe a vniesla do situacie ro-
din, deti a jednotlivcov (pocas koro-
nakrizy) pohlad odbornika. V case,
ked ludia prezivaju hrani¢né situa-
cie, prejavi a overi sa aj funkénost ich
zivotného modelu a dochadza k po-
trebe prehodnotit jeho Zivotaschop-
nost, pripadne ho aktualizovat. Jar-
né mesiace izolacie v domacom
prostredi spésobili, ze ludia straca-
li v situacii orientaciu, boli naruse-
né ich stabilizacné opory (pravidelny
prijem, pracovny rezim, zauzivany
chod Zivota)a to so sebou prinasa-
lo aj stavy uzkosti, pocity ohrozenia
Zivota, obavy o buducnost. Neca-
kane lahko a rychlo sme v priebehu
kratkeho Casu prisli o spbésob Zivota,
ktory vyzeral byt velmi stabilizovany
a zazity.

Vela spolo¢ne traveného &asu pri-
nasalo do rodin rézne situacie - od
prijemnych az po naro¢né - a tie od-
halovali, ako skuto¢ne spolu fungu-
jeme, ¢o je nasou kotvou, ako vieme
travit ¢as sami so sebou... Vieme sa
vysporiadat s obmedzeniami? Vytvo-
rit si kvalitu Zivota aj v novej realite?
Dokazeme synergicky Zit spolu v do-
macnosti? Jednou z vyziev, pred kto-
ré nas kriza postavila, bola moznost
rozvinut v sebe nové stratégie, zau-
jat novy postoj v situacii, v ktorej ne-
vieme zmenit okolnosti. M6Zeme sa
v8ak rozhodnut ako situaciu budeme
riesit, ¢o vyZzaduje poctivu sebarefle-
xiu - potrebujeme si definovat, ¢o
je v nasej zivotnej stratégii uc¢inné aj
dnes a ¢o potrebujeme zmenit a roz-
vinut. (napr. pristup k detom, trave-
nie ¢asu s rodinou, budovanie vzta-
hov, pracovné nastavenie, intimita
s partnerom...) Je na nas, ako ten-
to Cas a priestor vyuZijeme, ¢o odo-

vzdame nasim najbliz§im, detom - ¢i
ich obohatime, stabilizujeme, alebo
to prezijeme ako ponorkovu situaciu
a ledva ¢akame, kedy sa z nej vyno-
rime. Matyus nadviazal na rozprav-
kové pribehy a ako priklad uviedol
moznost vyuzit ich doma napr. na
rolové hry, ktoré si mézu jednotlivi
¢lenovia rodiny (napr. hodinu den-
ne) zahrat a striedat, v domacich
podmienkach beznych Cinnosti (sto-
lovanie, upratovanie, ucenie, praca,
zadbava). Maly syn tak mézZe byt je-
den den kralom so vsetkymi pravo-
mocami vladcu, mama smutna prin-
cezna, otec napr. dvorny $aso, kto-
ry sa ju snazi rozveselit a na druhy
den si m6zu role vymenit. V domac-
nosti sa tak méze (s malou ¢asovou
investiciou) vytvarat rodinny poklad
zazitkov na spolo¢ny ¢as rodinnych
hier, na ktory bude rodina este dlho
po krize spominat.

KNIHA AKO ZIVY PRIESTOR

Timotea Vrablova vo svojom pri-
spevku pracovala s viacerymi knizka-
mi pre deti, na ktorych ozrejmovala,
ako je mozné pozyvat pribehy domov
a objavit prepojenia s nasimi pri-
behmi v naSom Zivotnom priestore.
V knizke Klary Jarunkovej O pso-
vi, ktory mal chlapca, sa maly psik
ocitne v parku, skryva sa v husti-
ne pod orgovanovym krikom, ni-
kto o nom nevie. Chyba mu kontakt,
(ako mozno ndm v ¢ase pandémie).
Psik z dkrytu vyhliada ,,svojho” chlap-
ca. Pribeh nas pozyva hladat (moz-
no nové situacie v nasich okolnos-
tiach) a kniha sa tak stava priestor,
v ktorom sa rozohrava zivot, ked
si ho do pribehu vieme wvniest.
Dalsi nadherny pribeh - Pribehy ko-
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ctra Mineta je od maliara Imra We-
iner Krala, ktory zil isty ¢as vo Fran-
cuzsku a v 5o-tych rokoch sa vratil
na Slovensko. V cudzine mu osta-
la rodina s dcérkou Elise, za ktorou
sa uz nemohol vratit a nepodarilo sa
mu to ani ilegalne. Nevzdal sa snahy
spojit sa s rodinou a komunika¢nym
priestorom sa mu stala kniha. Vymys-
lel si koctra Mineta s prenikavo zele-
nymi o¢ami, ktory sa tula po réznych
cestach a nesie posolstvo toho, ¢o
by chcel sdm ako otec dcérke pove-
dat - vedie ju na rézne miesta, uka-
zuje jej o sa da zazit, kam ist, ¢o ro-
bit... V parku stretnu zazra¢nu pani
a dazdovy oblak, pod ktorym - ak sa
ocitne, vie sa preniest kamkolvek. Je
to okamih, ked sa Elise méZe vybrat
za svojim ockom a stretnut sa s nim.
Kreativny priestor v knihe si sami vy-
tvarame - mézeme ho poznat aj cez
svet symbolov, z pribehov, ktoré si
rozpravame ako rodina. Dialég, do
ktorého vstupujeme je dblezity pre
nas aj tym, Ze nam umoznuje zaZzit
to, ¢o ndm nas realny priestor v da-
nej situacii/chvili neponuka.

Pribeh chlapca v knizke Jana Mil-
¢aka Jonatdn maly ako omrvinka je
spojeny s jeho kamaratom mysSiakom
Bafom. A ¢o tak vyuzit impulz z kniz-
ky a zahrat sa v rodine, ako by vy-
zeral nas Zivot doma s malou mys-
kou? (Kto by sa o nu staral, ¢o by
robila mama, ¢o by mal na staros-
ti otec...) Hektickd doba nas ochu-

dobnuje o moment zastavenia, ked

si madme moznost tieto krasne pribe-
hy vkladat do vacSieho priestoru. Za-
badame, Ze ,velky” pribeh je riekou
mensich pribehov, kde sa da pokoj-
ne pristavit pri nejakej zatoke, skale,
konariku a vznika novy pribeh, kto-
ry mbézeme prezit - to je praca s tvo-
rivym priestorom. Mé6ze kocur Mi-
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net, alebo Jarunkovej psik ¢i myska
z pribehu o Jonatanovi prist ku nam
domov? Co u nas zaziju? Ako bude
myska rano vstavat? Co vietko bude
musiet robit? Myska vnesie do rodi-
ny spojenie, zblizenie, pretoZze upu-
ta nasu pozornost spolocCne, a vytvo-
ri ndm spolocny zazitok.

Pocas pandémie a nuteného ob-
medzenia pohybu sa ndm ziada ove-
la viac niekam kracat, cestovat. Ked
vyberame knihu na ¢itanie, vhodnu
na tento ¢as, méZzeme siahnut po té-
me, ktord pomdze dostat do priesto-
ru rodiny prave ten zivot, ktory po-
trebujeme, ktory nam chyba. Na-
priklad cesta ako téma je archetyp
- hovori nielen o tom, kde vSade sa
chceme/vieme dostat, ¢o ponavste-
vovat, ale aj o tom, ako sa nie¢o me-
ni (v mojom vnutri, méj pohlad) a ta-
to skusenost nas naudi vela inych ve-
ci, ktoré mdézeme pri tom do pribehu
(do nasho citania) vkladat. Pri citani
o tom, Ako islo vajce na vandrovku,
nemusime prechadzat cely dej a pri-
beh, ale m6Zzeme sa zahrat a hovo-
rit si ¢o vajce zazilo, ked stretlo na-
priklad krtka. (V pribehu vajce krtka
nestretlo.) Ak je vSak krtko oblube-
ny zivoc€ich nasej rodiny, preco by ho
vajce nemohlo stretnat? Takto vieme
pribeh menit podla nas, podla toho,
kto sme ako rodina, ¢o zazivame, aké
mame hodnoty, ale napriklad aj po-
dla toho, kedy vstavame, lebo krtko
bude mozno vstavat vinom ¢ase ako
my. To vSetko su impulzy, ktoré pri-
behy robia zdbavnejSimi a umoznia
nam ich intenzivnejsie preZivat.

Leonardo, kocur z ulice od Janka
Ulicianskeho je pribeh o tazkej té-
me odmietnutia (vlastnou mamou
- mackou Sarou). Mlada sa ocitne
v Skatuli od ¢iziem a nema Sancu na
zivot. Knizka, napriek tragédii, kto-



rou odmietnutie vzdy je, ponuka tvo-
rivy priestor - rozpravkovy pribeh
kocura, ktory citi v sebe Zivot a roz-
hodne sa, Ze neostane v Skatuli, ale
zvedavost ho taha vybrat sa na ces-
tu. Prichadza do neznameho pros-
tredia, kde mu rézne situacie pripo-
minaju sirodencov a tiez fakt, ze on
jediny bol odmietnuty. Napriek to-
mu ho cesta pozyva, Ze to nevzdava
a ide dalej... Pribeh kocura z ulice sa
da doma zahrat - mézeme mu pisat
odkazy v rodine, urobit mu cesti¢ku
cez cely byt, nechavat mu na réznych
miestach rozli¢né prekvapenia a pre-
tvarat domacim priestorom situaciu,
cez ktoru Leonardo kraca. Takyto
sp6sob komunikacie s pribehom je
dobry aj v tom, Ze je vlastny indivi-
dualnemu procesu poznavania kaz-
dého jedinca. Nie je to uniformova-
né, nemusi kazdy vnimat pribeh rov-
nakym sp6sobom, ale kazdy ma cas
a priestor vybrat si to, ¢o si tam chce
zvolit, ako to chce vidiet, ¢o k nemu
hovori a na ¢o ma v danej chvili nala-
du. Ked' sa na pribeh pozerame ako
na zdroj informécii, toto ndm tam
chyba. Chceme, aby si dieta zapa-
matalo kolko mal kocur strodencoy,
ako sa volala jeho matka, resp. akej
farby boli ostatné macky a kladenim
takychto otazok staviame informacie
na rovnaku Uroven délezZitosti ako je-
ho bolest z odmietnutia, na ktoru sa
ani velmi nepytame. Malo pracujeme
s pribehom tak, aby bol nas a pricha-
dzame o vzacnu kvalitu, ked je slovo
Zivé, pretoze iba Zivé slovo v nas mo-
ze nieCo vybudovat.

Aj basnicky priben moéze ozit.
Casto k basiam (nepriznané pribe-
hy) pristupujeme s pietou, odstu-

pom, radsej sa ich poriadne ani ne-
dotykame. Ale aj basne si vieme za-
hrat. Baser sa mo6ze stat mottom dna
v nasej rodine, moézeme si jeden pre
druhého nachystat verse v priesto-
re bytu, ¢o nie je az také jednodu-
ché, lebo sa potrebujeme zamysliet
nad tym, ako toho druhého pozné-
me, ¢o by ho potesilo. Malo uvazu-
jeme o ¢itani ako o dare, ktorym ¢i-
tanie pre nas je. Rovnako vSak moze
byt darom pre niekoho iného. Ne-
musime tomu druhému len mecha-
nicky citat, ale mézeme si zvolit den,
hodinu a hladat vhodny text, ktory
by ho (brata, susedu...) potesil. Da
sa uvazovat nad tym, ako mu text,
basen sprostredkujem - ¢i mu ju na-
pisem, alebo poviem, poslem, ¢&i pre-
¢itam na nejakom Specialnom mieste
(pri studni na dvore), alebo pripra-
vim kola¢ a prilozim basen k nemu.
Toto su spOsoby, akymi sa pribeh/¢i-
tanie stava sucastou nasho Zivota.

Citanie nam umozZnuje zazivat
to, ¢o aj bezne v Zivote prezivame
- chvilu sme aktérmi a chvilu pozo-
rovatelmi, ked potrebujeme trochu
poodstupit. Je ovela naroénejsie ro-
bit tuto reflexiu s vlastnym pribe-
hom, a vtedy nam vyznamne vedia
posluzit knizné pribehy, ktoré po-
vodne nase neboli, ale ktoré sa nasi-
mi stadvaju. Mézeme do nich bezpec-
ne vojst, najst si to miesto v hastine
pod orgovanovym krikom a citit sa
pohodlne, pozerajic sa z ukrytu na
priestor vonku, v parku. A hoci ne-
bude celkom identicky s tym naSim
zivotnym priestorom, poskytne nam
pohlad z odstupu na nas vlastny pri-
beh. Hrami, aktivitami a spoluzitim
v rodine to méZeme ucit nase deti.
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PETRA SOUKUPOVA
Klub divnych déti

Brno, Host, 2019. Il. Nikola Logosovd, 207 s.

Petra Soukupova (1952) je jednou z nejvy-
raznéjsich tvaii ceské prézy po roce 1989,
kterou spojujeme s prozaickou tvorbou pro
dospélé i pro déti. Vyprofilovala se jako
autorka, ktera dovede upoutat pozornost
svymi praniky do komplikovanych vztahti
v rodiné i mezi vrstevniky, zaujmout ¢tenate
jazykem, stylem i kondenzovanou vypravéc-
skou metodou. Vypovédi déti plisobi vécné
az syrove, usecné, ale vidy jasné a zietel-
né, bez banalit a kliSé. Prézy se vyznacuji
zménami fokalizace (hlediskem, thlem po-
hledu), kterd zahrnuje jak kognitivni, tak
emotivni aspekt.

Debutovala povidkovym triptychem Zmi-
zet (2009), ktery byl v roce 2010 vyhlasen
v Magnesii Litefe jako Kniha roku. Po préze
pro déti Bertik a émuchadlo (2014) vytvotila
unikatni propojeni knihy pro déti Kdo zabil
Snizka? a romanu pro dospélé Nejlepsi pro
vSechny (2017), které s sebou pfinesly hned
dvé nominace na cenu Magnesia Litera.

Nejnovéjsi romdn Klub divnych déti (2019)
se skldda ze dvou casti: ta z méstského pros-
toru nese nazev Divny déti a ta odehrdvaji-
ci se na venkové se jmenuje Spolu. Vychazi
z piedstavy, ze kazdy z nas se miize ve svém
okoli jevit tak trochu podivnym. Staci, kdyz
jste senzitivnéjsi a vice vas zajimaji pohyby
vétvi a mrakli, hmyzu a pavoukd nez lidské
hemzZeni (Mila), nebo radéji neruSené cte-
te v Ustrani, nez byste naslouchali tlachani
s posmévacnym ténem spoluzacek (Kat-
ka), jste podprimérného riistu a navic jste
straspytel (Petr), nebo jste fyzicky handica-
povany a nedovedete se s tim vyrovnat jinak
nez zlobné (Franta). ,Mentdl” Mila, ,pasik”
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- ,tlustoska” - ,velryba” Katka, ,susinka”
Péta a ,kripl” Franta se zcela ndhodné set-
kavaji, jejich cesty se zkfizi, pfitom zjistuji,
ze kdyz jsou pospolu, neciti se jako outsi-
defi. Naopak Petrovi doda na sebevédomi,
kdyz zjisti, Ze také novi kamaradi odmitaji
jezdit na Skolu v pfirodé, protoZe by to bylo
pro né naprostym vykolejenim vnitiniho
svéta. Petr se doma neumi branit, a tak se
déti spoleéné rozhodnou podniknout vylet
a tim oddalit jeho skolni odjezd.

Tajné napldnovand tfidenni cesta ¢tvefice
déti tak zcela nevyjde, avsak i tak se stava
uzitecnou. Jednd se jak o zménu prostoru,
o piekrocéeni hranic znamého rodinného
zazemi do nezndmého teritoria, tak o pfetr-
zeni formalnich rodinnych pout a navazani
novych socidlnich vazeb s projekei do budo-
ucna. Vypravéni je rozclenéno do kratkych
vystizné pojmenovanych kapitol, které
jsou rozélenény podle toho, kdo ze ¢tvetice
promlouva. Autorka pracuje s rychlymi stfi-
hy a méni perspektivy jednotlivych postav.
Vidime, ze se pozndavaji ve zvratovych situ-
acich, kdy dochazi nejen ke slovnim kon-
frontacim, ale také k odpovédnym rozhodo-
vanim. Nejdiive se vztahuji zejména k cili
cesty, avSak setkdni s clovékem, ktery sttili
ptéky, nebo s opilym bezdomovcem, jenz
usiluje o vstup do chatky, kde se zabydlili
arozhodnou se pfespat, jsou urcujici. Kazdy
ze Ctvefice reprezentuje jiny typ introverta
a cesta ji zastihuje v citlivém vékovém roz-
péti od deseti do ¢trndcti let. Napad vydat
se na dobrodruznou cestu v pfestrojeni sou-
visi s potfebou vydavat se alesponi na chvili
za nékoho jiného. Dokonce si nabarvi vlasy
na ¢erno a Petr a Katka se obléknou do div-
¢ich Sat apod. Vyrovndvaji se sami se se-
bou a svymi podivnistkami, které se mohou
stejné tak visit, jako se dovedou rozpustit.
Spolecné zdzitky je sblizuji, p¥i prozivani



dramatickych udalosti narfistd empatie jed-
notlivych postav. Napf. Frantu s Milou sblizi
myslenka, Ze pomsti postieleného drozda.
Ctvrtacka Mila se stava Frantovym parta-
kem také proto, ze se nicemu nepodivuje
a dovede necCekané statecné jednat. Akt
pomsty nebyl Frantou natocen pro video na
YouTube, protoze ve spéchu nechal v chatce
sv(j mobil. DllezZitym se vSak stavd jeho vy-
rok: ,Tohle stejné neni pro lidi, i kdyZ by to
mélo milion zhlédnuti. Nic, co jsme tu zazili,
vlastné nepotfebuju mit natoceny. Je to lep-
§1, kdyz je to jenom naSe, chipes?”

Sedmacku Katku a ctvrtdka Petra, ktefi se
na cesté vydavaji za sestry, shlizi uték, kte-
ry pro né neni jen samotcelnou hrou. Oba
projdou katarzi a naplanuji si, Ze po navratu
domi vytvoii psany a kresleny pfibéh o spo-
lecném dobrodruzstvi. V zavéreéné kapitole
s nazvem Uvidime se je ctvetice Klubem div-
nych déti a romanticky své rozhodnuti zpe-
na parkovisté policejni stanice auta rodica.
Kupodivu nejdfive spolecné dorazi Frantovi
rodice, ktefi spolu nepromluvili do Frantova
dtéku ani jedno slovo. Jedndni déti i vypo-
védi zaujmou svou autenti¢nosti, jemnym
predivem vztahd mezi détmi, sourozenci,
rodi¢i a dospélymi, psychologickymi por-
tréty aktért déje, ktery udrzi ctendiskou
pozornost svou napinavosti a kompoziéni
soudrznosti, pfitom se tak déje bez jakého-
koliv moralizovdni.

Spolecenské prézy Petry Soukupové jsou
s Cetnosti prekladany do cizich jazyka.
Ptame-li se, zda také tento romdn by mohl
zaujmout zahraniéni ctendfe, odpovime
pozitivné, nebot epizody celi dnesnim az
znepokojivym vzdjemnym odstuptm lidi,
uniformovanym stereotypiim a konvencio-
nalizovanym jednotlivostem, a naopak res-

PETER UCHNAR / Jonathan Swift: Gulliverove
cesty

pektuji odlisnost a jinakost jiz v détském
véku.

Tlustratorka Nikola Logosova (1992) zase
nezapie, Ze je absolventkou ateliéru Juraje
Horvata. Dovede umocnit atmosféru piibé-
hi a téméf kamerové zachytit realistické
detaily - zobrazit ¢incilu, sklipkana, vosu,
straku, mravence, ale také snové priSery,
evokovat opusténost chatek byvalého letni-
ho tabora i zvuk praskajiciho skla rozbijené-
ho skleniku. Roman Klub divnych déti bude
jisté pattit k tém knihdm, na které se neza-
pomina. Oslovi nds od obalky, pies grafickou
Upravu a sazbu pisma Martina T. Peciny, od
prvni véty: ,Jsem divnd, ja to vim. Vim to uz
dlouho, takze jsem si uz zvykla, ze se na mé
lidi nékdy divaj...”, aZ po posledni na rozlo-
ucenou: ,Uvidime se.” )

SVATAVA URBANOVA
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VYSTAVY V BIBIANE

B AKO BIBIANA

: Vystava k okrdhlym 30. narodeninam BIBIANY hravou formou predstavuje jed- :
i notlive tvorivé oddelenia, ktoré celé roky priblizuju umenie detom. Aj tentoraz :
. sme vytvorili veseld, ale najméa indpirativnu atmosféru, typickd pre "bibianske" :
: projekty. Deti tu najdu napr. velky obraz BIBIANY s okienkami, za ktorymi sa :
: skryvaju rézne prekvapenia, zahraju sa s filmovou technikou v priestore venova- :
: nom Bienéle animécie Bratislava (BAB), zabavia sa s ilustraciami z Bienale ilus- :
: trécii Bratislava (BIB), spoznaju knizné zazraky a zasadnu za velky narodeninovy :
. stdl s "tvorivymi dobrotami”. A napokon nazrt do dalekej budicnosti BIBIANY. :
¢ Jednoducho, najdu tu velka heriiu s fantazijnou atmosférou. :
i Namet a scenar - Alexandra Petrovickad Broadhurst; vytvarné riesenie -

Martin Dabravay; dramaturgia - Valéria Marakyova

Termin: 9. 10. 2020 - 28. 2. 2021.

POSVIETME SI NA DIVADLO

Interaktivna vystava k 100. vyrociu vzniku SND.

: Deti sa postupne dozvedia, ¢o vSetko sa musi stat, aby sa z textu mohla vytvorit :
: divadelna inscendacia. Zistia, €o robi reZisér, scénograf ¢i rekvizitar. Objavia ¢aro :
. a jedinecnost divadelného zékulisia, spoznaja krasu a zloZitost prace ludi, ktori :
: spolocCne vytvaraju zazraky divadelného sveta. Napokon sa uZ deti stavaja diva-
: delnymi tvorcami. :
: Skeny a fotografie scénografik st z Muzea Divadelného Ustavu.
: Inscenaéné fotografie st z dokumentaénych zbierok Divadelného Gstavu.
: Namet a scenar - D. Zatkova, vytvarno-priestorové rieSenie - B. Peuch,
ilustracie - L. Kotvanova, dramaturgia - S. Broadhurst-Petrovicka
Termin: 1. 7. 2020 - 17. 1. 2021

TICHE PUTOVANIE

: Hravaa indpirativna vystava ponutka cestu svetom ,tichych” knih, pochadzajacich
Dz réznych krajin sveta (eurépske, americké, arabské, japonské, thajské, kérejské,
australske). Tiché knihy, tvorené len z obrazkov bez textu, predstavuju u nas ma-
. lo zndmy Zaner detskej literattry. Detsky navstevnik méa jedine¢ni prileZitost pre :
. hladanie, objavovanie a poznévanie pribehov ukrytych v obrazkoch. Celkom 130 :
: titulov z celého sveta, od leporel cez obrazkové knihy pre najmensich aZ po dob- :
: rodruzné pribehy a grafické romany, prinada spektrum pozoruhodnych knih roz- :
: nych umeleckych Zanrov od svetovych ilustratorov. Vdaka aktivitam (cestovatel- :
¢ sky dennik, pribehové kocky, dotykova hra, tieriové divadlo, puzzle a skladacky...)
: iniciuje spolo¢né hry, ale aj rozhovory a zaZitkové ucenie pre jednotlivcoy, rodi- :
¢ ny i kolektivy.

Namet - H. Ondrejickova, scenar - |. Michalova, vytvarno-priestorové

rieSenie - Z. Kadl¢akova, dramaturgia - V. Marakyova

Termin: 17. 9. - 22. 11. 2020
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SUMMARY

On the 11" of August 2020 the renown Slovak illus-
trator Mgr. art. Peter Uchnar reached the age of 50.
He studied at the School of Applied Art KosSice and
at the Academy of Fine Arts and Design in Bratis-
lava with the professor DuSan Kallay, a proud car-
rier of the Hans Christian Andersen Award. In the
year 2005 jubilee was granted the Ludovit Fulla
Award, the most significant Slovak award for chil-
dren and juvenile illustrations. He was also award-
ed the Golden Apple for his first published illustra-
tions: the illustrations of the work “Gulliverove ces-
ty” at BIB, Biennial of lllustrations Bratislava, in the
year 1999. Peter Uchnar also devoted himself to the
creation of postage stamps (of the Winter Olympic
Games 2010,2018) and free artistic creation. The
Revue Bibiana is hereby celebrating Peter Uchnar's
jubilee by reminding itself of illustrations of books
that he illustrated. This is how a small gallery of Pe-
ter Uchnar’s works came into being. It includes pre-
views of the books “Gulliverove cesty“(1998), ,Pe-
ter Pan“(1998), ,Velkéd kniha slovenskych rozpra-
vok”(2003), the legends “Zvony nezvonia”(1999)
and “Turecka studnicka”(2019). He has already illus-
trated more than 50 books for which he was award-
ed numerous awards. His works are presented both
inland and outland. Foreign countries include Ja-
pan, the home country of his wife Nana Furya, also
an artist and illustrator. In 2019, theatrical produc-
tions for children and juveniles were evaluated by
Mgr. art. Lenka Dzadikova, ArtD. According to her,
the current Slovak theatrical works are at a high lev-
el. Another important personality is Jana Bodnarova,
an author and art historian who recently celebrat-
ed her jubilee. Her lyrical works for children and
adults describe existential situations in human life.
In her book ,Barborkino kino“ she warns children
about the dangers of the extremities of our present
society. These include racism for instance. Zuzana
Stanislavova, a literary critic, asserts that the books
of Jana Bodnarova enrich both adults and young
readers. The Revue continues with a survey called
,Kanony a kanony slovenskej literattry pre deti a
mladez po roku 1989". Literary scholars and profes-
sors were asked which literary and theatrical works
they consider to be the best. Surveys are included
in each issue of this year's Revue. This time Timo-
tea Vrablova, the president of the Slovak section of
IBBY, Radoslav Rusinak and Peter Karpinsky, lectur-
ers at the University of PreSov, and Milena Subrtova,

from the Masaryk University in Brno. In the following
contribution Iveta Gal Drzewiecka, Faculty of Edu-
cation at the University of PreSov, analyses illustra-
tions of children’s books of the year 2019. Positive
ratings mainly went to Peter Uchnar (“O dvanastich
mesiacikoch”, “Tureckd studnicka”), Bystrik Vanco
(“V krajine rozpravok”), Zuzana Bockayova Brunck-
ova (“Med z ladovych kvetov“) and Viadimir Kral
(“Liza, macka z Trojice”). In his article “Legendy”,
Prof. Jan Kacala, DrSc. from the Faculty of Educa-
tion at the Comenius University in Bratislava, writes
that a myth lives in the minds of some Slovaks. It is
a myth stating that Slovak is a difficult language; it
is even the most difficult language in the world. Ac-
cording to him, this is a hoax. The Slovak language
is not exceptionally tough. It is just like any other
language. Bibiana’s editor in chief, with a smile on
his face, added “In Slovakia, Slovak is even spo-
ken by little children!”. In the time before the Sec-
ond World War the Czech artist and illustrator Jaro-
slav Vodrazka worked in Slovakia. His illustrations
are being analysed by doc. Michal Tokar, CSc., from
the University of PreSov, who considers them to be
a great input to the Slovak culture. During the Sec-
ond World War Czech nationals had to leave Slova-
kia. Only those who were granted permission from
the President of the Slovak State could stay. Jaro-
slav Vodrazka was not one of the lucky ones. On-
drej Sliacky elucidates this man’s feelings connect-
ed with this matter in his text “Vretenice sa neza-
bijaju”. The Director of BIBIANA Peter Tvrdon says
his farewells to PhDr. Lubica Duriginova, who retired
this year, in his letter “Dear Lubka...“. As an expert
of the Ministry of Culture of the Slovak Republic she
aided BIBIANA in management of internal and for-
eign affairs. In BIBIANA, the International House of
Art for Children, a special workplace exists: the Cen-
tre for Children’s Literature, Reading and SK IBBY.
Gabriela MikulCikova gives information on the on-
line conference “Citanie v krize: Akcia v knihe- kniha
v akcii”, organized by BIBIANA. The aim of the con-
ference was to determine how society mastered the
situation of the corona crisis from a reader’s point of
view. An excellent contribution of prof. Zuzana Sta-
nislavova and Alexandra Brestovi¢ova is the article
“Nase fatalne zlyhania” on homelessness in Slovak
children’s literature.

Translated by Hanna Greganova
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